ID0ZENSKNATRIGLAVU

Se vedno nam piSete, da bi rade z nami na Triglav: ob-
#alujete, ker vas nismo izbrali. Odlodil je Zreb. Nikar #a-
losti, nhljuhljamo da bomo Ze prihodnjo pomlad poskusili
izpolniti vaso Zeljo.

Veéina izbrank je ze potrdila, da gredo z nami. Vse Se
ne. Zato tudi tiste, ki upate, tako kot R. D. iz Tolmina —
piSe nam »%e en teden bom Zzivela v pri¢akovanju« — nikar
Se ne vrzite pusSke v koruzo. Morda pa le greste! Kakorkoli
ze, dobimo se v petek

16. SEPTEMBRA ZVECER

v Bohinju, ali pa, ée pridete z lastnim vozilom in v petek
Se ne utegnete, v sohoto, 17. septembra, najkasneje ob sed-
mih zjutraj na Rudnem polju.

V RECEPCIJI HOTELA »JEZERO«

pri_Bohinjskem jezeru, do koder pripelje avtobus iz Bo-
hinjske Bistrice, vas bosta pricakovala nasa sodelavca, ki

vodita pohod. Spoznali ju boste Ze na prvi pogled, saj bo-
sta imela

NA SUKNJICU PRIPETO SONCNICO.

Od takrat naprej ho za vas skrbel TT. Pripravili smo pre-
nociséa v hotelih ob jezeru, same pa boste poskrbele za
prigrizek.

Nekatere nas sprasujete, kaj storiti, ¢e bo slabo vreme.
September lepo obeta, pohoda ne bomo prelagali. Torej

100 ZENSK NA TRIGLAVU OB VSAKEM VREMENU!

Saj Se ne pomeni, da bo slabo vreme tudi v nedeljo, ée ho
dezevalo v petek, ko boste odhajale od doma. V petek, 16.
septembra se torej zanesljivo sreamo v Bohinju. Od tam
gremo v soboto zjutraj

Z AVTOBUSI SKOFJELOSKEGA »TRANSTURISTA«

na Rudno polje. Po dobri in Siroki poti pa pe§ naprej do
Velega polja, kjer bomo poéili, ter nadaljevali vzpon do
planinske koée »Planika« pod Triglavom. V »Planiki« nas
pricakujejo, saj smo koéo rezervirali (na to Se posebej
opozarjamo planince in jih prosimo, da v soboto pre-
no¢ijo v drugih planinskih domovih) in gospodar kode
»Planika« tovaris Klinar z Gorij nam je zagotovil, da bho
za vse poskrhel.

Nikar ne pozabite, da gremo v hribe in ne na morje, da
potrebujete toplo obleko, visoke éevlje z gumijastimi pod-
plati in seveda brasno za dva dni. Suho hrano vzemite s
seboj na pot, pa ne preveé, ker boste nahrbitnik ali krus-
njak nosili sami. Ne kupujte bonbonov, saj vam jih bo v
petek pri Bohinjskem jezeru

PODARILA LJUBLJANSKA TOVARNA »SUMIl«.

Tako, pravijo, si boste z bonboni na dolgi poti teSili Zejo.
Se enkrat naj povemo, da smo storili vse, da bo vzpon na
Triglav varen in prijeten. Ze na Rudnem polju in Se pose.

bej na poti s sPlanike« na vrh Triglava vas bo varovalo
deset odlitnih gorskih vodnikov, Med njimi tudi nekaj hi-
malajeev, ki so sicer vajeni mnogo visjih gora, tako prijet-
ne druZbe pa gotove ne. ViSinskih nosagev Serp nimamo s
sehoj, saj smo prepritani, da jih ne bomo potrebovali, in
boste na lastnih nogah zanesljivo kos vzponu.

Za udeleienke pohoda »100 Zensk na Triglavue smo
pripravili

SE MARSIKATERO PRIJETNO PRESENECENJE:

Po konéanem vzponu smo pri Bohinjskem jezeru pripra-
vili prijetno zakusko, podelili bomo diplome, srefa pa bo
odloéila, katera udelefenka prejme gramofon in ploito z
veselo planinsko pesmijo.

Vsi skupaj pa tiS¢imo pesti, da nas bo Triglav prijaz-
no sprejel, da bu sijalo sonce in da bomo skupaj stali na
nafem najviSjem vrku. Vsem, ki nam piSete tako kot Toné.
ka iz Sentjerneja:

»ZELIM TT, 100 TOVARISICAM IN VODNIKOM IZ
SRCA CIMVEC SONCA IN LEPEGA, JASNEGA RAZ-
GLEDA S PONOSNEGA OCAKA TRIGLAVA!«
se v imenu »100 Zensk na Triglavu« najlepSe zahvaljujemo
in smo veseli vaih dobrih Zelja na pot.
V prihodnji Stevilki pa Ze prvo poroéilo z zafetka na-
pohoda.

TEDENSKA TRIBUNA
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ZAPIS IZ ROKAVA

O TRETJEM AERO - RALLYJU

YU-GER PRUI

wVsem udeleZencem aero-rallyja
Alpe-Adria Zelim obilo tekmoval
nih uspehov in prijetnega pocut:
ja. Se posebej sem zadovoljen
zalo, ker prav nas aero-rally po-
trjuje tesno sodelovanje Avstri-
je, Italije in Jugoslavije, potrju-
je sodelovanje, ki ga moramo
razvijati in krepiti.c

Tako je dejal ‘predsednik letal
sk n organizaci) Slovenije Vence
slav Jeras, ko je prejdnji teden
v Ajdovaéini odprl III. aero-
rally Alpe-Adria. Kako, Ze tretji?

Da, letos Ze tretji. Prvi je bil
Julija 1964, ko je 20 letalcev iz
obeh sosednjih drzav letelo na
relaciji Portoroz — Postojna —
Ajdoviéina — Bovec, Drugi je
bil lam1 avgusta, ko je 18 letal
tekmovalu na progi Ajdovaéina
— Poqtojna — Ajdovitina — Bo-
vec,

— Pobudo za rally Alpe Adria
g0 dali prizadevni letalei v Aj
doviéini. Oni so oba rallyja do
sle] organizirali in tudi izved
i, — je pojasnjeval sekretar le
talskih organizacij Mirko Bitenc.

— Osnovna misel nasega rally
ja ki je postal Ze tradicionalen,
je v tem, da letalci spoznavajo
turistiéne znamenitosti krajev,
nad katerimi letijo in v katerih
pristajajo, in hkrati pokaZejo
svoje Sportne vedtine.

Pravila, ki so jih sestavili sku-
paj nasi ter avstrijski in itali
janski letalci, so wvsebovala tri
naloge. Tekmovalei so morali
dokazati ¢asovno toénost tako,
da so vnaprej napovedali do se
kunde natanéno, kdaj bodo pre-

leteli dolo¢eno ¢rto na letaliScéu.
Druga naloga je bila pristati
¢imblize ciljne érte, tretja nalo-
ga pa je bila spoznavanje ob-
jektov s fotograflj, ki so jih do-
bili letalei v zapecatenih kuver-
tah tik pred odhodom.

Tudi letos je bilo tako. Ampak
mnogo bolj  veliGastno, Kar 30
letal in nekaj veé kot 60 letal-
cev je v nedeljo pristalo na kon.
cu rallyja v Lescah, kjer so po-
delili lovorjev venec. Za vrat so
ga obesill 30-letnemu Maribor-
¢anu Antonu RajSpu, ki leti 2e
od 16, leta in je doslej hil v
zraku Ze tisoé ur.

@ nadaljevanje na 4. str.
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folske potrebstine:

zvezk! - beleinice, Dbloki, svin¢
niki, barvniki, peresa, érnila
tull, ravnila, Sestila, risanke
barvice — akvarel in tempers
Solske nktovke:

usnjene — boks, gladke, preda
ne, plastika — skal, polivinil

TOVARNA, KI PROIZVAJA 14 LET STAR TIP AVTOMOBILA

SHRIVNOST ALI UGA

IN NASE MOTORIZACIJE V PRIHODNOSTI

»

Crvena zastava ni
éevala.

Ne z denarjem ne z nacrti, ni-
ti ne z obljubami. Ne mine dan,
da ne bi v Casopisih brali pre-
tresljivih naslovov:

Od starih topov do fickov. (De-
lo, 22. IV. 1963); V desetih me-
secih 26.835 avtomohilov. (Bor-
ba, 28, XII. 1965); Stotisodi fié-
ko. (Delo, 5. III. 1966); Fitko
cenejd od lonca. (VUS, 24. II.
1965); Konéno zastava-850 in
1100 R! (Delo 6. VII. 1986); Za-
stava bi rada vozila ljudstvo na
domacih kolesih, (Svet, 16, VIII.
66); Japonei koketirajo z Zasta.
vo? (Ekspres, 20, VI, 1966); Za.
stava, sé pridruZzuje gigantom.
(Ekspres, 30.VI. 1966),

Naslovi so udarni in hkrati ka-
Zejo teZave, v katere je Crvena
zastava zabredla po gospodarski
reformi. Crveni zastavi se maje-
jo tla. Ni 8e dolgo tega, ko je
Zastava v laitni miselnosti, da fe
cesar in kralj jugoslovanske av-
tomobilske industrije, milostno
distributirala avtomobile motori.
zacije Zeljnim potrosnikom, To-
da ni %e dolgo tega, ko so po-
trodniki prav njej pokazali hr.
bet. So uZaljeni in Zastavin mo-
nopolizem mni ostal neszapaZen
pri vodilnih v Beogradu, za ka-
tere vemo, da so Zastavo raje
bozali kot karali.

»To je ena prvih tovarm v na-
& drzavi, ki se bo lahko po
sinhroniziranem naéinu proiz-
vodnje vkljuéila v mednarodno
proizvodnjo avtomobilov, v. naj-
blizji prihodnosti. pa se pribli-
#ala s proizvodnimi stroSki sve.
tovnemu povpre¢ju stroSkov za
izdelavo avtomobilov. Tako bo
nova tovarna lahko konkurirala
s svojimi proizvodi na svetov-
nem traiséu.«

Tako so povedali govorniki, ki
so si ob otvoritvi na slavnostni
tribuni podajali iz rok v roke
mikrofon, ko so pred enajstimi
leti v enem letu sestavili 55 fi¢.
kov. In od tedaj do danes je
Zastava naredila ve¢ kot sto ti-
s0¢ fitkov, ni pa se vkljudila v
mednarodno proizvodnjo avto-
mobilov, ni se pribliZala svetov-
nemu povpredju strofkov za izde
iavo avtomobilov in ni konku-
renéna s svojimi proizvodi na
trZiscu,

Ni in ne bo zlepa. Kaji eko-
nomski radun je pokazal, da so
rentabilne samo tiste avtomo-
bilske tovarne, ki letno naredi-
jo 150,000 vozil. In lani je bila
avtomobilska Zetev takale: Ge-

nikoli var-

Za ficke ni treba veé stati v vrsti

neral Motors — 5,706.000 vozil,

Volkswagen — 1,510.000, Rena-
ult — 732,000, Citroén — 485.000,
Tojota (Jap.) — 477.000, Peuge-
ot — 370,000, Mercedes — 236.900
Simeg — 230.000 vozil, v Jugosla-
viji pa smo vseh skupa] — ne
samgp Crveng zastava — napravi-
i lani 35.880 avtgmobilov.

ALl SE NAM SPLACA?

Na vsem svetu je 46 proizva-
jalcev avtomobilov in 135 drZav.
Mnogo jth je zradunalo, da se
Jim ne splada imeti lastne av-
tomobilske industrije. Toda mi
nismo med njimi. Nesmiselno je,
¢e ne odpremo elaborata in po-
gledamo v od¢i dejstvu, da ima-
mo v Jugoslaviji:
3 proizvajalee potniskih aviomo-
bilov, 5 proizvajalcev take ime-
novanih gospodarskih vozl, 6
proizvajalcev avtobusov, 4 proiz-
vajalce motociklov in mopedov,
7 proizvajalcev dieslovih in ben-
clnskih motorjev,

' Med kooperanti pa imamo:
5 pmiszslcev enakih ¢rpalk za

5 proizvajalcev menjaini-

kov, 4 proizvajalce hladilnikov,
6 ‘proizvajalcev akumulatorjev in
20 tovarn vijakov.

Tovarne delajo, se borijo za
plan in proizvajajo majhne seri-
je, prav vse (razen ene) po li-
cencah. Se jim paé splaca.

Drugim dréavam se ne. Kajti ¢e
bi bila pridobitev trZisca tako pre-
prosta, potem se ne bi nikoli zdru-
Zevale svetovno znane tovarne
avtomobilov v koncerne. Ameri
&ki Studebacker je poloZil oroi.
je pred General Motorsom, Glas
se zdruzuje z BMW, Mercedes-
DKW-Volkswagen go se 2e zdru-
zi1i, francoski Fiat s Simco tudi
#&, porodata se Jaguar in British
Motor Corporation, ki ima pod
isto streho avtomobilske druzbe
Riley, Wolseley, MG, Austin in
Morris, tudi Citroén, Panhard in
Peugeot Ze sodelujejo, pred ne-
davnim pa nas je osupnila vest,
da se je Peugeotu pridruzil Se
Renault,

In med te remomirane ase bi
rada stopila v mednarodno are
no Crvena zastava, ki je imela
letos julija za 14 milijard dinar-

V SLOVENIJI
IN.OB JADRANU

o LAUBL

¥V minulem tednu je previadovalo sonfne in toplo vreme, Po-
drofje visokega xrafmega pritiska, ki se jo zgradilo nad juino in
srednjo Evropo se bo tu zadrievalo tudi v zadetku tedna,

VREME V ZACETKU TEDNA:
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jev zalog in katere koeficient ob-
racanja obratnih sredstev je ne-
kaj izpod 2, In organi samo-
upravljanja Crvene zastave so
na seji javno priznali, da bi bi-
la lahko njihova proizvodnja »sce.
nejsa za 240 milijonov novih di-
narjev, ée bi bila delitev dela
bolje organizirana«.

Crvena zastava, ki se rada po-
trka na prsi, da je najvedji ju-
goslovanski proizvajalec avtomo-
bilov, dela Stirinajst let star tip
avtomobila, Proizvaja kopijo ori-
ginala. To pa pomeni, da je v
¢éasovnem zaostanku, da prodaja
zastarela vozila, da izvaZa kopije,
ki Jih mora dati pod ceno in da
ima zaprta vrata na mednarodne
aviomobilske salone,

KDO BO DAL DENAR?

Pravijo, da jim bo vrata od-
prla velikoserijska proizvodnja
in lasten tip avtomobila, doma-
¢e jugoslovansko vozilo.

Velika serija terja veliko de-
narja. Koliko je druzba Ze vlo.
#ila v Crveno zastavo, ne bomo
nikoli natanko zvedeli, Toda za
njihovo obrtniSko tehnologijo je
druzba dala do leta 1964 za 46
milijarq osnovnih sredstev. No-
vejsi podatek iz letodnjega leta
pa pravi, »da je druzba zadnjia
leta investirala v tovarno 56 mi-
lijard starih dinarjev za 46.000
vozil letne proizvodnje«, Delavce
same pa skrbi: »Nekaj bo treba
ukreniti, saj pride na zaposle-
nega letno starih 600,000 dinar-
jev, ki jih moramo vracati na
radun anuitet.«

Cilj do velikoserijske prowmvod.
nje so predvideli s planom. Ra-
tunajo, da bodo priSlj na zeleno
vejo, && bodo leta 1970 naredili
180.000 vozil, leta 1975 pa naj bi
bila letna proizvodnja 300.000 vo.
zil. Da bi dosegli ta cilj, bo tre-
ba krepko pljuniti v roke in glo-
boko seti v Zep. Kako globoko,
}ih ve malo. Toda Stevilke, ki so
priSle v javnost, govorijo. Prvi
vir: »v Sestih letih, do leta 1970
bi potrebovali 86,6 milijarde di-
narjev.c Drugi vir: sza projzvod.
njo 180.000 vozil je treba 160 mi.
lijard dinarjev« Tretji vir: »ce
hotemgp narediti 82.000 vozil, po-
trebujemo 26 milijard za osnov-
na sredstva in 12 milijard za
obratna sredstvax« Govorijo o
malenkostnih  investicijah, pri
tem pa pozabljajo na druge. No-
bena skrivnost ni, da Crvena za-
stava sodeluje neposredno s 45,

® Nadaljevanje na 4. strani.
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NOVOST:
ZA ENJIGE IN ZA Zv

ELASTICNI PASOV1
EZKE

peresmice:

usnjene, plastike

folske halje In suknjifi:

klot, poliester — razliéne barve
od 6. do 14. leta starosti

® telovadni dresi, telovadge
hiagke, trenerke:
razlitne barve in kvaliteta
od 6. do 14. leta starosti
® Solske brisade

@ telovadni

23 do Bt

copati:
usnjeni, platneni — =z usnjenimi
in gmnljumm podplati od &t

® dedka In deklifka obutev:

praktiéni in udobmi modell v
vseh Stevilkeh
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modell 2. vse

v'10 minutah
prebarvate
sive lase

L'OREALPariz

NEVA Zagreb

ZA NA DELO, ZA V SOLO IN ZA
NA IZLETE VAS LEPO OBLECE

PRODAINI SERVIS

modna hisa

LJUBLJANA - MARIBOR

ODMEVI

»...BESEDE V PRAZNO«

2e v prejénji Stevilki »TTw sem pridako-
val kak odgovor na sestavek »Za sedaj: Be
sede v prazno«, v katerem obravnavate pro

blem nedemokratitnosti pri gradnji sam.
skega doma v Spodnji Hudinji pri Celju.
CGudim se, kako to, da nihée v obdinski skup
5¢ini ne ¢éuti dolZnosti pojasniti vso re¢. Ali
je beseda voliveev res »glas v nebo vpijoce
ga v pusdavig?

France Poljanec, Maribor

Prebral sem ¢lanek v vaSem d¢asopisu
»TT« — »Za sedaj: besede v praznos in mo-
ram redi, da me je precej presenetil. Zapi
sali ste, da je krajevna skupnost Gaberje
Spodnja Hudinja razpisala referendum. Ze
lo bi me zanimalo, ali je do referenduma
sploh prislo in kak3en je bil izid! Ne znam
si pa razlagati molka obéinske skupdéine v
Celju, ki ne smatra za potrebno zadevo po-
jasniti. Doklej bodo vse besede ob&anoy
zvenele v prazno? Lep pozdrav,

Ivan Morjek, Koper

ZAKLENJENA VRATA
KERSNIKOVEGA GRADU

V 34, Stevilki TT sem pozorno prebrala
reportaZo o gradu Brdo, ki se spreminja v
ruSevino. Vem, da je grad pisatelja Kersnl
ka samo eden izmed mmogih imenitnih oh
jektov, ki bl jih bilo treba ohraniti, kot to
delajo po svetu, pa celo v drugih jugoslo
vanskih republikah. Ali bomo res prepustil!
lepo staro arhitekturo dezju, vetru in zmr
zali? Kaj mislijo o tem obdéinski moZje, kaj
Zavod za spomeniSko varstvo in kaj stro.
kovnjaki? Prepri¢ana sem, da vsi vedo, v
kakSnem stanju je grad. Zakaj ne povedo
javno, ali nameravajo kaj storiti, ali je
sploh mogoce kaj storiti in kdaj bo predvi-
doma kaj narejenega. Pricakovala sem, da
se bo po reportazi v TT kdo oglasil. Zal je
pri nas tako, da se v zasebnem Kkrogu poraz-
govorimo o marsi¢em, kadar pa je treba kaj
razloZiti javnosti, previdno moléimo.

Alja Petrié, Ljubljana

TOVARNISKO ZAJAMCENE
(NOVE) NAPAKE

Ne verjamem, da so Se kje tako potrpe
1jivi kupeci, kot moramo biti Jugoslcwam
Prodajajo nam nove avtomobile z za.rja.ve
limi Sivi in mastnimi sedeZi in vsemi napa
kami, ki ste jih ugotovili, ko ste pregledali
nov fitko. Pa so ga pregledovali obrtniki
in sodim, da bi bilo napak veliko ved, ko
bi novo vozilo pregledali v inStitutu, ki ima
za takine preglede potrebne naprave. Spra-
Sujem se, ali imamo v Jugoslaviji kaksno
ustanovo, inStitutov vseh vrst nam oéitno
ne manjka, ki bi kontrolirala kvaliteto pro-
izvodov in tako zaSCitila

Z. R., Ljubljana

V 1. NADSTROPMJU IN V POSLO
VALNIC1 »ELITA«, COPOVA 7

@ defka in deklifka
novi in praktidni

LJUBLJANA

SHAMPOO COLOR

Mt

L et

o

HREAEE




BRAZILIJA

TEZAVE S SKOFOM
o D S R

V miadosti je bil monsignor Helder Ca-
mara sicer faSist, prista »zelenlh srajcq,
brazilske razli¢ice raznih evropskih »srajé-
nikove, toda od tistih Gasov je minilo Ze
veliko let, monsignor pa jih je veéino pre-
Zivel v najbolj zaostali in revni brazilski
pokrajini, Vsekakor dovolj let, da se lah-
ko pameten in posten 8lovek reSi miadost-
nih zablod in pogleda resnici v obraz, Mon.
signor je medtem postal recifski nadSkof
in nobenega dvoma ni, da gre za premete-
nega dogmatika in spretnega taktika, to-
da dejstvo popelje le tja, kamor bi si tudi
on najmanj Zelel: v soclalno revolucijo.
Prav zaradi Zelje, da bl viadajol! razred

NADSKOF CAMARA HELDER

Najhuj8i kolonialisti so doma®i koloniali-
sti...

to z reformami prepredl all pa vsaj za
nekaj ¢asa odloZil, pa je nekdanji fasist
nenadoma postal »rdedi in komurtisticni«
nadsikof. To mu vsaj oéitajo viadajodi ge-
nerall, veleposestniki in domaéi kapita-
listl.

Treba je vedeti, da nadSkof Zivi v po-
krajini, ki s svojimi petindvajsetimi mi-
lijoni prebivalcev velja za eno najrevnej
Eih na vse] ameriSki hemisferi, Polovica
ljudi dela za nadvse bedne plafe na po-
1jih veleposestnikov, druga polovica pa Zi-
votari ali umira v notranjostl, kjer je
taka suSa, da pokrajino imenujejo kar
spoligon Zeje«. In nadSkof, je ugotovil, da
s0 ti ljudje pravzaprav Ertve ene najhuj-

KJE JE LADJA?

V Salgonu zadnje Case vse Dogo-
steje govore — seveda, nikakor ne
na uradni ravni« — o trgovskj ladji,
ki je brez sledu izginila nekje v Jui-
nem ki morju. Pray zaradi
moléeénosti uradnih krogov pa ne-
kateri domnevajo, da je veliko ver
jetneje, da so amerifka letala po-
motoma bombardirala in potoptia
ladjo, ko da bi jo potopile ali za
plenile severnovietnamske pomor.
ske enote. — Ladja »Valiente« s¢ fe
poslednji¢ oglasila po radiu 14. mar-
ca, Tedaj je bila Iadja v viSini juz
novietnamske obale in je z graabe-
nim materialom ip razno Opremo
plula proti amerifkemu oporistu Dy
Nang Kapitan je obvestil predstav-
nika svoje drufhe v Saigonu, da bi
pristal v Da Nangu 168. marca, Od
tedaj pa nl vel nobene sledi 7a
ladjo. Ne gre pa pozabiti, da je bilo
tiste dni morje razmeroma mirno.
— Amerifko VIL Iadjevie je neka)
tasa Iskalp ladjo, toda popoinoma
brezuspedno, Tudi obvestevalna siu-
#ha ni pridla 1adji na sled. Zato s0
v Saigonu tud]i vedno bolj prepfi-
¢ani, da gre verjetno res za Se eno
spomoto« ameriskih letalcev.

1T

5ih oblik kolonial
dustrijcev in vel
k8] Investirajo do
jo, da bi najveCji
no In donosno nal
je s ‘he trinajstim
no poslanico —

, Zrtve domadih in-
inikov, ki komaj da
1 in se ves ¢as trudi-
1 svojih dobidkov ‘var-
i v tujind, Prav zato
skofi podpisal poseb-
je to konee julija

— ¥ katerli je zahteval od viadajodih ge-
neralov reforme, delaveem in kmetom
pa svetoval, naj se strmejo v vrste sind.
katov. Ker vojaSki guverner pokrajine ni

dovolil, da bi pokrajinski listi objavili po-
slanico, je to sk j sproZilo eno najhuj-
5ih notran; itnih kriz sedanjega bra-
zilskega rezima, Nadskofu je sicer uspelo,

OD CHURCHILLA DO
KENNEDYJA

Kennedy?- sNjegova smri je Dila
polom za ves svel.« Churchill? »Naj
velli nacionalni voditelj v nadi dolgi
zgodovinl.« Chamberlain? »Dokler ni
bilo prepozmo, ni hotel prisiuhniti
nobenemu nasvelu.« Dulles? »Njego-
va zgredena in  obstrukeionistiéna
politika je pripeljaly do Sueza.x To
je le nekaj izmed Stevilnih sodb o
drzavnikibh tega stoletja, ki jih je
moé najti Ze v prvi knjigi spomi-
nov biviega britanskega prvega mi-
nistra Harolda Macmillana, ki je te
dnl prifla v knjisarne. Spomine bo
bivEl minislrﬂ&i predsednik jzdal v
samozaloibi, Pa ne, da se zaloiniki
ne -hi zanimali zanje. Macmillan je
namreé znan kot sposoben posiovni
moZ in od svojih spomingy si ver-
jetnp obeta kar lep zasluick.

da je poslanico objavil v riodejaneirskih
¢asnikih, toda takoj nato so ga recifski Ze
obtoZili »komunizmae in »subverzijex, Nad-
&kof je nato zahteval, naj njemu in dru-
gim podpisnikom poslanice dovole pred
televizijskimi kamerami pojasniti svoja

'a. To pa se je zazdelo generalom 2e
prenevarno, Zlastl %e, ker Je nadSkof
precej priljubljen v svojl pokrajini in
ker bi lahko tako pred bliZajodimi se vo-
litvami pridobil pristade tudl v drugih bra-
zilskih drzaveh. Tako se je Castel Bran-
co odlo¢il, da raje nekoliko popusti: za-
menjal je recifskega vojaSkega guvernerja
in sprejel nadskofa, Nadskof pa je hicrati
dobll namig iz Vatikana, kjer sicer res ni-
so ravno navdufeni nad sedanjim brazil-
skim rezimom, pa so kljub temu mmenja,
da j¢ mogote boljsi kot nekdanjl Goular-
tov, ki je bil preved sleviCarskie, vsekakor
pa boljsi od kakega novega, 5¢ bolj »levi-
sarskegas, naj vsa] sedaj, pred volitvami,
ne »zaostruje: zadeve in naj raje tudi on
nekoliko popusti ali pa vsaj za nekaj éasa
obmolkne, Tako kaZe, da bo vsa] za ne
kaj ¢asa konec nadSkofovih »skomunisti®-
nih subverzij«.
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ARMADA V STEVILKAH

ol 0

Ob nenehnem zaos rmumju in »postop-
neme razsirjanju ameriSke intervencije v
Vietnamu in ob vse pogostnejsith mnenjih
in opozorilih, da 'bo to prej ali slej pri
peljalo ZDA v neposreden spopad z LR
stajajo vedno bolj =zanimivi
so jih razne amenidke  obve-
napol obveStepalne organi-
zbrale o kitajski armadi, Stevilke je
sprejeti s pridrzkom, 2zaka)
je, da je ameriSko obramb-
no ministrstvo hote pustilo, da so »usle«
v javnost (pred dnevi so mamred iz Pen-
tagona sporocili wdi, da imajo sedaj ZDA
pod oroZzjem vet¢ kot tri milijone ljudi).
Toda &e so Stevilke 2e tukaj . ..

Po ameriSkih cenitvah 3tejejo kitajske
kopenske dete 2,540,000 moz, ki so razpo-
rejeni v 36 armadnth korpusov in 87 divi-

letals

tvu in mornarici naj
(n armada Stela kake tri
(Ameridka obvedéevalna slui-
1964 posredovala precej po-
Steviléne moti kitajske ar-

zlj. Z w
bi torej
milijone 1judi
ba je Ze leta
dobno cenitey

[T

.

made.) Ameridani menijo, da so kitajski
vojaki »dobro hranjeni, dobro obledeni,
dobro izurjeni, dobro oboroZeni & lahkim
oroZjem«, éepray je moé¢ kitajske armade
manjSa, ker mnima dovol] tefkega orodja,
zapletenefSe opreme in transporinih sred.
steve, Kitajske kopenske dete Stejejo 6
oklepnih divizlj, trl konjenifke, 21 topni-
Skih, 9 divizl] protiletalske obrambe, dve
raketrd divizifi 17T smejnithe diviz), ki
50 skoraj vse v MandZuriji in pokrajini
Sinkiang., Kak milijon vojakov naj bi bil
v vzhodnih pokrajinah, v obalnem pod-
roGju nasproti Formozi, nekaj sto tisod¢
vojakov pa naj bi bilo v bliZini vietnam-
ske meje, (S Formoze sicer sporodajo, da
je kakih sto tisoé vojakov Ze prestopilo
vietnamsko mejo — 5lo naj bi za dve pro-
tiletalski diviziji, eno pehotno in dve in-
Zzenirski diviziji — toda olitno se fa infor.
mactja zdi celp Ameriédanom kar preved
iz trte avita.)

Letalstvo LR Kitajske naj bl Stelo ka-
kih tri tiwod vojaskih letal (zaradi pomanj-
kanja rezervnih delov naj bi bili uporab-
nl samo dve tretjini teh letal), in sicer
1370 »Mig 15« in »Mig 17« (8e iz &asov
korejske vojne) in le 62 »Mig 19« in »Mig
21«, »Iljudinov 28« pa naj bi bilo 300, Tes-
kih bombnikov, ki bi lahko ponesli tudi
jedrske bombe, pa naj bi imela LR Kitaj-
ska le kakih deset. AmeriSka obvesieval-
na sluzba meni, da &teje kitajska morna-
rica 211,000 mo# in od tega naj bi jih bilo
kalkih 120.000 razporejenih v enote morna-
riske pehote. Imela naj bi tudi kakih 1200
majhnih plovnih enot, nedolodeno Stevilo
vedjih in 32 podmornic, toda tudt vedji
del teh naj bi bil v dokih, ker ni rezerv.
nih delov,

NIZOZEMSKA

REPUBLIKE SO CENEJSE

YR R
Kraljica stane dvajsetkrat toliko kot

nov starth dinarjev na leto, kar je skoraj
toliko, kot ima britanska kraljica (1800 mi-
lijonov), ki se ne vozl ne s podzemeljsko
feleznico ne s kolesom in sahteva, da no-
sijo natakarjl livrejo in dokolenke tudi na
dezell. In tudi ni dudno, da potrebuje to-
liko denarja, saj ima samo Buckingham.

UKRADENA KARIKATURA

Predsednik de Gaulle je pred odhodom v Kambodzo izjavil:
tako naSo politiko do Vietnama pravzaprav narekuje prijateljstvo do ZdruZenih drzav Amerike«
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»Ameri¢ani morajo razumeti,

da

ima 800 metrov hodnikov (ki jih &isti 200
ljudi), 20 hektarov parka, tristo ur in pet-
deset televizorjev — za katere pa ji na sre-
%0 ni treba pladevati naroénine.

Kralji stanejo mnogo manj kot njiho-
ve kolegice, ki so razen tega tudi mmnogo
bolj bogate. Svedski kralj Gustav dobi
700 milijonov na leto, belgijski kralj Bau-
douin in njegov griki kolega Konstantin
pa »potegnetas vsak po 160 milijonov ved.

Ko je angleSka kraljica pred petnaj-
stimi leti zahtevala zviSanje »plade«, kar
je neki poslanec imenoval »najvedja zahte-
va stoletjax, so v parlamentu pojasnili,
da dobi kraljica osebno sle« 300 milijonov,
vse drugo pa gre za plafe usluZbencev,
sploéne stroSke, darila, dotacije, dobra de-
la, za vojvodinjo kentsko, princeso Alek-
sandro itd. Princesa Margareta, kraljiéin
mo#, vojvoda Edinburski vojvoda glou-
cestersiki, kraljica matl in kraljidini otro-
¢i pa so na drugih »plaénih spiskih«.

Nizozemska televizija Je pred kratkim
kondala &iroko raziskavo z ugotovitvijo:
»Republike so mmnogo cenejie«, Evropski
predsedniki imajo namred »fiksne plade«,
ki znafajo od 60 do 80 milijonov dinar-
jev. Italijanski predsednik Saragat dobiva
na primer 70 milijonov na leto, Razen tega

® BUENOS AIRES — Odpustili so 10.000 driavnih usluZbencev (v Ar-
gentini jih je 190.000): »racionalizacija administrativnega aparata«.
® BERN — Najveéji povojni vojaiki manevri. Udelezuje se jih 45.000
Svicarskih vojakov. Prvi¢ se jih bodo udeleZile tudi raketne enote.

® PORT SAID — V pristani§éu sta zasidrani dve torpedovki ameri-
Skega Sestega ladjevia. Tridnevni uradni obisk. Prvi po mmogih letih.

® NEW YORK — Od nekod iz vesolja prihajajo rentgenski Zarki. Sku-
pina sedmih znanstvenikov iz Cambridgea (Massachusetts) je po Stirih
letih proucevanj prifla do prepriéanja, da se tam poraja nova zvezda.

Pojav bodo pozorno spremljali.

® HAMBURG — Drufinski svet je razdedinil Sestindvajsetletnega Mi.
chaela Pruskega, nefaka zadnjega nemskega cesarja. PoroCil se bo
namreé z »navadno« strojepisko, druzina pa meni, da se Hohenzollerji
lahko porodajo samo z »modro krvjoe. ®

® BERN — Zaseda generalna skupdcina Interpola. S pristopom Ugan.
de steje sedaj ta mednarodna policijska organizacija 98 ¢lanic.

® HAAG — Nizozemski notranji minister Jan Smallenbroek je odsto-
pil. Julija letos se je s svojim avtomobilom zaletel v parkiran avtomo-
bil, pa ni takoj poiskal njegovega lastnika. V parlamentu so mu o&i-
tali, da bi lahko vsaj on vedel, kaj je bila njegova dolZnost.

® MOSKVA — Novorojenec sovjetske letalske industrije: »iljudin 144«,
koniéast kljun, obloZen s posebno zliting (zaradi visokih temperatur
pri velikih hitrostih), reakeijski motorji pa pod trupom.

}'LETI SO DIVJALE HUDE BITKE NA SOSK| FRONTI

igvoljeni Sefi driav navadno nimajo svoje.
ga premoZenja, nasprotno, pogosto imajo
zolo skromne bantne rafune, To pa nika.
kor ne velja za kraljico Julijano, ki je za-
htevala %e enkrat vedjo apanaZo, Zato ni
tudno, da je naletela njena zahteva v par-
lamentu na hud odpor. Druzina Orange, iz
katere je kraljlca, je mamre¢ ena najbo.
gatej&ih na svetu, Njeno premoZenje, ki
se kopi¢i Ze stoletja, znaSa zdaj okroglih
T00 milijard dinarjev. Samo na Manhatta-
nu, kjer je nedvomno zemljis¢e najdrazje
na svetu, je kraljica pred leti kupila ne-
kaj stavb, katerih vrednost je teZko oce-
nitl.

Elizabeta II. nl tako bogata, Ceprav ji
ni treba pladevat! mnogih davkov in ima
zato kar Gedno premoZenje, Vendar trdi-
Jo, da kraljica ne more prihraniti niti pre-
bite pare, In to kljub temu, da stroZkov
za vzdrievanje kraljevskih posioplj in
druge lastnine ne placuje iz svoje apana-
#e. Tako, na primer, skrbi po finanni pla-
ti za Buckingham Palace ministrstvo za
javna dela, za kraljevsko jahto sBritanias,
ki ima 200 moZ posadke, pa platuje mor-
narica.’

SPOMINI

ROZNATI KAPLJICI
RPN R G

Zjutra) 1. novembra 1918, nekaj dni pred
propadom avstro-ogrske monarhije, je uka-
zal zadnjl avstrijski cesar in madZarski
kralj Karl 1., naj mu predioZe osebne spi-
se 0 vodji dunajske policije dvornem
svetniku Schoberju, Ukazal je, naj Scho-
berja . tako] povisajo za komandanta vse
policije. 2e na veler listega deZevnega dne-
va mrivih, se je Schober "zahvalil svoje-
mu suverenu: policija je zamiZala, ko so
cesarjevi najbolj zvesti vlomili v zakladni-
co in iz raszstaynih vitrin VII in XIII po-
brali kronske dragulje. Najbol] dragoceni
med vsem plenom sta bili diamantna kro.
na cesarice Elizabete (danes bi bila vred.
na 50 milijonov novih dinarjev) in avstrij-
ska cesarska krona Rudolfa II iz leta 1602.

Kaj se je potem gzgodilo z dragulfi, so
avstrijski zgodovinarji — republikanei in
monarhisti — razpravlijali 50 let, Nekateri
s0 tndili, da so dragulji nekje v Afriki, dru-
gi pa, da so v trezorjih izgnanih Habsbur-
Zanov. Minuli teden pa so spomini Svicar-
skega draguljarja Sonderheimerja razkri-
i skrivmost: nakit so razZagali, razbili, raz-
lomili in prodali, Sonderheimer piSe, da
s0 tri dni po ropu dragulje pripeljali v
neki Svicarski samostan, Ker pa Karl, ki
je 24.marca 1919 priSel za dragulji, nd po-
treboval zlata, ampak denar, da bi se
poskusil vmiti na Madzarsko, se je cesar-
jev osebni sekretar povezal z draguljar-
jem Sonderheimerjem. Svicar je bil stro-
kovnjak za prodajo zakladov nekdanjih

monarhov, Sonderheimer je bil pripravljen
za wponudene predmete placati 15 do 18
milijonov Svicarskih frankove, sekretar pa
je vztrajal, da prodajo samo poOsamezne
kose. Da bi ne blatili nekdanjega cesarja,
je tajnik zahtevak da dragulje »demonti.
rajo« v Sonderheimerjevi pisarni in dragu-
ljar vrme »nokovje brez kamnove. Najprej
je draguljar demontiral dve zlati zapestni.
i s smaragdi in placéal 35.000 frankov.
Potem je bil na vrsti drug nakit, Sma.
ragde so razZagali, ogrlice in diademe raz.
lomili, briljant z dletom izlus&ili iz oko-
vin. Tako se je godilo tudi znamenitemu
wlorentincu«, ki je dolgo veljal za detrti
najvedjl dragul) na svetu, in so ga razre-
zali in po kosih prodali, Sonderheimer ja
bil najbolj razodaran, ko so znameniti nroz-
nati kapljici« Marije Terezije potopili v
bencin in se je izkazalo, da gre »za dva
briljanta povsem navadne barves, bencin

HABSBURSKA CESARSKA KRONA
ReSena za — muzej

pa se je roZnato obarval, Na 78 drobno
popisanih straneh, ki so Sele sedaj po ovin-
kih prisli do zaloznika (Sonderheimer jo
na koncu petdesetih let umrl v ZDA), po-
rota draguljar, kako so prodalli kronske
dragulje, zaloznik pa ugotavlja, da gre »za
eno najslabsth kupcij na svetux, Z izku.
pickom od prodaje dragulfev se je nam-
ret cesar dvakrat zaman poskusil vrniti
na Madzarsko. Leta 1922 je Karl umtl.

Se pred tem pa je Sonderheimerja pov-
zdlgnil v plemiéa, Svicar pravi, da zato,
ker sta od vseh draguljev ostali nedotak-
njeni le Elizabetina krons, od katere se
Habsburzani niso hoteli lo€iti, in avstrij-
ska cesarska krona. Sonderheimer se hva-
i, da jo je resil on, ¢es »nisem hotel, da
bi jo demontirali, saj krona Jje pa le
krona .. .« Cesarjevo pokrivalo se je vr-
nilo na Dunaj in danes je spet v zaklad-
nici, Anonimni zaloZnik draguljarjevih spo-
minov pa piSe: »Ali so v kroni res pravi
diamanti, ali pa so jih zamenjali z imita.

cijamd iz ametista, naj ugotove strokov-
njaki.u

V. SOSKA ARMADA
OSLABLJENA

Tako so med spopadi patrulj, straZa-
mi, letalskimi napadi, delom pri ulr,}ew!—
nju obrambne &rte, zbiranju &et in oroz-

ja ter opreme, med naértovanjem novih .

akeij — skratka med vsakdanjimi front-
nimi skrbmi in opravili minevali dnevi in
tedni. Sovrainik naj bi se pripravijal na
naslednji napad, avstrijsko poveljstvo it
je nove dogodke na fronti dokaj nemir
no pricakovalo, Ze iako oslabljene Zete
nikakor ne bi zadostale za uspesno ob.
rambo pred novo, seveda spet modnejso
italijunsko ofenzivo — ali pa je bilp to
vsaj zelo dvomljivo, Res, da je zima nudi-
la tudi branilcem nekaj oddiha in moz
nosti, ki so jih kolikor mogoée izkoristi-
1i: popravili in poglobili so svoje zaklone
in jarke, zgradili nekaj zakloni3@ in skle-
nili utrjeno obrambno &rto od morjs pa
tia nad Gorico. Toda tefo spopadov in
obrambe naj bi nosil slej ko prej clovek,
avstroogrski vojak, ki je moral s svojim
Junadtvom oadomeiéati pomanjkanje to-
pov, minometoy, letal, strojnic in vsako-
vrsinega drugega oroija, ki ga Ialijanom
ni primanjkovalo.

Morda je prav tak poloZaj sprofil v av.
stroogrskem poveljstva  zamisel, da bi
prav zdaj izpeljali nacrt, ki so ga imeli
v rezervi 2e od zadetka vojne z Italijo:
da bi padli Italijanom nekako za hrbet
daleé za sofke fronto, v Tirolah, Pripra
vili so naért za obseZen napad, ki naj bi
so3ke branilce razbremenil in resil pekia
Doherdoba, Kalvarije, Sabotina, Plav, .

Toda tej vesti, ki jo je sprejelo povel)
stvo V. sofke armade z veseljem sledj ta
koj mrzia prha, Tirolsko fronto je tre
ba ojaditi in pripraviti za obseien napad.
Rezerv seveda ni, oziroma vsaj ne dovolj
Zato morajo pomagati druga bojista, kjer
prav v tem trenutku ni veéjih bojev. Med
drugimi tudi sofka fronta.

AT T
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8. februarja 1916 je dobil poveljnik V.
golke armade general Boroevié ukaz, naj
ge 111, korpus, ki je branil severni del
kraike planotle, pripravi na odhod. Da pa
ta korpus ne bi odSel na pot prelahek, naj
podlje z njim Se dvajset baterij tedkih
topov, ki naj jih odtegnejo celo s tistih
odsekov, ki niso bili nikoli mirni in so
pili brez topniftva kakor odprti sovrai-
niku — to pa je bi'o pri Avésh, Plaveh,
Goricl, na Krasu, skratka — na celi fronti.
V dvanajstih dneh naj bi ta ukaz po-
veljstva jugozahodne (italijanske) fronte
izvrEilil,

To je bil seveda hud udaree za branilee
na Sofi, UblaZiti so ga poskuiali s tem,
da so se tolaZili, da bo ¢ez nekaj Casa Ee
padel z njih strah  Doberdoba, da bo
strafarjenje in kopanje jarkov nepotrebno,
da se bodo navsezadnje oddahnili, Povelj
stvo pa ga je s svoje strani poskuSalo
olajéati tako, da je poslalo generalu Bo-
roeviéu v zameno za prekaljene polke in
bhataljone I1II. korpusa — wvsega Stiri di:
vizije — tri érnovojniSke brigade. Tudi
teikih topov niso posiali tolike, kolikor
so jih zahtevali za Tirolsko: namesto. dvaj
set baterij samo enajst.

Bojiite je zdaj oslabljeno, vsak dan
korakajo stari polki v zaledje, od koder
ilh prepeljavajo na Tirolsko, Kar je osta-
o — priblizno dve tretjini prejénje, #e
takn nezadosine armade, pa si kmalu o.
wmore po ‘fem moralnem in  fiziénem
sdarcu, Svojo sluZzbo opravijajo kot pona
vadi, vpeljujcjo novinee v posebnosti te-
g bofiS¥a 'in sluibe na njem, kopljejo

jarke In zakloniifa stra¥ijo in se tu in
tam spopadajo. Italijani nikoli povsem
ne mirujejo: @ drugega ne, poskuiajo
vznemirjati ali celo zavzeti vselej iste kljué
ne tocke: Plave, Pevimo, Oslavje, Sv,
hael, Sv, Martin, Polazzo . .,

KRATEK PIS PETE OFENZIVE

Po operacijah, Se bolj pa po vojni, ko
s0 nekatere skrivnosti pojasnili, so bili
trdno prepri¢ani, da so [Italijani toéno
vedeli za vse vedje premike avstroogrskih
fet s sofke fronte proti Tirolski. Da so
pravofasno zvedeli za naért avstrijskega
poveljstva jugozahodne fronte In se na
vse morebitnosti primerno in zato seveda
tem lakje pripravili, Po peti italijanski
ofenzivi, ki so jo Italijani sproZili zafuda
ravno takrat, ko so premestili III, kor
pus s soSke fronte na Tirolsko, so bili
branilei prepriéani, da deluje v njihovem
neposrednem zaledju, po vsej verjetno.
sti v Trstu, skrivna radijska oddajna po
staja, ki pravocasno obveifa Ialijane o
veeh premikih v avstrijskem zaledju ozi-
roma na bojisén. Zato so tudi izigrall
majhen protiadut: v Trstu so namestili
motilni oddajnik, ki je potem oviral de
lovanje morebitne vohunske radijske po.
staje.

Naj bo Ze kakor koli, Italijanov vse pri-
prave branilcev niso niti malo zmedle. Bi.
li so dovolj moéni, da okrepijo obe fron.
ti — sofko in tirolsko — in so to tudi
storili, Tako so v Tirolah krvave odbili
avstroogrski napad, na fsofki fronti pa so
celo napadli. Vendar se zdi, da so na Soéi

Mi. .

TR OFENZIVA JE

preveé hiteli, da bi presenetili oslabljene
branilee in da zato ofenziva ni bila do-
volj pripravijena.

11, marca 1916. leta so italijanski topo-
vi sicer zaéeN Ze ob desetih dopoldne svo-
Jjo stradno averturo, ki so jo vsilili branil.
cem od Tolmina do morjs, Streljanje je
tako gosto in tako tofno, da napoveduje
eno najhujEih bitk, kar jih sodfki branilci
pomnijo, V, sodka armada niina dovolj
topov in streliva, da bi ta groznj pritisk

fublagila, Dva dni in dve no&i traja ta pe-

kel.

Potem pa, kot da bi se Italijani izkas-
1jali. Vse kaZe da je najhujie Ze mimo.
sSicer nastopi za to silno topovsko pripra-
vo pehota in nekajkrat napade podrodja
okrog vasi Sv, Martin na Krasu kar po
ved tisof moZ Seveda jih tu in prav ta-
ko pri Sredpolju in Polazzu krvave od.
bijejo. To je bilo tem laze, ker se vefina
napadalnih @et sploh ni pokazala iz jar:
kov. Le enkrat je prislo do res krvavega
veéjega protinapada, ko je ogrski polk
§t, 46 z rofpnimi granatami, kopiti in bajo-
neti poéistil komaj pred nekaj trenutki
izgubljene jarke, Nekaj sto Ifalijanov je
padlo, drugi so zbeZali.

Nekaj &ibkih naskokov so branilei odbi-
Ii z Ilshkoto tudi pri Loéniku in Podgori.
Tudi posamezni poskusi prodora pri Po-
lazzu in Selou niso Italijanom prinesli no-
henega uspeha,

16. marca se je po petih dneh topni-
ikega obstreljevanja in bojev peta sofka
ofenziva konéala, PribliZno sto bataljo-
nov (po italijanskih ocenah, op.p.) Boro

eviéevih sil je obranilo vse napadeno ozem.
lje (razen dveh strelskih jarkov na Kra-
su) pred (tudi po italijanskih ocenah) dve-
sto enainitiridesetimi bataljoni Italijanov,
&e sedeminosemdesetih bataljonov v rezer-
vi sploh ne Stejemo. Razen tega je uspelo
branilcem 2z nenadnim noénim napadom
zaveeti nekaj strelskih jarkov v gorah
med koto 1870 in Vrati.

VOJNI UJETNIKI V PETI

OFENZIVI

Peta italijanska ofenziva je bila oditno
slabo pripravljena, saj kljub veliki premo-
¢i nad tudi kvalitetno in ne samo Stevile.
no oslabljeno avstroogrsko armado niso
dosegli nifesar, Ni bilo enotnega nalr.
ta in vodstva operacij in razen hudega
topniskega obstreljevanja v zafetku ni
branilcev doletelo nié res nevarnega, Nji
hova tenka érta je povsod zdriala pri
tisk. Paé pa je bilo drugae z Italijani.
Imeli so sicer samo pet tisoé mrivih
in ranjenih, zato pa precej ujetnikov, Jo-
#a Cop se v memoarskem sestavku »Kal.
varija presvitlega cesarja« spominja, ka-
ko so Halijane zajeli in pozneje z njimi
ravnali.

sJarke zavzamemo na noZ. (To je bi
lo na doberdobski planoti, op. p.) Iiali
jane zajamemo, Od prejnje avstrijske
druge éete sta ostala samo dva moia in Se
ta ranjena, Vse drugo je padio ali pa bilo
strafno razmrevarjeno,

Pod zavzetimi postojankami je kotla
sta dolina, Tam se stiska cel kup Itali.

BILA

janov. To je njihova rezerva — tret}i val,
ki bi Ze moral napasti, pa ga je prevze-
la groza, S severne strani jih pritisnejo
Bosanci in Dalmatinei.

Ujetnikov je veliko, toliko, da so ka-
verne polne, Postojanke so zopet zasedle
sveze sile. Mi smo v rezervi in zato tisto
noé peljemo ujetnike v Gorico. Sem pri
spremstvu, Hodimo ponoéi. V Gorico pri-
demo zarana, Ujetnikov je dolga kolo-

yvna, Samo Sest jih ima pod varstvom ka-

kih dvestopetdeset. In takih skupin je veé,

Ob spopadu so javkali in milo prosili,
Ni bilo nikogar, da ne bi vpil Mamma
mia! Misericordia!” Tu na poti v ujetnift-
vo pa so Ze zivahnejii in Zlobudrajo w
svoji #uboreci govorici, Ljudje so, kot vsi
drugi. Doma imajo Zene in otroke, ali vsaj
dekleta in starSe in proti lastni volji jih
je Cudna sila prignala v jarke ob Soéi,
pomislim.

Iz Gorice nas podljejo dalje v Vol&jo
drago, Nekateri ujetniki so #e precej spro-
iteni, Tudi za Zenskami se #e ozirajo, ne-
kateri celo pojo, CGim dalje gremo, bolj
Je strogo in vedje so straZe in bolj se kaZe
oblast, Cudno je to! Sprva nas je za celo
ceto ujetnikov dosti le Sest straZarjev, na
koncu poti pa nas je okrog in okrog vse
polno in cimdalje gremo, bolj so strogi
z njimi in bolj se boje, da je ne bi popi-
hali mazaj k Lahom. Oddamo jih na ko-
mandi v Voliji dragi. Smo sredi pete ita-
lijanske ofenzive, zato so tudi na avstrij
ski strani razne spremembe,

Cele tri dni se zamudimo s temi ujet-
niki. Vrnemo se nazaj na Kalvarijo, a #e
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Pet avtomobilov, pet Sotorov, deset %o
ferjev, petnajst potnikov, moski in Zen-
ski spol. V Stabu preizkuseni Slavko, Ja-
nez, Frenk, Francelj in France, »Gremo k
morju, kamor posilja svoje vode tudi na-
S5a Sava.u«

Uvod do bolgarske meje se je zaradi
okvar na moénejsih avtomobilih podaljsal
na skoraj tri dni. Radi bi bili Ze na Bol
garskem, pa nismo in nismo mogli naprej

sMejdus, kdo je naredil tako veliko
Jugoslavijo,« se je razburjal Frenk. Vse je
jezila cesta od Zagreba do Beograda, od
Beograda, Mladenovca in Kragujevea do
Svetozareva pa ovinki in klanci.

»Zaka] pa niste vozili od Beograda do
Nisa po novi avtomobilski cesti?« Nihde
od nas Se ni videl Oplenca in Kragujevca,
rojstnega mesta nasih dveh wvrlih fickov,
ki sta se na tej skoraj 4000 km dolgi
poti izkazala najbolje.

Oplenac! Samo strmeli smo nad le-
poto. Cerkev s 3570 m’ mozaikov je tretja
te vrste po lepoti in velikosti mozaikov
na svetu. Samo Japonska in Indija sta
pred njo, Cudovite slike knezov in kraljev
iz srbske zgodovine, vse v mozaiku, ki se
preliva v nesdtetih barvnih odtenkih. Toda
neprijetno je Gorenjce zadelo pojasnilo
vodnika, da so Srbom to kulturno umet
nino pravzaprav gradili Nemeci: mozaik so
namre¢ izdelali v Berlinu, Oplenac je leta
1910 dal pozidati Peter 1. Karadjordjewic
in je tedaj stal 560.000 srbskih dinarjev.
Za mozaik pa je Aleksander leta 1823 pla-
¢al 800 milijonov starih jugoslovanskih di-
narjev.

»Torej je tudi v tej zgradbi precej slo-
venskega denarja« je pripomnil Frenk.
»Za ta denar bi zgradili kar nekaj novih
gorenjskih cest!u

Nedelja, 14. avgusta., Gorenjska karava-
na v Kragujeveu. Tovarna »Zastavac je
samevala. Samevala so tudi v rdede cvet-
je odeta grobiséa 7000 Kragujevéanov, ki
s0 jih Nemci leta 1941 pobili vse na en
dan.

»Cudno,« pravi Slavko, srojstno mesto
fickov, pa nikjer nobenega fidka.« Tedaj
smo zasliSali streljanje in brnenje avto-
mobilov. Iz mesta so se drug za drugim
usipali ficéki, vsi okraSeni s cvetjem, Iz
oken avtomobilov so molele puskine cevi,
in pokalo je ko na brakadi. V prvem
ficku Zenin in nevesta, za njima svatje
Tipitna srbska ohcet, nekoé z vozovi in
na konjih, sedaj v avtomobilih. Jelka je
Stela ficke: 42!

Taborili smo na ravnici ob cerkvicl
sv. Nestorja pri vasi Katum, kakih 20
km pred Nisem. Na veder so nas obiskali
radovednezi iz vasi, med njimi tudi trije
fantiéi, ki jim je pod nosom komaj zacel
poganjati puh. Vsi s prizganimi cigaretami,

»Zakaj kadite?« je vprasal Slavko.

Eden jzmed njih:

»Citav dan pasem ovee, krave i svinje,
& na vele moram da popusSim jednu ciga-
retu, da si smirim Zivee.«

V' Nisu smo si ogledali Cele kulo,
stolp iz glav srbskih junakov, ki so ga po-
zidali Turki leta 1809, besni od jeze, ker
Jje poveljnik Sindjeli¢c s srbskimi branilci
trdnjave pognal v zrak tudi del turske voj-
ske, Potem ko nas je ob reki Nisavi na-
vdusila lepa cesta in Sifevska klisura s
14 predori, vsekanimi v Zivo skalo, nas je
skrbel Pirot in pri Dimitrovgradu prehod
éez mejo. Po vesteh iz radia in casopisov
naj pi se tam gnetlo na stotine avtomobi-
lov in na tisole potnikov, ki dakajo na
bencin ter na prehod ¢ez mejo, Toda vse-
¢a tega mu bilo. Dobre é&etrt ure v Pirptu
na bencinski ¢érpalki in komaj deset mi-
nut na meji — pa smo bili v Bolgariji.

Bolgarija, 111.000 km?’, 8 milijonov pre-
bivalcev, Sofija 700.000, V glavnem mestu
smo se ustavili na trgu Georgija Dimitro-
va, Med potjo smo sredavali le malo oseb-
nih avtomobilov, v srediséu mesta pa so
bili parkimi prostori nabito polni.

»Prileglo bi se kaj toplega,x pravi Ja-
nez.

wJaz sem se Ze toplega napilax pravi
Micka in pokaZe mimo lepega vodometa
¢ez park na mogoéno zgradbo z napisom
»Opsinska mineralna banja«. V zgradbi je
kopalisée, pred njo pa iz pip no¢ in dan

GOREN,
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teCe topla mineralna voda, Mimoidodi jo
pijejo ali natakajo v posodo za domov,
»Koliko stopinj imaf%: vpradujemo Bol
gare, s katerimi se skupno napajamo.
Vsak odgovori drugace, 30, 34, 38°C, toda
vsi vedo, da preganja boledine iz trebuha.
Toéno, tudi nihfe izmed nas ni imel
tezav s trebuhom, dokler smo si ogledo-
vali znamenitosti Sofije: mavzolej Geor-
gija Dimitrova, kjer pociva veliki bolgar-
ski voditelj, cerkev »Aleksandra Nevske-
ga« ter njegovih 12 zvonov, od katerih
najvedji je pozladen in tehta 12 ton, spo-
menik ruskemu carju Nikolaju II., ki je
v letth 1887—1888 osvobodil Bolgarijo iz-
pod Turkov, spomenik rdedi armadi, ki
je zopet osvobodila Bolgare, itd, »Kdo bi
gledal samo spomenike, dzamije in muze-
je! Pravijo, da se v Bolgariji spla¢a kupi-

ti krznen plas¢ za Zenou pravi Frank,
V Centralni hali v Sofiji velja plasé¢ iz
mongolskih svizcev 230 levov ali 143.750

starih dinarjev, Vsekakor ceneje kot pri
nas, toda Frenk — s prazno mo¥njo — se
je premislil,

Bolgarija je prva na svetu v proizvod-
nji roinega olja. Ce si torej v tej driawvi,

o e

Cl NA CRNEM MORJU

ne sme$ mimo Kazanlika, mesteca v doli-
ni med Staro planino in Srednjo goro. Po-
spravili smo Sotore, pritisnili na plin in
Ze smo brzeli po dobrih bolgarskih cestah
skozi industrijski Plovdiv in Staro zagoro.
Direktor inStituta za pridelavo roZnega
olja Stajkov nas je ljubeznivo sprejel,

V tej dolini in na obronkih hribov ra-
stejo vrinice na povrsini 3000 hektarov,
Prednjadi kazanliska vrinica, ki jo tu goje
Ze od konca 17. stoletja, Seveda morja
rdetega cvetja nismo videli, ker kazanli-
Ska vrinica cvete od srede masaja do srede
junija, €im bolj deZevno je vreme, tem
lepde cvete in tem ve¢ olja daje. Cvetove
obirajo samo z rokami, ko se odpirajo, od
petih zjutraj do devetih dopoldne. Ce bi
zamudili ta ¢éas, bi zgubili tudi do T0 od-
stotkov olja. Za kilogram roZnega olja je
treba 3000 kg evetov. Na hektar pridelajo
letno priblizno 2000 kg cvetov, torej je za
1 kg roZznega olja treba priblizno en in
pol| hektara povrsine RoZno olje pridobi-
vajo z destilacijo, podobno kot se kuha
Zganje. Cvetje stresejo v kotle, zalijejo =z
vodo in po cevki, napeljani skozi hladno
vodo, priteka roZno olje in roZna voda.

Rozno olje uporabljajo predvsem v parfu-
meriji, roZno vodo pa tudi v medicini
Gram pravega roZnega olja stane B levov
ali 5000 starih dinarjev, 1 kg torej 5 mili-
jonov, starih dinarjev.

Za okras goje v Kazanliku in okolici
tudi druge, najrazliénejSe vrtnice, Na in-
Stitutu v Kazanliku imajo zbrane in Zasa-
jene vrinice z vsega sveta, francoske, an-
gleske, ameridke, nemske, sovijetske in dru-
ge, 1300 vrst, vsaka v petih primerkih.
Na plosticah ob njih so imena Domino,
Lili Marlen, Confidente, Glorie de France,
Popolo di Roma, Sultane, Vaterland itd.

»Ta je pa slovenska.u pravi Veronika
in pokaZe na napis »Angela«.
»Najzanimivejsa je tale« pokaze di-

rektor in&tituta na vrtnico z imenom »Ade-
nauers.

Bolgari so lzredno prijazni in gosto-
ljubni, iz njith veje prava slovanska dusa,
Predvsem med va3®ani smo se dobro po-
éutili, Sprejemali so nas dobesedno z od-
prtimi rokami in vedno poudarjali, da smo
bratje. Mesali smo srbséino in sloveniéino,
pa smo se dobro razumeli. Sprva nas je
sicer zelo motilo njihovo odkimavanje in

OGLEDALO =

Dosedanja bilanca — ljubljanski no-

gometasi so se z niSkim Radni¢kim
srec¢ali doslej samo dvakrat, in sicer v
pretekli prvenstvenij sezoni, Tedaj je
bilo — v NiSu 2 : 0, v Ljubljani pa
1t

(Delo, 3. septembra — &porina
stran)

Zelo informativna evidenca: zares

se je tekma z Radnickim v Nisu kon-
cala 5 : 2, v Ljubljanj pa 0 : 0,

-
Jean Hougron — Vrnil sem bo v
Kanado

(Knjiga 66, *8t. T — 8 — Knjizne
napovedi zaloZb)

Kanada je res holj znana kot Kan-
dara v naslovu knjige (in znanega fil-

ma) »Venil se bom y Kandare«. Na
sreco img Knjiga, ki je medtem ze iz-
dla, pravilen nasloy,

V tovarni mleénega prahu... si Je
tovari3 Tito =z velikim zanimanjem
ogledal vse oddelke te tovarne, kjer
predelajo letno samo v mleéni prah
blizu 20 milijonov jaje.

. .
(Delo, 3. septembra Desettisod-
glava mno#ica v Murski Soboti)

Vsekakor ogleda vredna tovarna:
obrata, kjer bi predelovali mihjone
jajc v mleéni prah, verjetno nimajo
nikjer drugje na svetu,

Haldor Laksner, i{slandski nobelovec
(Ljubljanski dnevnik 7. septembra
— Na glas je rekel)

Islandski pisatelj, ki je dobil leta
1955 Nobelovo nagrado za knjizevnost,
se pife malo drugaée: Halldor Laxness.

Usluzbenka srednjih let 7eli spoznati
osamljeno prijateljico za nedeljske iz-
lete. Ponudbe pod »Jesen Je lahko le
pa«.

(Nedeljski dnevnik — Podtm predal
01-55)

Morda bi bilo gormnji oglas primer-
neje uvrstiti pod kako drugo zaglayie
kot ZENITOVANISKF PONUDBE,
kjer ga je prebralo ljudstvo.

Krizarka »Biicher« je bila potoplje
na v oselskem fjordu, pr{ demer je po-
tonilo nad tisoé &lanov posadke,

(Delo 5. septembra — Norvezani so
se uprli)

Nemika krizarka se ni Kkulturno
imenovala sKNJIGE« (Biicher), ampak
bolj junasko »BLUCHER« po nem-
Skem vojskovodji iz napoleonskih vojn.

IVAN HMELAK: PRED PETDESETIMI LETI-SO DIVJALEYHUDE BITKE NA .SOSKI FRONTI

prikimavanje, Ce Bolgar kaj pritrdi, rede
sdau in 7 glavo odkima, ¢e rede »ne«, pa z
glavo prikima, Izogibali smo se campin-
gom in taborili raje po vaseh. Ni¢ nepri-
Jetnega se nam ni primerilo. Med Tvardi.
¢0 in Slivenom pa nas je zanimala tudi cf-
ganska vas, slabe bajte in pestre nose
miadih in brhkih ter starih in grdih ci
gank. In tedaj, ko so Skrtali fotoaparati,
je bila Veronika ob denarnico. Nekdo je
pa¢ moral pladati snemanje

Pognali smo konjice, kajti dolga je e
pot do morja. Na obeh straneh dobrih
asfaltnih in kockastih cest z drevoredi ére-
de ovac, konj, goved: in ogromne njive.
PSenica je Ze poZeta in omladena, Njive
dolge in Siroke, da komaj vidi§ do kraja
S &tevcem v avtomobilu nala& zmerimo
dolZino njive 2z dozorevajodimi sonénica-
mi: 8 km!

wJaz sem Ze azmatran’, ko jih gledam,
kaj Sele, ¢e bi moral delati na njih« pra-
vi debeli Francelj,

Na teh njivah delajo samo stroji. Trak-
torji, kombajni, letala, Videli smo, kako je
letalo stresalo umetni gnoj ali skropilo
proti kaki rastlinski bolezni. To je soei-
alistiéno kmetijstvo! Vsa zemlja je arug-
bena last, v upravijanju driavnih in za-
druZnih posestev, Toda vse ¢udovito skrb-
no obdelano, Nikjer plewvela!

Zemlja je globoka in érna. Ko smo ta-
barill v gozdiéu blizu ogromne njive, nas
je"pri spanju motilo brnenje traktorjev, ki
s0 — najbri zarad{ vrodine dez dan — ora-
i ponoéi. Zjutraj je debeli Francelj zlezel
prvi izpod Sotora: »Zdaj sem jih pa ,po-
gruntal’ Bolgare: ponodi orjejo, zato ima-
Jo tako ¢érno zemljo!«

Od Slivena proti Burgasu, mestu ob
morju, se cesta spuifa kot v raztegnijenih
skakalnicah. Se 200 km od Burgasa je de-
beli Francelj #e trmasto trdil, da ga 3Ze
vidi, Crno morje, — Res ga je videl, saj
Je v roki drzal zemljevid.

Konéno so se v #aku pokazali galebi.
Pred nami je bil cilj, Crno morje, soline
med Burgasom in Pomoriem, letoviséi Ne-
sebar in Zlatni peski, pristani§®e Varna.

»Francelj, si kaj laden?«

»Ni¢, sem sit voinjel«

Kdo bi jedel, kdo bi pil. Brz v morije,
v Crmo morje!

»Malo Gorenjcev se je doslej nama.
kalo v njem,« pravi Slavko,

»Cudovito prozormma voda,
dno.« trdi Jelka.

»Manj je slano kot Jadransko.« podira
vodo Micka.

da vidi§

»Bogami, da je v njem éutiti Savo & ople-
ta z jezikom po vodi Janee

»Pa laZe plavas kot v Jadranskem.« se
navdusuje Veronika.

»Ce ga gledam od zgoraj, je zelenka-
sto, ¢e pa potisnem glavo v vodo, je &r-
no.« ugotavlja debeli Francelj. — »Ker pod
vodo zamizig « se jih smeje Stirinajst.

Nesebar, Zlatni peski — poglavje zase.
Lepi hoteli, restavracije. V glavnem vse
novo, Vse polno avtomobilov, letovisdarjev,
turistov, Najved iz vzhodnih driav, toda
med njimi vidi§ tudi Francoza, Zahodnega
Nemca, Angleza, Jugoslovani smo redki,
% posebno Slovenci, zato se nadi avtomo-
bili ‘'ob srecanju s hupami veselo pozdra-
vijo. Od Varne do Zlatnih peskov, petnajst
kilometrov ena sama plaZa, na njej pa na
tisote kopalcev. Pred hoteli v Zlatnih pe-
skih avtomobil pri avtomobilu, da ne mo-
re§ parkirati, Toda bolgarski mili¢niki v
modrih hladah in svetlo zelenih srajcah so
prijazni. Zlatni peski — dcudovita plaza!
Med rumenkastim peskom se blesti kre-
mene¢ in od morskih wvalov zdrobljene
Skoljke, zato zares kot w»zlati pesek«. Vsa-
kdo od nas ga je vzel s seboj prgiSée za
spomin,

Kon¢éno smo se ¢ez Romunijo pri Mo-
ravicah vrnili v domovine in v Beogra-
du zespili veliko kiobaso. V Crnem mor-
Ju nismo postali érni, na cesti od romun.
sko-jugoslovanske meje do Vrica pa dabe-
sedno, Ceste nam niso delale preglavic, ne
v Bolgariji in ne v Romuniji, tu pa so
nam avtomobili obtic¢ali v blatu. Moski in
Zenske smo se sezuli in vsi v blato — sko-
raj do kolen. V Vrscu pri vodovodni pipi
s0 nas vprasali: »Od kuda?«

sBogami, saj vendar vidite, da s Cme.
ga morjale

Naslednji dan smo bili spet na Gorenj-
skem. Po nasi umazani érni Savi smo po-
slali pozdrave é&isti, prozomi vodi Cmmega
morja.

Debelega Franceljna so doma wvprasali:
»Ali ste kaj lacni?«

»Ne.w — Z glavo pa je prikimal,

»Ali je lepo Crno morje?x

»Dax — In 2z glavo je odkimal.

Domaéi s0 ga debelo gledali

Kaj hotemo. Morda se je preved pogos
varjal z brhko Bolgarko, pa mu je ostalo
nekaj bolgarskega.

FRANCE CVENKEL

Sliki zgoraj: Pogostni prizori ob bolgarskih
cestah.

NAJKRAJSA

v podnozju zvemo, da je cel polk doloéen v
rezervo. Tako se z njimi zopet vimem v
Gorico.

Imamo dva dnj oddiha. Vsi smo zama-
zani in raztrgani, Saj je bilo ves éas sla-
bo vreme, Tega se zaradi napadov sploh
nismo zavedali, Sele sedaj se ogledamo in se
komaj spoznamo, tako zelo smo spremenje-
ni, kosmati, zamazani, okrvavljeni in str-
gani,

Dei lije kar naprej. Poditek se nam po
takem necloveskem naporu silno prileze,

Gorica je 8¢ varna. Za Sempetrom sto-
ji na tirih velik top — ,Debela Berta' in
bruha svoje teZke granate proti italijanski
strani, Od silnih eksplozij se stresa zem-
lja, top pa seka po vaZnih krizi&¢ih in sre-
dis¢ih ter postojankah, O teh zbira podat-
ke SpijonaZa na sovraini strani, Debel ofi.
cir — drugade v civilu inZenir — prerafu-
nava pedantno pred vsakim strelom.«

NA MRTVI STRAZI

»Oddiha je konec, piSe dalje Joza Cop,
»Zeno nas zopet v tiste kraike grice, pro.
ti vrhu Sy, Mihaela, na Kalvarijo — ne le
eno, ampak vecékratno Kalvarijo kranjskih
Janezov. Smo zopet v starih kavernah, Pr-
vi veter sem dolo¢en v prednjo straZo.
Razbite stare postojanke so le dobrih de
set metrov za mano, Teren pod mano pa
da. Vkopati se ne morem, ker je povsod
sama skala, Poleg je domaé kostanj, debel
za moza, a #e ves razhit od granat in kro
gel. Vreme je slabo. Viaéijo se megle, pov
sod mokrota, iz oblakov prii. Naokrog sa-
ma tema, Od casa do éasa tipljejo po te

renu, kjer sem na mrivi strazi, snopi #a-
rometov z naSe in sovraZne strani.

Cepim za dvema mrlitema, tretji pa mi
je za sedei. Stiskam se zanje, ki so ostali
tu iz pretekle noé¢i, Mogode bom Fe nasled-
njo tudi sam nekomu za zaklon ali sedei
To je edino kritje pred morebitnim napa-
dom, za njiju se stisnem, ko se po skalov-
ju plazijo zarki reflektorjev. Za njima sem
¢isto prihuljen, dokler se snop ne oddalji,
potem pa zopet buljim v zloveséo temo pod
seboj z razprtimi ofmi in napetimi usesi.
Lahko, da se tudi nocoj plazijo semkaj, zato
Jih moram €imprej opaziti, da si mogoce
se reSim glavo!

Bliza se jutro. Cakam zamene, a te ni
od nikeder, Skrbi me, ne razumem, kaj
to pomeni? So se mar oni zadaj ponoéi
umaknili? Je mar komanda tudi k moje-
mu imenu postavila érn kriz?

Je Ze skoro dan, Hoéem se malo zravna-
ti, pokukam ¢ez mrlida proti Ialijanom,
s pogledom oplazim teren pod sebojin po-
gledam Se nazaj in se takoj zopet stisnem
za oba mrli¢a. Toda to je usodno. Ze v na.
slednjem  trenutku prizviiga nadme tei.
ka mina in se razpoli pod menoj. Vrie
me v zrak. Cutim silen udarec, potem pa
padem v temo , .

Ne vem, kako dolgo tako lefim, ko se
mi pocasi vrne zavest, Trudim se, da bi
se spomnil, kje sem in kaj je z menoj.

V glavi mi Sumi, telo je izmuéeno in
kot pribito na trda skalnata tla. Mraz
me zbudi iz nezavesti in hladna mokrota.
PoCasi se pridenjam vsega spominjati, S
strahom pocasi in postopno preizkusam,
ali sem sploh Se ves na trdih kraskih tleh

Po obrazu se mi maZe kri, a glavo za silo
Se obracam, Komolec leve roke je razbit,
da gledajo iz njega zdrobljene kosti, Z le-
vico ne morem nikamor, tudi desnica je
neposluﬁntol.e 8 teZavo jo premikam ob
telesu in prst za prstom, Po daljSem
trudu se mi posredi s prsti prijeti za levi-
co in jo poviedi k sebi, Tudi hrbet ni ne-
kaj v redu in leva noga me ne uboga.«

KRIZEV POT TEZKEGA
RANJENCA

»LeZzim stisnjen nekako na levem bo-
kue, nadaljuje svoje trpke spomine Jo#a
Cop. »Za Halijane in vso nevarnost mi nl
prav ni¢ mar, Niti ne pomislim na vse
to. Tudi mrli¢ev in drevesa ni¢ ne vidim.
V viaZni megli lezem postrani navzgor po
bregu in preko roba proti avstrijskim po
lozajem,

V jarkih ni nikogar, Sploh pa je o njih
le malo sledu. Sele pri belem dnevu je vi-
deti, kaj so napravile granate prejinje dni.
Privieéem se v blizino prve kaverne. 1z
kritja mi kli¢ejo znanci, So pri Spranja-
stem vhodu v kaverno, a mi ne morejo
pomagali. Ne upajo se premakniti iz za-
klonov, ker bi bilo takoj po njih,

Sam se privieéem k odprtini, Oni ves
¢as napeto ¢akajo, me hodrijo in prigovar-
jajo. Kontno sem Ze v zaklonu, Vojaki mi
pomagajo skozi odprtino, ki so jo pofko-
dovale granate.

Na vsej poti ne ¢utim nobenih boleéin,
ko me pa bolniéar prime za roko in pri-
¢ne obvezovali, me pretrese silna boleéina.
iz ran se poZzene kri, na vseh ranjenih me-
stih me strasno boli,

Obveiejo me za silo, Cepim na pol
omamljen v kaverni. Sem v blizini vhoda,
ker drugje ni prostora, Niti vzravnati se
ne morem, éeprav ranjen, moram tako Ge.
pe prenasati neznosne boledine, Tema se
mi dela, po glavi mi Sumi in zvoni, pa
dam v nezavest in se prebujam, Silng sem
Zejen, pijafe nobene, S prstom lovim svo-
Jjo lastno kri in jo nosim k ustom in l-
zem.

Kaverna je prostorna, a sedaj polna ran-
jencev. Cez dan se ne da kaj ukreniti. V
skalni duplini sem Se¢ celo noé in Se dru
gi dan, Rane se razholijo. Sele naslednjo
no¢ spravijo na varno veéino ranjencev.
Mene puste do zadnjega, Konéno mi le
pomaga znanec na prosto, Svez noéni zrak
mi dobro dene. Skozi tisti ozki prehod ne
gre drugace, kakor da me oni dobro pri.
me od zadaj za lase in hlafe ter rine pred
sabo, Tako me na pol zvlete preko roba na
drugo stran. Tam je manjéa ravninica
kraski kotanji.

Od tam dalje me spravijo po, poti bo
sanski sanitejei. Po celih treh dneh do-
him prvi¢ skodelo érne kave, ki je prijet-
no topla. To mi dobro dene. Bosanca zavih
tila nosila in hitita navzdol po kamniti
kraski poti, Vsak korak ¢utim tulim in
vpijem, kar se da, Za vse na svetu ju mi
lo prosim, da naj pazita, onadva pa verjet
N0 ne moreta drugade, Potem poizkusi
mo tako, da hodim sam, onadva pa me opi-
rata in prestavijata. Ne gre in se takoj
rgrudim. Bosancema pa se takg silno mu.
di v dolino, Kaj hoéeta, dani se in je tre
ba imprej proé. Jecim, vpijem in si gri
zem ustnice ter padam v nezavest. Konéno
me spravita pod Kalvarijo. Tam dobim Se.
le prvo zdravniiko pomoé. Potem me naloge

Tudi v peti ofenzivi so branilci zbirali vse
StevilnejSe italijanske njetnike v kotlinicah
vzdoli vse fronte. Celo junadkim napadal-
cem je bilo vojne Ze dovolj.

na voz nekemu MadzZaru, Ima vpreiena
dva konja. Poganja ju, kar se da. Ko-
lesa poskakujejo, mi na vozu pa vpijemo,
preklinjamo in se zvijamo od bolecin. Mad.
zar pa kakor da je gluh. Vpije samo na ko-
nje Hajta! Brr!" in silovito udriha po nju
nih rebrih, Tako gre vse do Gorice in Se
naprej do Voléje drage, kjer je vojaska
bolnica. Tam me previjejo, mi potegnejo
7elezo jz leve noge, poberejo drobee kosti
iz levega komolea in poveiejo ez hrbet.
Roke ne pustim odrezati za nobeno ce-
no, Slisim sanitejea, kako prihiti k zdrav-
miku. Dva ujetnika da sta mu ukradla
odrezano nogo, ki jo je nesel pokopavat,
LjudoZrei, ljudoirci! Se nas se bodo lo

Hili!" wvpije in* krii z rokami po zraku.
Zdravnik nekaj mrmra, da Se #val po.
trebuje hrano — ne samo ujetniki, Po-
tem sakramentira, ker je niso takej zako-
pali in odredi dva vojaka.

Ne, roke ne stran! Kaj bom brez nje!
In res, vojaski zdravnik mi pusti roko, In
to je prav! Cemu bi bil sanitejec v sira.
hu, da mu jo kak presiradan ujetnik ukra-
de!

Po operaciji lezim tri dni, zavest se mi
oddaljuje in priblizuje. Pozneje me spra-
vijo na vilak in z drugimi ranjenci prepe-
ljejo v Maribor, Fronta se je namreé¢ do-
bro raziivela in v Ljubljani ni veé prosto.
ra za toliko ranjencev .. .«Dalje prihodnjid
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EMIGRANTI

Neki nad delavec, ki se je zaposlil v Avstriji, je
. poslal beograjskemu vedernemu listu pismo inv njem
Silinge za celoletno naroénino. Pa je kmalu zadel do-
bivati namesto casopisa Zenitne ponudbe s prosnjo,
da razen naslova napiSe Se kakiéno podrobnost o
sebi. Zdaj, kot vse kaZe, odgovarja nesojenim neve-
stam, da je pomota in da ga v rodnem mestu &aka-
jo Zena in otroci.

Pri vsem tem ni prav ni¢ vaZno, kako je pridlo
do tega vedrega dogodka v vrsti nesporazumov med
rodno grudo in delavci, ki so zunaj nje. Nadvse po-
membna pa je ugotovitev, da je kakih dvesto pet-
deset tiso¢ nasih ljudi, raztresenih po vseh kontinen-
tih, prepu$feno samim sebi in neznatnemu Stevilu
predpisov, ki urejajo poloZaj delavcev na osnovi
meddrZavnih sporazumov. Stiki med delavei in kon-
zulati so omejeni le na nekatere neprijetne in zopr-
ne formalnosti, predvsem administrativne.

NekakSen obéutek manjvrednosti, ki se jih loteva
v novem okolju, v katerem domaéi delavei nedvom-
no delajo v boljdih razmerah, jih ne zapuséa niti v
stikih s sodriavljani, ker jih ne glede na to, zaradi
kakSnih vzrokov so odsli na delo v tujino, spremlja
misel, da jim ne zaupa domade okolje, ki so ga za-

Nekaj poskusov radijskih postaj in casopisov, ki
so uvedli oddaje za izseljence in rubrike za delavce
na tujem, ne more tem ljudem zamenjati skrbi, ki
50 jim jo doline druZbene organizacije in kolektivi,
katerim so pripadali. Malokatera gospodarska orga-
nlndf:‘. katere delavci in celo celotni obrati delajo
v tujini, delavce na tujem obvedta o svojem delu
in problemih, éeprav natanko ve, da samoupravne
pravice in dolZnosti ne prenehajo s prestopom ez
mejo. Kam vodi malomarna skrb za delavee, zgo-
vorno priéa primer iz Pirota. Skupina delavcev je za-
pustila delo v Holandiji in se vrnila domov, ker jim
podjetje, ki jih je poslalo, ni zagotovilo kvalifikaciji
primernega dela.

Do ni znano, da bi bil kdorkoli od mladin-
ske o ije do stanovskih zdrufenj karko-
i storil, da se ne bi teh detrt milijona nasih ljudi po-
tutilo tako daleé od nas. Dobro se fe spominjamo

sojenja tistemu goljufu, ki se je prej kot trgovska
podjetja spomnil in obiskal na del ih v Neméiji
nafe delavce ter ob obi¢ajnem zbiral narod¢ila

za raznovrstno blago. Tako je zasluZil ¢edno vsotico
mark. Sre¢anja z rojaki so vselej prijeten dogodek,
toda véasih tudi nevaren, saj lahko nasi na tujem hi-
tro postanejo Zrtve goljufov, sovraZnikov in politi¢-
nih agitatorjev.

Nismo sentimentalni, le opozorili bi radi, kako
Je z na8imi delavei na tujem, ki jim nihée ne posveca
nikakrine pozornosti.

TIHOTAPLJENJE ZLATA
DONOSEN POSEL

Jugoslovanke so obledene najbolj bogato, a hkra-
ti najbolj neokusno od vseh Zensk v Evropi. Take
so vsaj videti takrat, ko se vradajo iz Ttalije. Nepo-
uéen élovek pa tudi cariniki bi utegnili pomotoma
misliti, da v Italiji domala vsako Jugoslovanko oku-
jejo v zlato. Ko pa cariniki opravijo posel, ves zlati
nakit spet zgine v torbico. Strokovnjaki menijo, da
tako prihaja vsak dan iz Italije nekaj kilogramov
zlatega nakita, ne dosti manj pa iz Turdije in Gréije.
Koliko, nih¢e ne ve.

Toda v beograjski Kontroli mer in dragih kam-
nov — v Jugoslaviji je petindvajset takin ustanov —
so lani pregledali in ozigosali 17.715 kosov raznih
zlatih predmetov. Vsa zlatnina je tehtala 148 kilogra-
mov, V prvem polletju letos je ta urad pregledal in
oZigosal 8413 zlatih predmetov v skupni tezi 64 kilo-
gramov, kar vse so 1judje prinesli iz tujine.

In da nasi ljudje pridno uvaZajo zlato, priéajo
tudi komisijske trgovine pa tudi ilegalni prodajalei
pred njimi:

— Cisto zlato, Stiriindvajsetkaratno, majke mi! —
prepri¢ujejo, kot da bi ga bili sami naredili.

Vse kaZe, da se prekupdevanje z zlatom splada,
kolikor preprodajalcev prej ne ulovijo. Zato mnoge
Jugoslovanke in Jugoslovani vsak mesec vsaj enkrat
potujejo v Trst brez nakita, vrac¢ajo pa se okindéani
kot potujoéi komisionarji. Ni¢ éudnega ne bi bilo, e
bi uvozili na tone zlatnine, saj cariniki v vse to ne-
moéno strmijo, kajti po zakonu je zlatnina predmet
za osebno rabo kot na primer elektriéni brivski apa-
rat ali zobna 5cetka.

In vendar so letos v sedmih mesecih na mejnih
prehodih odvzeli sedem kilogramov in 889 gramov
zlatega nakita. Nakit je vreden kakih 27 milijonov
dinarjev in pol. Semkaj pa ni v&teto zaplenjeno zla-
to v palicah, niti zaplenjeno zlato v pristanidéu Reka,
ki je v tem pogledu Se posebej Zivahno.

Organi za notranje zadeve v Beogradu so razen
tega zaplenili pet kilogramov zlatnine, vredne 18 mili-
jonov dinarjev, ¢e radunamo gram po 3500 dinarjev.

Pri vsem tem pa je sporna 5e kvaliteta pritiho-
tapljenega zlata. Kajti v tujini delajo tudi ponarejeno
zlato za naivne turiste, med katerimi ne manjka ju-
gzoslovanskih kupcev.

Poslovodja »Zlatarne« na Terazijah v Beogradu
pravi: »Pravo zlato je treba kupovati v tujini samo
v draZjih zlatarnah. Na&i ljudje se zatekajo med
dvomljive trgovce na najrazliénejsih trgih in voga-
lih ulic. Tam kupujejo macka v Zaklju. Ne-
davno tega nam je neka stranka prinesla v popravi-
lo zlomljeno zapestnico Mislili smo, da jo bo zadela
kap, ko smo ji povedali, da je votla zlata zapestnica
zalita s svincem. Kupila jo je v Italiji. Ker tam
orodajajo zlato na grame, ni éudno, da je bila na-
s20lnjena s svincem. Toda tako delajo tudi v Zahod-
11 Neméiji.

In drugi primer: nekdo je v Italiji kupil zlato
rapestnico in zanjo dal 150.000 starih dinarjev. V naso
poslovalnico jo je prinesel oceniti. Mi tega sicer ne
delamo, vendar sem si jo podrobneje ogledal. Samo
sponka je bila zlata in pravilno opremljena z Zigom,
vse drugo je bila pozlafena kovina. Vse skupaj ni
bilo vredno ved kot 3000 do 4000 dinarjev.

Videl sem Ze tudi masivne moske prstane iz svin-
ca in Se ih Se. Skoraj vsak deseti kos nakita, ki so
ga prinesli v naSo prodajalnico, ni bil iz zlata. Pra-
vijo, da je nekje v Italiji tovarna, ki dela tako ime-
novani nakit samo za turiste iz Jugoslavije.

.V Gréiji pa turistom prodajajo v velikih koli¢inah

. veriZice, ki so double. Tako pravijo nakitu, ki ima

. zlata, ne da bi to laik opazil. Pri nas nakita,

ni vsaj 14-karatno, sploh ne smatramo za zlato.

pa l4-karatni obesek »akropola« opremijo

z double verizico in oboje prodajajo za zlato. Razen

tega v Gréiji prodajajo prstane, ki imajo namesto
 dragega kamna obdelano steklo,

Sli%al sem za skopskega zlatarja, ki je v Gréiji
‘supoval veriZice. Ko je pri%el domov, je videl, da so
ga opeharili. Za vsako veriZico je dal 2.600 dinarjev,
yredne pa so bile vsaka 300 dinarjev.«

- 8ef kontrole mer in dragih kovin v Beogradu:

nakitu, proti primerni odSkodnini seveda. Lahko re-

g da ljudje radi prihajajo po ocene svojega na-
kita. Praksa je pokazala, da je nakit iz Italije kolikor
R soliden, medtem ko iz Gréije in Turéije ni.
‘Vm e precej manj zlata, kot je oznaeno. Nakit
je

(SVET)
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, toda zlata je v njem bolj malo. V vedini

rimerov je samo na ini milimeter debela plast

zlata. V Italiji vedinoma delajo nakit iz 18-karat-

zlata, v Gréiji in Turéijl iz 14-karatnega, v Si-
m!mmummmmm-doza-wmpm
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OSEM DNI POD ZEMLJO

Dane Kosanovié iz vasi Gomir je vzel sekiro in
odSel v bliZnji gozd, da bi pripravil nekaj drv. Izne-
nada se je stemnilo, toda v gozd je prigel Se pred ne-
vihto. Stopil je pod debelo drevo in podakal, da bo
nevihta prenehala. Pa ni. Nasprotno. Nebo so zadele
parati strele. Ko se je zabliskalo, je Dane videl go-
zdne Zivali, ki so obupano iskale zavetje. Tik predenj
je pritekel celo medved. In tedaj je tre&dilo. Daneta
je vrglo kakih sto metrov stran, kjer je oblezal neza-
vesten, sredi gozda, nad katerega se je spustil mrak.

Ker Daneta ni bilo zveder dolgo domov, so ga &li
iskat. Vendar so Zena, sin in va5¢ani zaman klicali v
temno no¢. Drugi dan so ga 5li iskat organizirano.
Toda zaman. Tako je bilo tudi tretji dan, peti pa se-
dmi in osmi, ko so priskoéili na pomoé¢ tudi vojaki,
gasilci in mili¢niki iz Ogulina. Ob desetih zveder pa
je Dane nemoéno potrkal na vrata domade hife. Po
vseh Stirih se je priplazil iz bliZnjega Zeststo metrov
oddaljenega gozda. V bolniSnici, kjer so mu komaj
resili Zivljenje je povedal: .

— Videl sem medveda, potem pa se ne spomi-
njam veé, Sele danes dopoldne sem se zbudil iz omo-
tice. Zakopan sem bil pod zemljo. Zdelo se mi je, kot
da je kdo to storil za 3alo. Zdaj pa mislim, da je bilo
takole: strela, ki je usekala v bliZnje drevo, me je
omamila, medved pa me je zakopal za hude dni. Mu-
koma sem se odkopal in se deset ur plazil do doma.

CISTO POSEBNA
ZVRST SEZONCEV

Odhod nasih dr#avljanov, e prav posebej stro-
kovnjakov, na delo v tujino je povzrotil vrsto moral-
no politiénih, ekonomskih in mednarodno pravnih
problemov. Zveni paradoksno, toda od vseh nagih
strokovnjakov so na zunanjem trzi&éu dosegli naj-
visje cene nogometa&i. Njthov, lahko bi rekli mnozié-
ni izvoz iz Jugoslavije pa ogroza kvaliteto nafega no-
gometa in sploh na& nogomet v celoti.

Doslej je FSJ (Nogometna zvezs Jugoslavije) pu-
5¢al v tujino nogometa%e, na katerih reprezentativ-
no delo ni ni¢ ve¢ racunal. Od vseh lepih pravljic o
VZgojnem delu z nogometasi (o tem, da bi se med
igranjem usposobili za normalno delo in za #ivljenje
po konéani Sportni karieri) ni bilo nidesar., Zavaro-
vanje njihove prihodnosti s sezonskim delom v tu-
Jini pomeni zvito potezo, da se odgovornost zvrne s
Sportnih organizacij na same igralce,

Za Vukasa, Bo3kova, Veselinoviéa, Bearo, Zebea,
Cajkovskega in za Horvata smo predvéerajsnjim mi-
slili in za Durkoviéa, Jusufija, Sekularca in So&kita
smo 3e véeraj verjeli, da jih lahko zamenjamo s
prav tako dobrimi, Toda komisija za sestavo drzavne
reprezentance meni danes, da sta Skoblar in Vaso-

vi¢ ne samo koristna, ampak da sta tudi stebra dr-
#avne ekipe.

OFK Beograd in FK Partizan sta s Skoblarjem
in z Vasoviéem sporazumno pretrgala pogodbi. Ali
bosta lahko po pravilih FIFA in FSJ sedaj avtomat-
sko lahko igrala za tuje klube, ko bodo ti plaéali nju-

nima dosedanjima kluboma priblizno 30.000 do 40.000
dolarjev.

Po pravilih FIFA lahko neamaterja Vasovié in
Skoblar takoj odpotujeta, ker sta ju njuna kluba pri-
pravljena pustiti (prodati). ‘

Po odlo¢itvi FSJ pa ne smeta igrati za tuja mo-
Stva, ker sta na spisku kandidatov za drzavno repre-
zentanco, Zato FSJ Skoblarju in Vasoviéu node dati
uradne izpisnice.

All bosta nemSka ali holandska nogometna zve-

(ARENA)

(NIN)

‘za lahko ne glede na to registrirali igralca za svoje

klube — kupce ali ne? Odhod Vasovica in Skoblarja,
kakor sta pristala njuna kluba, ni v nasprotju s pra-
vii FIFA niti z zakoni Jugoslavije — trenutno je v
nasprotju le z odloditvijo FSJ ( po kateri igralei, ki
so potrebni'za reprezentanco, ne morejo biti angazi-
rani v tujih klubih).

Skoblar in Vasovi¢ ne bi rada doZivela usode Se-
kularca, za katerega je Juventus iz Torina ponuijal
Crveni zvezdi 260.000 dolarjev, pri éemer bi imel Se-
kularac trideset odstotkov. Sekularcu niso dovolili od-
hoda. Od tistega trenutka dalje ni bil ved Sportno
uporaben, zafel je svoj neslavni konee, e najbolj
uspesen je bil, kadar je polnil kroniko &kandalov. Sti-

leta pozneje ni dobil od nemskega kluba niti éetr-
tine te vsote, Crvena zvezda pa niti dvajsetine nekdaj
ponudene vsote. Skoblar in Vasovié se hodeta prodati,
dokler imata S%e visoko ceno, njuna kluba, ki ju ni-
kakor ne moreta zadrZati, pa Zelita vsaj kolikor to-
liko visoko odskodnino.

Dokler bo Vasovi¢ dobival od nekega tujega klu-
ba vsak mesec milijon do dva milijona starih dinar-
jev (v devizah), doma pa le tristo tiso¢ do Stiristo ti-
so¢, potem se bo druzil tudi s huditem, samo da bi
to uresniéil.

Nogometni zvezi pa preostaja le u; e, da
se bo evropsko trziste vsak ¢as zasitilo gujliixgoslo—
vanskimi igralei in da bo od$lo manj nogometagev.
Za._prt Je italijanski trg, postopoma se zapira tudi nem-
8ki trg, toda odprta sta dva nova trga — holandski
in turski. Kdo lahko predvidi, kje se bodo jutri od-
prla za nase nogometafe nova podrodja?

Najbolj pametno bi bilo, da bi Nogometna zveza
Jugoslavije z glavnimi kupci nasih nogometasev skle-
nila sporazume o prepovedi sprejemanja nafih no-
gometaSev brez posebnega dovoljenja Zveze.

V tem primeru pa bi morala Nogometna zveza
prevzeti odgovornost za prihodnost igralcev, ki jim
bo posredno onemogodila (pa tudi njihovim druzinam
in naSemu gospodarstvu) pomembne dohodke. Ali
Zveza lahko to stori? Moralno in ekonomsko? Ta-

ko se ves problem vrada na svoj prazadetek: na eko-
nomiko,

b7 G (KNJIZEVNE NOVINE)
SLOVESNA OTVORITEV

Iz nekega ¢lanka v navadno dobro obveSéenem
¢asopisu Ekonomska politika je bilo zapisano, da je
bil na visku turistiéne sezone naposled dokondéan
most fez SibeniSki zaliv. Toda po mostu je bilo e
celih pet dni prepovedano hoditi in voziti. Zalostno
(toda tudi z jezo) so tisoéi pedcev in avtomobilistoy
gledali lepi most, ez katerega niso smeli. Na voljo
jim je bila samo majhna ladja za prevoz vozil in
potnikov, taka imenovani trajekt, ki je lahko naen-
krat sprejel samo majhen del ¢akajode mnoZice.

Da so odloZili uporabo mostu, ni bila kriva teh-
nika, ampak nekaj gega, kar navadno imenujemo
politika. PeSci in avtomobilisti so v neskonéno dol-
gem éakanju na trajekt lahko dan za dnem opazovali,

.kako na mostu grade slovesno tribuno. Najprej naj

bo torej govor, potem pa naj vozijo po mostu. Brez
blagoslova ni¢esar.

Clanek v Ekonomski politiki je pisal vsekakor
eden izmed tistih, ki so se po nepotrebnem pekli v
vroéini pred Sibenikom, njegova jeza zaradi teh pe-
tih dni odloZitve je vsekakor upravi¢ena. Vseeno pa
je treba poudariti, da gre za izjemen primer. Mi
znamo, to se IP pokazalo Ze vedkrat, delati tudi ¢i-
sto drugade. Najprej imamo lep slovesen govor, Se
lep&e odpremo most ali tovarno, most ali tovarna pa
sta v resnici uporabna Sele ¢ez leto dni all bogvekda).

KAKO SAMOUPRAVLJAMO

(1)

Samoupravljanje postaja tista kategorija v nasem vsakdanjem Zivljenju,
o kateri razpravljamo organizirano in tudi neorganizirano. V vsakodnevnih

pogovorih. Tako ali drugace.

To, da brez samoupravljanja v nasi vsakdanji praksi ne moremo veg, je
povsem na dlani. Vendar se siehernemu izmed nas — bolj ali manj smo vsi
samoupravljavci — nehote zastavlja vprasanje: »Kaj poénem kot samouprav-
ljavec in kakSen je moj vpliv na odloéanje?«

Dostikrat kar rec¢emo: »Saj je vseeno,
kaj govorimo in sklepamo, naredijo tako
ali tako po svojelu

Tak odgovor pa je pavSalen. Ne izraza
resniénega poloZaja, ki je morda v mno-
gih primerih res tak. Malokrat pa se
vprasamo, ali vemo, kaj in o fem »sa-
moupravljamo«? Ali smo tudi sposobni
razpravljati o tem in onem, kar zadeva
gospodarjenje v posameznem podjetju?

No, to je Ze druga stran medalje.

® V podjetju Saturnus v Ljubljani so
imeli za novo izvoljene ¢lane delavskega
sveta in upravnega odbora poseben semi-
nar, na katerem jim je strokovnjak raz-
lagal in lepo (tako pravijo) razlozil vedi-
no sskrivnostic gospodarjenja. Zato tudi
nasa odloditev, da smo se zglasili v tem
kolektivu, da bi preverili njihovo 2zna-
nje — »s ¢im in kako samoupravljajo.

Vratar je malical, in ko sem mu re-
kel, ali bi lahko poklical predsednika de-
lavskega sveta, je imel pravzaprav sreco.
V vratarjevi loZi je bil Se nekdo, ki ga
e vratar vpra3al:

: — Ti, ali ni »ta in ta« predsednik?

Prisotni tovari8 mu je odgovoril.

— Da, on je. Toda v tujini je. Na sluZ
benem potovanju.

— Pa bi lahko dobil njegovega na-
mestnika?

— Ja, to je tov. VabSek. Dela v OTP,

Nato mi je napisal dovolilnico za
vstop v podjetje in mi Se povedal, da ga
bom nasel v prvem nadstropju desno.

Tovarifa Jurija VabsSka, namestnika
predsednika centralnega delavskega sve-
ta podjetja Saturnus, sicer pa %efa teh-
noloSkega oddelka, sem res tam naSel.
Ko sem mu povedal, da bi naSe uredni-
Stvo rado preverilo znanje o samouprav-
ljanju nekaterih ¢lanov delavskega sveta,
ki naj bi jih izbrali kar na oko, se je
strinjal. Povedal sem mu tudi, da bi jim
rad zastavil nekaj vpraSanj, na katere
naj bi mi odgovorili. Toda vpraSsanja bo-
do izvedeli Sele, ko se bomo skupaj
usedli.

Strinjal se je. Pred menoj je s sezna-
ma izbral tri ¢lane delavskega sveta, ki
s0 jih po telefonu poklicali v tehniéno
knjiznico, kjer sva cCakala. To so bili:
Franc Osterman, strojni tehnik — orod-
jar v razvojnem oddelku, Ivanka Mar-
gon, delavka, vlagalka v obratu tiskarne,
in Janez Ali¢, Sef kooperacije.

® Ce je morda pri prvem zastavlje-
nem vpraSanju — »Ali veste, kako se v
vasem podjetju formira dohodek?« —
kazalo, da gre bolj ali manj za »zasliSe-
vanje«, se je pogovor pozneje razvnel in
smo se pogovarjali tako, kot da smo Ze
stari znanci. :

Franc Osterman je na prvo vprasanje
odgovoril:

— Toéno vam ne bi mogel povedati.
Vemn pa, da gre nekaj na sklade, potem
s0 tu osebni dohodki. No, ne vem, ¢e ste
s tem odgovorom zadovoljni.

Ivanka Margonova pa je dejala:

— Ja, vse gre tja, kamor mora iti. Da-
mo najprej stran tisto, kar ni naSe, po-
tem pa razdelimo tisto, kar je naSe.

— TeZko boste dobili na to vase vpra-
Sanje temeljit odgovor — je dejal Janez
Ali¢. — Na naSem seminarju so nam to
lepo razlozili, vendar dvomim, da bi lah-
ko katerikoli izmed naSih €lanov delav-
skega sveta podrobneje odgovoril na to.

Drugo vpraSanje, ki smo ga zastavili
sobesednikom se je glasilo:

@ »Ali veste kakSne druZbene obvez
nosti ima vaSe podjetje? Ali veste torej,
kolikSen je prispevek vaSe delovne orga-
nizacije celotni nasi skupnosti?«

Na to vpraSanje so vsi Stirje sobesed-
niki skomignili z rameni. Odgovora ni-
sem dobil.

Potem pa smo se zafeli pogovarjati
o tem, da bi bilo pravzaprav dobro, ce
bi ¢lani delavskega sveta to vedeli.

— Marsikak politicni problem bi ob
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tem odpadel, — sem rekel in dodal: — Ce
danes marsikje poslusad pogovore o tem,
zakaj ni pri nas bolje ali pa zakaj je pri
nas tako, kot je, ti marsikdo odgovori:
»Saj nam vse poberejo/«

— Toéno, — je dejal tovari§ Ali¢, —
tudi pri nas so verjetno taki problemi.
Vendar nihée izmed nas ne ve ne od-
stotka ne doloCene vsote denarja, ki gre
skupnosti v taki ali drugacéni obliki, Mi-
slim, da bi bilo prav, ée bi ves kolektiv,
ne le ¢lani delavskega sveta, vedel za to.
Imate prav!

Z njegovo ugotovitvijo so se strinjali
tudi drugi trije in so potem Se pristavili:

— Marsikdaj so ofitki na racun skup-
nosti neutemeljeni, ker skupnost pone-
kod ne »pobere« niéesar, drugje pa celo
»daje«. Ce bi vedeli, kako in kaj je s to
recjo, bi lahko marsikomu, ki iz neved-
nosti ali pa podedovane miselnosti na-.
tolcuje.

Pri drugem vprasanju so torej délani
delavskega sveta v Saturnusu — »padlic
na izpitu.

® »Kako pride do sklada za osebne
dohodke?« — je bilo naslednje vprasanje.

Tovari§ Osterman je dejal, da »je ved
vre¢ denarja v hiSic. Ena izmed teh je
tudi za osebne dohodke. Tovariica Mar-
gonova ni vedela na to odgovoriti, med-
tem ko je tovarid Ali¢ dejal:

— Zdi se mi, da delimo pri nas doho-
dek na sklade in za osebne dohodke v
razmerju 75:25. Seveda, ¢e se to ni zdaj
spremenilo, ker je bilo nekaj govorjenja
o tem,

® Problemov pri nas ne manjka.

— Ce jih ni, jih pa »proizvedemo«, —
je dejal eden izmed udeleZencev pogo-
vora,

Zato smo tudi zastavili vsem prisot-
nim tole »tolaZilnox vpradanje:

»Kateri problem je, po vasem mne-
nju, najbolj pere¢ v vaSem delovnem
kolektivu?«

Pri odgovorih to pot ni bilo zadrege.

SATURNUS: PREJ BI POVEDALI

— Mene najbolj motijo nestanovitni
plani v proizvo Kako bo§ planiral
pravilne koli¢ine reprodukcijskega mate-
riala, ¢e pa ne veS, ali ga bos dobil, ko-
liko ga boS potreboval in podobno. Se-
veda, to je moje osebno gledanje. Mislim,
da bi se dalo v wurejenejSi proizvodnji
bolje delati z manj§imi stroSki in bolj
ucinkovito, — je rekel Janez Ali¢, ki je
imel v mislih prav svoj »resor« — koope-
racijo.

V Saturnusu je vecéina zaposlenih
Zensk. Vel kot osemsto jih je. Zato tudi
problemov ne manjka, Ali je potemtakem
kaj ¢éudnega, ¢e Ivanka Margonova sodi,
da so najhujsi problem v podjetju prav
nova dolodila o socialnem zavarovanju,
ki bodo najbolj prizadela matere in se-
veda 3e bolj tiste matere, ki so samo-
hranilke.

— Do zdaj je lahko ostala doma, ¢e je
bil otrok bolan. Dobila je celotno nadome-
stilo osebnega dohodka, kot ¢e bi dela-
la. Zdaj pa se je to zniZalo za polovico.
To bo zelo hudo, tudi v naSem podjetju,
saj nas je vecina Zena in mater,

— Premalo strokovnjakov imamo, —
je dejal orodjar Franc Osterman, Jurij
Vabsek pa ga je dopolnil:

— Premalo dobrih!

— Mislim, da bi morali temu posve-
titi vso pozornost, — je nadaljeval Oster-
man, — Pa tudi kadrovska sluzba se bo
morala izpopolniti. To je, se mi zdi, pri
nas najhujsi problem.

*

Ta »neorganiziranax anketa, ki jo bo-
smo izvedli tudi 3e v dveh drugih pod-
Jetjih v Sloveniji (za sedaj naj bosta na-
slova skrivnost), je nedvomno pokazala,
da »Se ne samoupravljamo tako, kot bi
bilo Zeleti. Pa, ni¢ zato. Ce odgovori
niso bili najbolj ustrezni (morda so bila
tudi vpraSanja malce prete#ka?), bodo
morda v posameznih delovnih kolektivih
le kaj ukrenili, da bi bili vsaj ¢lani delav-
skih svetov, de Ze ne ves delovni kolektiv,
pravilno in dobro informirani,

Ni¢ hudega, ¢e mi je tovari§ Oster-
man dejal, ko sva odhajala po stopnicah,
jaz v redakcijo, on pa na svoje delovno
mesto:

— Vi bi morali prej povedati vpra&a-
nja, ki jih boste zastavili. Potem bi Ze
znali odgovoriti!

Prav tega pa nismo hoteli.

IZTOK AUSEC

Oriunos! al uoanka Zastaue

® nadaljevanje s 1, str.

posredno pa z nad 600 kooperanti, brez kate-
rih ne more biti avtomobilske industrije. In
za realizacijo Zastavinih naértov bodo morali
tudi kooperanti se®l v Zep. Za nove investi-
cije, rekonstrukcije, razsiritve, novo opremo
in novo orodje.

ZE DOMA SKRIPLJE :

Toda ali se vse to splada? Ali bo potem
Zastava uspela, ko vemo, da zelo redkim tovar-
nam s 300,000 vozili letne proizvodnje uspe
konkurirati na trzis¢u. Kdo bo kupoval zasta-
reli tip vozila, ko vemo, da je v ZDA milijon
200 tisoé wvozil v zalogi in da ima Renault
190.000 neprodanih vozil? Lani je 12,000 nasih
ljudi kupilo vozila v tujini, letos pa predvide-
vajo, da jih bo 16.000 kupilo avtomobil zunaj
za devize, Na koga potem raduna Crvena za-
stava? Renault je mesec dni proudeval Zasta-
vino ponudbo, potem pa odkrito odgovoril,
da Jugoslavija ni trzisée, ki bi lahko zmoglo
160.000 vozil letno, da sodelovanje ne -pride
v postev, ker nimamo surovinske baze. Lastna
avtomobilska, motorma in kooperantska indu-
strija navsezadnje nimajo bodoénosti tudi za-
to, ker bo n ra nekod¢ tudi ukinjena pre-
poved uvoza avtomobilov, ko bo dinar trans.
ferbilen in bo tudi carina nemara Ze prene-
hala krepiti monopolistitne teZnje in ne bo
ved 3¢itila negospodarskega gospodarjenja.
Vse to pa sodi med naloge gospodarske re-
forme. Zanjo se borimo.

Crvena zastava bo tezko plasirala svojo pro-

YU- CER PRVI
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Toda vse skupaj se je zafelo v Ajdov-
&¢ini. V petek opoldne je priletelo prvo
letalo in potem so se vse popoldne zbira-
li letalci v hangarju. Od vsepovsod. In
sami znanci.

— Bo vreme? !

— Bo, — se je oziral v nebo domacin
Lorencon, gledal za vetrom in obljubljal
vse najboljse. .

Veder so preziveli v Novi Gorici v p.ri-
jetnem tovariskem vederu in kramljanju.
Tistim, ki jim ni bil mar strip-tease s
pisanim perjem, je pripovedoval zgodbe
iz Moskve mladi letalec Silvo Orozim, ki
je bil tamkaj mesec dni in ki se je nava-
dil nekaj novih drznih prvin akrobacij.

— Saj res, Silvo, kako je Ze bilo s tvo-
jim propagandnim nastopom nad Novo
Gorico danes popoldne? :

In Silvo je kot Krjavelj zmeraj znova
povzel zgodbo, ) .

»Ze, Ze, ampak nad katero Gorico si
jzvajal svoj zrag¢ni ples?«

»Se ve da nad nago.«

Fantje so ga sprasevali, kakSen trg
je videl pod seboj.

»Lep trikoten je bil.«

»Pa si videl na desni strani trga baroc-
no cerkev?«

»Seveda, takino kot na Brezjah.«

»Si videl na levi strani rdeé grad?«

nVidel.«

yPotem si bil nad staro Gorico.«

»Pa me je res malo motil tisti zrad.«

Silva je poasi minilo veselje, da bi e
pripovedoval, kako navdufeno so mu 1ne-
s¢ani mahali, ko jim je zapihal nad gla

Franc RoZman po pristanku s »pelinkovec
bombarderjeme

vo, Ampak njegove akrobacije so bile ta-
ko ¢udovito izvajane, da ni mogel mimo
njih niti sosednji lokalni tisk. Nezna-
nega letalca so pohvalili, »da je delal fan-
tastiéne akrobacije«. Ampak da je po-
vzro¢il lokalnim oblastem »tudi dosti
skrbi«.

Zadeva se je lepo kondéala in nasled-
nje jutro so letalci nadaljevali polet 1z
AjdoviCine preko Postojne in Celja di-
rektno v Maribor.

OBCNI ZBOR GEOMETROV?

Ampak zadeva sploh ni tako prepro-
sta, kot bi élovek sodil prvi hip. V han-
garju v Ajdoviéini je bilo tako, kot bi
se zbrali na obéni zbor geometri. Le-
talei so se sklanjali nad ogromnimi zem-

izvodnjo doma. Tudi zaradi kvalitete ne. Ka-
ko pa Sele na tujem? To vprasanje vznemir-
ja fudi Crveno zastavo, ki e razmislja, kako
bi se vkljuéila v evropsko avtomobilsko trzi-
S¢e. Pri Crveni zastavi natanko vedo, da se
bo z neba svetovne avtomobilske industrije
utrnilo precej zvezd, Ampak oni ne bodo
med njimi. Ne zato, ker niso zvezda, ampak
ker se bodo prikljudili eni izmed 4 ali 5
skupin, ki bodo obvladale svet. H kateri, %e
ne vedo. Vsekakor bodo v evropski grupa-
ciji, ¢eprav z njimi koketirajo tudi Japonei.
Prav ni¢ jih ne skrbi, kako bodo zaplesali
v mednarodni areni, Vedo le to, da jim bo
odprlo vrata v avtomobilski salon domade vo-
zilo. Cez Stiri leta ga bomo dobili. In kak&no
bo to ljudsko, .domade folklorno vozilo? Se
ne vedo dosti. Pa je nemara zato dejal direk-
tor Prvoslay Rakovi¢ v ekskluzivnem inter
viuju za beograjski Ekspres:
— Novo vozilo predstavlja najvedjo skriv-
nost, odkar obstajajo zavodi Crvena zastava.
In v Crveni zastavi je Se dosti skrivnosti
in odprtih vprasanj, na katera druZba ni do-
bila odgovora.

Enajst let si kolektiv prizadeva, dela, se
trudi in &uti, da ni poti nazaj. Letos upajo,
da bodo naredili okrog 50.000 vozil vseh vrst.
To res ni veliko, Pa je zato toliko bolj aktual-
na uganka: ali bo Crvena zastava uspela z veli-
koserijsko proizvodnjo ali bo doZivela poraz?

Ne Zelimo ji ni¢ slabega, da pa bi morali
zaradi nje stiskati pasove, nam tudi ne bi
bilo prav. E. HRAUSKY

AERO RALLYJU D R

ljevidi, s prozornimi ravnili najbolj smes-
nih oblik vértavali marSruto, merili kote
in ra¢unali. Sumelo je kot v panju, ozrac-
je pa je bilo napeto kot v elektronssxm
rac¢unalniku,

Obla¢nost Stiri osmine, vidljivost 15 ki-
lometrov...

Letalel so racunali in potem je vsak
napisal ¢as, kdaj bo preletel ¢érto v Ma-
ribory. *

Najprej so odletela letala, ki lstijo
najbolj pocasi. PO-2 jim redejo, mi pa
jih poznamo po tem, da imajo dvoje kril
in letijo poc¢asneje od helikopterja. JoZe
in Janez sta se zavila v usnje, iz katerega
so gledale samo od¢i. O¢i, ki so iskale ob-
_lgkhta s fotografij v zapecCatenih kuver-

»Ste nasli vse tri obiekte?«x — smo
spradevali avstrijske letalce po pristanku
v Mariboru.

»Das war furchtbar, Ste pa kampeljci.
Stolp v Planini pod kad¢jimi ridami pred
Postojno smo na8li takoj. Ampak letali-
S¢a zraven nikakor ne. Dvakrat smo za-
krozili in Sele potem smo priSli na to,
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SLOVENEC OD ROJSTVA DO SMRTI

LIU

V Stevilnih slovenskih kuhinjah, zlasti
tistih preprostejdih, visijo na =zidu beli
stemski prti, na njih pa je z dobro vidni-
mi pisanimj érkami iz8it napis: Ljubezen
gre skozi Zelodec, Ljudski pregovor nam
tako vsak dan posebej tiéi v zavesti, ven-
dar se zdi, da ga vedno pogosteje presli-
Simo. Nasi Zelodci imajo vedno veé lu-

kenj, zobje so vedno bolj gnili, ljubezni,
ki bi hodila skozi Zelodec, pa vedno
manj. Prenekaterikrat je vzrok slabega

podutja na delovnem mestu, pa tudi v
prostem d¢asu prav slaba in nepravilna
prehrana. Rada nas boli glava, kot drZav-

ljani " dvajsetega stoletja pa re3ujemo
glavobol raje z aspirinom kot s teledjo
pedenko.

Zadnimo torej takrat, ko se zafenja
na$ dan. Zafenja pa se zgodaj, prezgo

daj. Ob S8estih je velina delovnih ljudi
Ze v sluZbi, zato je treba vstati ob petih,
¢e je pot do tovarne dolga, tudi ob Stirih
in Se prej. Angleski zajtrk — s éajem, jaj-
ci, s Sunko in slanino pripravljajo na
Slovenskem samo v restavracijah — za
tujce. Sami najveckrat sploh’'ne zajtrku-
jemo, v najboljfem primeru stoje popi
jemo kaneec bele kave, ¢e nam jo pripra-
vi boljsa zakonska polovica, sicer niti
tega ne. Mnogi spijejo za dobro jutro
poiZirek Zganja, sadjevea ali pelinkovca.
Nato toZijo o boleéinah v Zelodeu in spi
jeijo na zdravje Se kozardek. Tako so Ze
navsezgodaj v prijetno zaspanem razpo-
loZenju, ko Se ne vedo prav, ali so Ze bu-
dni ali pa Se sladko sanjajo.

Pogonsko kurivo za naSe delo v pod-
jetju, tovarni ali pisarni je torej skrom-
no in se hitro izérpa. Nadomestujemo ga
z malicami. Véasih je delavec nosil v Ze-
pu kos kruha in morda Se koscek slani
ne. V tistem obdobju nafega socializma,
ko %e nismo gledali na vsak dinar, pa so
v podjetjih ustanavljali obrate druzbene
prehrane. Anketa izpred nekaj let trdi,
da dobi dopoldansko maliog v podjetju
vsak drugi zaposleni. Sestdeset odstotkov
dopoldanskih obrokov je toplih — eno-
Jonénic, 28 odstotkov je mrzlih malic,
devet: odstotkov je kosil, tri odstotke pa
vederij. Vedina podjetij je v preteklosti
primaknila k malicam krepke dinarje,
tako da so bile zares poceni. Dandanes
so podjetja Ze bolj varéna, po reformi
pa so nekatera podjetja v duhu Casa brz

ukinila tople obroke, ¢e§ da niso tako
nujno potrebni.

Kosilo, ki je po svetu Ze davno izgu-
bilo svojo veljavo, je pri nas Se vedno
osrednji dnevni obrok. Najbolj imenitna
kosila me gledamo na domacih mizah,
ampak na televiziji: Televizijska kosila
gledajo slovenske gospodinje z velikim
uzitkom in se obenem prisréno zabavajo.
Domac¢a kosila in televizijska kosila so
kot no¢ in dan. Povedini so na hitro pri-
pravijena, ali so gospodinje dopoldne v
sluzbah ali pa tekajo od mlekarne do
trgovine in do otroSkega vriteca, ¢e ima-
jo seveda sreco, da tak vrtec v DbliZini
sploh obstaja. Tako kosimo sredi popol-
dneva. Vedérje so v mnogih druZinah sa-
mo mrzle ali pa se zadovolje spet z belo
kavo in kruhom seveda.

Kruh je Se vedno na prvem mestu, v
primerjavi z zahodnilmi deZelami ga po-
jemo nekajkrat vet. Tudi mocnate jedi,
pa celo kruhove cmoke in poparjene Zzem-
lje jemo s — kruhom. ¢

Pri kosilu ali pri vecerji tudi pijemo,
to smo se navadili Sele v zadnjem &Gasu.

Toda pijemo Sele potem, ko pojemo, na-
mesto da bi pili med jedjo, kot to po-
¢enjajo Francozi, najvetkrat pa pijemo
brez vsake podlage. Zato smo Ze po malo
kozarcih okrogli.

Mimo kruha ljubimo ali smo prisilje-
ni ljubiti predvsem moénate jedi in
krompir na sto naéinov. V mestnih go-
spodinjstvih se je moéno poveéala po-
raba mesa, v delavskih druZinah pa je
meso na mizi S¢ vedno samo ob nede-
ljah in praznikih.

Slovenske ljudske jedi komaj Se po-
znamo, zato pa smo sprejeli za svoje ce-
vapcéice, raznjice in »pljeskavicex in sploh
vsakovrsino meso na Zaru, poznamo tudi
ajvar in feferone, domacdemu fiZolu pa
smo dali novo ime — pasulj.

Tezko je potegniti &rto in re&i: pov-
precen Slovenec jé tako in tako, Obsta-
jajo pa¢ velike razlike med meSéanom
in kmetom, med delaveem v industrij-
skem naselju in delaveem, ki ima mimo
svoje sluzbe Se nekaj njiv in smisel za
pridelovanje,

EZEN GRE SKOZI ZELODEC

Statistiki so izrac¢unali, da porabi en
¢lan kmedcke druZine na leto 120 kg moke
(v prejénjih letih jo je porabil Se vet),
samo 15 kg mesa, 158 litrov mleka, 130
jajc, 102 kilograma krompirja, 7 kg fiZo-
la, 43 kg zelenjave, 87 kg sadja in sadnih
izdelkov, 16 kg sladkorja in medu, 28 lit-
rov vina in tri litre Zganja.

Nekmec¢ka gospodinjstva pa izdajo
najve¢ denarja za meso, predvsem za go-
veje in teleje, manj pa za svinjsko in za
perutnino, potem za kruh, sadje (pred-
vsem jabolka in za juZno sadje) in za
krompir, precej denarja pa izdajo tudi
za sladkor, za jajca in za kavo.

V menzah pogosto vidimo ljudi, ki pi-
jejo namesto vina ali sadnih sokov mle-
ko, vendar je poraba mleka in mleénih
izdelkov Se¢ vedno majhna. In vendar pi-
Semo, da smo deZela mleka, sira in suro-
vega masla,

Ceprav se kakovostno naSa hrana
spreminja na bolje, je vedno bolj povrs-
no pripravljena. Ne samo samski moZje,
tudi gospodinje vedno bolj pridno sega-
jo po najrazliénejsih konzervah. Nase
konzerve pa so prava loterija, saj Clovek
nikoli ne ve, kaj bo pravzaprav dobil v
konzervi in kako stara je vsebina, dosti-
krat pa ne razumemo niti napisa na kon-
zervi, saj navadno ni napisan v sloven-
skem jeziku. Zato marsikdo, ki je v sa-
mopostrezni trgovini kupil »filekes v do-
bri veri, da gre za hudo imenitno jed,
%ele doma s pomodjo slovarja ali s po-
kudnjo ugotovi, da so imenitnj »fileki«
tisto navadni — vampi.

Prehrana slovenskih druZin je v pre-
hodni dobi. Pesimisti trdijo, da bo ve-
dno slabSe in da bomo 2Ze jutri, najpo-
zeje pojutriSnjem jedl samio tablete,
optimisti verujemo v renesanso, ne sicer
v tisto idilitno kmedéko, ko je vsa druZina
zajemala iz ene sklede, ampak v tisto te-
levizijsko — ko se bodo vse mize Sibile
pod teZo kroZnikov, zvrhanih najokus-
nej&ih jedi.

J. K.
POPRAVEK

V zadnjem nadaljevanju naSe serije
nam jo je zagodel tiskarski Skrat. Zapi-
sal je, da ima Casopis »DruZina« 150.000
izvodov naklade, v resnici znasa naklada
casopisa »DruZinac 105.000 izvodov.

KDO POZIGA PO VASEH OKOLI CELJA - REPORTERJEVA NOC V LJUBECNI

SAH 11 OGENJ U OGEH

Not je zlezla z vegastih streh, iz po-
temnelih gozdov, iz mrkobnih oblakov, in
ob cesti je zabriela lué na kandelabru, ki
je #epala v temo, v tisto ¢rno, teiko,
dusedo, prekleto, skrivnostno, tisofkrat
prekleto temo, ki je v svojo ogabno, ¢rno
pelerino zavijala tiste pretece viZigalice,
ki prasketajo v rokah za skednji...

— Gori! Na pomo¢, gori!’

Ne, tisto no¢ ni gorelo. Gorelo pa je
dve noti kasneje in ze nekaj noéi prej...

V Trnovljah, Ljubedni, Leskoveu in
Zepni ne poznajo ve¢ miru. Od nepozab-
ne nodl, ko se je julij sprevrgel v avgust,
so v Trmovljah v poldrugi url ognjeni
zublji kar trikrat zagospodovali po kme-
tijah. Potem je gorelo Se Sestkrat. V do-
brem mesecu devet pozarov. Kdo je po-
Zigalec?

Psi so se trgali z verig. Nezaupni po-
gledi so se iz trdih obrazov uprli vame.
Bilo mi je hudo neprijetno,

— Kdo pa ste? Kaj pofnete tu?

Ljudje so postali nezaupni do doma-
¢éinov in do tujcev.

— Novinar sem.

Nad Ljubeéno se je spusfal mrak. In
z njim moreda negotovost. Z Marijo Sve-
telt sva se pogovarjala na stopnicah nje-
ne gostilne.

— Bo #e kak domagin. Najbrz bomo
zelo razoéarani, ko bomo zvedeli, kdo je.
Kar bojim se.

— Pa nekoga vendar sumite?

— Ljudje veliko ugibajo. Pravijo, da
bo menda tisti od...

Dan kasneje sem prebral v »Deluk,
da bho tovaris ta in ta toéil vsakega,
ki bo njegovo ime Se omenjal v
zvezi s pozari.

ToZb ne maram. Sem jih imel Ze pre-
ved,

— Kaj pa ponodi? Tudi pri
strazite?

— Kaj pa hotemo. Hoteli smo zidati,
pa smo se premislili. Sin pravi, da ne bo
zidal, drugi pa bodo potem pozZigali, Za-
lostmo je.

vas

— Povem vam, pri nas je Teksas!

Skozi ¢érno pajcevino zoglenelih brun
se je v vedernem mraku risal neometan
stolp gasilskega doma.

— Pazili smo, lu¢ je gorela. Se malo
prej smo bili na dvoris¢u delali opeko,
lu¢ pa nalasé pustili priZgano. V gostilno
sem Sel na brizganec. Ko sem se vrnil, je
Ze gorelo...

JoZze Gabar in njegov brat pa 3e sosed
so mi v prihajajofem veceru povedali
marsikaj. Marsikaj, kar ¢loveka strese,
pretrese in ¢esar ne razume.

— Povem vam, pri nas je Teksas!

Teksas v Trnovljah, Ljubeéni, Leskov-
cu, Zepm...?

Zadelo se je pred meseci...

Delavei so se pozno zveder vradali z
avtobusom iz Cinkarne. Na cesti za Tr-
novljami je stal znak stop.

Sofer avtobusa je ustavil,

Trije- zakrinkani mladeni¢j so planili
v avtobus. Bilp je sredi meseca, na dan,
ko so delavel prejeli plafe. Zafeli so jih
na silo preiskovati in jim hoteli z ustra-
hovanjem vzetj denar.

Toda delavei se niso pustii. Zavih-
teli so svoje trde pesti... Nepridipravi
s0 pobegnili. Pobegnili so brez sledu, kot
nekaj dni kasneje tudi tisti, ki so po pri-
vatnih opekarpah, ki jih je'v teb lgraiih
nekaj desetin, .pomendrali v eni Sami
no¢i na tisote e mehkih opek... V stla-
c¢eni ilovici so ostale jasne sledi bosih
nog, ki so divjale po vrstah in unidevale,
unicevale ...

Storilcev niso dobili.

Potem je zacelo goreti. Najprej v Tr-
novljah, potem v Leskoveu pa v Zepni,
Ljubeéni, Zadobrovi...

— Po mojem bo vse to v zvezi. Nekdo
naértno uni¢uje! so mi dejali pri Gabar-
jevih,

— Cez dan ljudje garajo kot Zivina,
Ko na veder utrujeni pridejo domov, mo-
rajo na straZo.

V Ljubetni se je primeril kaj nena-
vaden dogodek.

Sosed ne zaupa ved sosedu, miliéniki
ne domadinom. '

Vsak strazi in éuva sveje.

Zgodilo se je, da je miliénik, ki je bil
skrit v zasedi, spustil psa na domacega
sina, ki je v trdi nodi ob&el skedenj. Mi-
licnik je mislil, da je poZigalec. Pes je

skoéil vanj, toda domadi sin, oboroZen z
vilami, ga je nabodel... tedaj je prisko-
¢il Se mili¢nik, Sina sp nezavestnega od-
peljali v bolnidnico...

— Ljudje veliko ugibajo, Se jaz sem
bil sumljiv, je pravil JoZe Gabar.

Povedali pa so mi tudi, da so Ze na
ve¢ mestih, kjer je bil pozar, prej ali pa
neposredno po poZaru opazili dvobarvni
opel rekord z nemsko registracijo.

— Ko sem se peljal iz gostilne proti
domu, mi je nasproti pridrvel avtomobil

s priZzganimj Zarometi. Tako me je zasle-

pil in tako se mu je mudilo, da sem se
mu moral ogniti in s kolesom zapeljati
v jarek. Ko sem priSel domov, je skedenj
Zze gorel! pravi Joze Gabar.

Nod¢i v Trmovljah in okolici so nezno-
sne. Vsak najmanjsi sum, vsaka stopinja,
vsak fepet, in Ze so vsi na nogah, Doma-
¢ini Zive v strahu pred ognjenimi zublji,
ki jim poZirajo domadcije. :

V ofeh imajo strah in ogen].

— Ni na svetu &loveka, ki bi bil lahko
tako hudoben, da bi kaj takega pocel le
iz hudobmosti. Denar bo zadaj, vam po-
vem! mi je dejal priletni kmet. — Name-
sto da bi Sel spat, bom Zel ¢epet v ske-
denj in bom vso no¢ vlekel na uSesa, da
mi ne pogori Se to, kar imamo!

Tisto noé¢ ni gorelo.

Dve nodi kasneje pa je v Ljubedni
spet zasikal strahotni,
ogenj ... In kar v dveh skednjih.

Preve¢ prebrisano zameti poZare, da
bi Slo lahko le za norca. Ali pa je ta no-
rec zelo pameten?!

Ljudje v okolici Celja s strahom ¢a-
kajo jutra. In z upanjem.

So ga Ze prijeli?
T. FORNEZZI

kaksno ukano ste nam napravili, Ob ce-
sti ste nastavili jadralno le’alo«

Kajpak jim ni nihée nicesar nastav-
1jal, Tisto jadralno letalo ob cesti v Pla-
nino je Ze dolgo okras in igraca otroske-
ga vrica.

Ker ima rally turistiten poudarek, je
bila druga naloga: podrta cerkev nad Pod:
ped¢jo. Vsi so jo spoznali, Tudi avstrijski
piloti, ki so razlogili iz zraka celo Kir-
novo gostilno, v kateri jih je bilo nekaj
Ze poprej. Tretja naloga je bila spoznati
razvaline celjskeg: gradu.

Mariborsko letalidée je preved daled
iz mesta, s katerim ga vrh vsega veZe Se
grda cesta, ki je v resnici le pot. Gledal-
cev zato ni bilo dosti. Pa je nemara zato
komisija pri znaku T lahko bolj v miru
uradovala, ko so pristajala letala,

»Pazi, libis gre na prelet!«

Stane je vzel pod pazduho vizir in s
Stoparico stopil na érto za pristajanjﬂf
A ga je Ze pregnal vzklik:

»Umakni se, cesana pristajalu

Stane, ¢lan komisije, je tekal sem ter
tja ter narekoval Emiliu, sodniku iz so-
sednje Ttalije v zapisnik:

wCarli, papa, jenke, 5543, drugi kva-
drat.«

nCarli, fokstrot, indija, 57,04, nula.x

Tako je §lo dve uri, dokler niso prista-
la vsa letala. Le tu in tam je kak3en mlad
letalski zagrizenec vzkliknil:

sMejdus, je fiilov.« g

»5) to pomeni, ne 'vem natanko. Am-
pak ta strokovni izraz sem sliSal ob vel
priloznostih. Ce je letalec pristal zunaj
kvadrata predaled, ¢e je pristal pred kva-
dratom, ¢e je prehitro letel 11 ¢e je pri-
gel do sekunde toéno ali ne, in 3e in Se.

PILOT PA NIC

Stajerci so se izkazali Se posebej na
kosilu v MiklavZu, avstrijski organiza-
torji pa potem naprej. Letala so zgodaj
popoldne drugo za drugim odletela vsake
tri minute v Kapfenberg ez Sentilj in
tez Gradec...

...in skozi nevihto, Oblaki na levi ni-
so obetali ni¢ pric= Razloéno je bilo vi-
deti e sonce, ko je letalo Ze zacéelo pre-
metavati sem in tja pa tudi navzgor. Po-
tem se je okrog glave stemnilo. Na stek-
lo je udarjal dez in drobna toa. Krilo
je zginjalo v silhueto in motor je v pre-
sledkih poprijemal v gost oblak. Pilot pri
vsem tem ni trznil z odesom, Zaprl je
loputico za zrak, ki je iznenada sveZ, kot
bi ga vzel iz hladilnika. Naravnal je in-
strumente in kmalu se je zadel oblak
ragblinjati v kosmice. Gradec se je kopal
v toplih sonénih Zarkih, Mura pa je kot
umazano bela kava v Studentski menzi
razodevala, da ni bilo dolgo tega, kar je
na njenih bregovih deZevalo.

Leoben, Bruck, Kapfenberg in &isto
blizu Semmering.

Kapfenberg je industrijsko mestece,
tretje po velikosti na avstrijskem Stajer-
skem in je znano v svetu po svojih ple-
menitih jeklih. Lezi ob cesti, ki vodi na
Dunaj in ob reki Miirz in je znano razen
tega Se po imenitni poznorenesancéni me-
stni hisi, po nekdanjem ustaikem tabori-
séu in letaliScéu.

»SNOPSEOMBARDER«

Toliko ljudi, kolikor jih je pri¢akalo
na letali5éu udeleZence rallyja, smo bili
pri nas navajeni videti, kadar je bil na-
povedan aero miting.

To pa je na Slovenskem Ze zgodovina.
Zato je bil za nas sprejem na letalis¢u
toliko bolj prisréen. Za opazovalce pa,
ko je pristal na letaliSéu posebej ozna-
movan in star dvokrilec PO-2, iz katerega
je stopil dobroduSen Stajerec z zelenim
klobukom na glavi, obleen v zelen
wlajble in veliko Zepno uro. Takoj je pri-
tegnil pozornost gledalcev. Se bolj pa ko
je k letalu pristopil avstrijski carinik in
vpraSal kot vpraSajo mnogi cariniki v
Evropi: i

»Zigarete, slivowit?? Imate slivoviko?«

»Imam, poln avion,« mu je Mariboréan
pojasnil in tudi pokazal dva zaboja. Ca-
rinik ni vedel, kaj naj storl. Dobrodusni
pilot mu je potisnil v roko slivovko za
spomin, Carinik slivovke, razumiljivo, ni

vzel, pa jo je pilot zato razdelil ob nav-
duSenem ploskanju najblizjim gledalcem.

O letetem bifeju, ki ga je opremila
ptujska wPetoviax — vsekakor je bila od-
litna in udinkovita reklama — in ki ga je
vozil wupravnik mariborskega letali5ca,
upokojeni kapetan Franc RoZman z nad
9000 ur letenja, je bilo dosti govora, Sal
in smeha, lokalni list pa je sporo€il no-
vico o aero rallyju Alpe-Adria in rezulta-
tih posameznih etap s &tirikolonskim na-
slovom:
3 »V Kapfenbergu pristal Snopshombar-

er.«

Pag¢, ni turizma brez pelinkovea in sli-
vovke. In aero rally je imel turistien
poudarek.

Prijateljske stike s Kapfenbergom pa
ni poglobila samo slivovka, ampak jim
je dal poseben ton, ton resnega Sposto-
vanja, mladi upravnik letalske %ole na Le-
scah Silvo Orozim, ki je dvakrat izvedel
akrpbalcije.s povsem novimi prvinami, ki
se jih Jje bil navadil v Soli v Moskvi in ki
jih Se nismo bili videli. Z letali5¢a so ga
odnesli na ramenih.

Zveder je Zupan povabil vse udelezen-
ce na prijateljski veder in pri&lo je tudi
precej veljakov. Ne samo onih iz lokal
nega Okvira, precej veé drugih iz dezel
nih in =zveznih ustanov. In Hofrat
dr, Gaisbacher je dejal v zdravici nasim
letalcem:

»Sosedje smo, In vieé ste nam. Ne sa-
mo zaradi vasih nogometasev, ki jih ne-
kaj igra tudi v naSem lokalnem mo&tvu.

Zato, ker ste izrezani iz istega lesa kot
mi.«

TAM MINISTRI, PRI NAS ZUPANI

Naslednja etapa je imela cilj v Ce-
loveu, kjer je letalce pri¢akal deZelni
glavar Sima, zadnja in kon¢na pa je bila
na Lescah, kamor je priSel na zakljufek
samo predsednik obéinske skupSéine v
Radovljici.

Ne, letalcev to ne jezi, nimajo te pra-
vice. Samo pri dusi jim ni d&isto prav,
Radunajo, da bo v tem pogledu drugo le-

to boljse. Kajti prihodnje leto bo Ze Ce-
trti aero rally Alpe-Adria, ki ga bodo
organizirali avstrijski letalci,

In ta tradicionalni aero rally je v éa-
su vesoljskih poletov za nas mnogo bolj
vazen kot mislimo oziroma kot sploh ne
mislimo.

TT NAGRAJENEC

I)etos je zmagal Tone RajSp iz Mari-
bora. Kdo bo drugo leto? Fayorit bo
prav gotovo njegov tekmec dr. Franz
Wiesner, ki je letos z razliko tridesetih
to¢k zasedel drugo mesto in dobil od na-
Sega urednistva spominsko darilo — pre-
progo, gusle in dalmatinsko ¢epico — kot
najboljsi inozemski tekmovalec.

Dr. Franz Wiesner je odvetnik in zvez-
ni poslanec. Star je petinfirideset let ter
je Ze osem let pilot.

»Stiristo petdeset ur letenja sem opra-
vil, bil na dveh evropskih aero rallyjih
in vso zadevo jemljem sportno. Najraje
letim skupaj z Zeno in sinom. In s »ces-
sno« sem bil Ze v Spaniji, trikrat v se-
verni Afriki, na Kanarskih otokih in tri
detrt ure sem letel nad Atlantikom. Bil
pa sem velikokrat Ze tudi pri vas. Vse do
Dubrovnika. Radi letimo k vam. Imenit-
no bi bilo, ée bi bila carina tudi v Mari-
boru. V éetrt ure bi bili iz Gradeca na ko-
silu v Mariboru. No, pa se bo to tudi ne-
mara uredilo.«

Letalci so povedali, da bi jim bilo
prav, ¢e bi imeli vhodna vrata — ne Kkla-
sicen koridor — 8e cez Ljubelf: in pri
Novi Gorici ter ¢e bi usposobili letaliSce
v Portorozu.

Morje je zanimivo, In s turistiénim

- letalstvom bo treba racunati vsak dan
bolj. Lani je v Sloveniji, na Brniku, pri- .

stalo 250 tujih malih Sportnih letal.
v PortoroZu bi jih Se ve¢, na Lescah in
v Mariboru tudi.

In prav zavoljo takih drobnih misli so
mednarodni aero rallyji zelo koristni. Si-
lijo stvari z mrtve todke naprej. In kar
naj jih, pri nas jih ne manjka!

E. HRAUSKY

V vseh pralnih strojih pere MIXAL naj-
bolj belo, ker je najustreznejsi. Izbira
torej ne bo tezka, ¢e poznate MIXAL,
ki zagotavlja idealno strojno pranje.

Mixa

NEKOC IN DANES

PO NASI
DEZELI

@® TEHTNA VODILA UCITELJEM

Vodja ipavske Sole tehtna vodila daje uditeljem, kako da
imajo sprejeti uéence prvega razreda, kako z njimi ravnati in
kako potem uciti jih kazavni in kricanski nauk, pisanje, branje
in racunstvo. Kaj da ga je napotilo o tej stvari govoriti, io nam
pove v prvem oddelku svojega spisa, ki se tako-le glasi: »Mnogo-
krat se slisi toiti, da ulenci glavnih 3ol premalo poduceni pre-
stopajo v vife razrede, kjer se poduk ne more nadaljevati s ta-
kim wspehom, da bi bilo mogoce vstre¢i tudi gimnazijskim
tirjatvam. Tako se pritoZujejo ucitelji glavmih Sol, naposled se
grajaven glas sli§i $e iz gimnazij, kajti nikdo note kriv biti
slabega napredka svojih wufencev, slehern svojega sprednika
dol3i, tako da nazadnje breme vseh pregreSkov sloni skoro le
na ucéitelji prvega razreda.«

Ta glavna $ola je imelg 5 uciteljev in 410 ucencev in ucenlk:
ucila je se v mjej zraven navadnih predmetov tudi sadjoreja,
sviloreja, vinoreja, ¢belarstvo in gospodinjstvo. Tako je prav!

NOVICE, 12. septembra 1866.

® 1ZID VINSKE RAZSTAVE

Vinska razstava v Ljubljani se bliza svojemu koncu, kakor
kaZejo jako zredleme steklemice v paviljonu »Ex. Vendar je Se
skoro od vseh vzorcev toliko, da pride danes v nedeljo Se vsak
obiskovalec ma svoj ratun. Cena nekaterim vinom se bo celo
2niZala, da se omogoéi poskusnja teh izvrsinih vin vsem slojem.

« JUTRO, 12. septembra 1926.

TT ISCE GOSTILNE S 5 ZVEZDICAMI

KAJ PA ZAGAR NA KOROSKEM

Kadar ¢loveka zanese pot Cez drZavno mejo na sosednjo
Korosko, se bo prav rad ustavil v dobri gostilni, e posebej,
¢e v njej govore slovensko! In, ée povemo 3e, da je v tej go-
stilni tudi na$ dinar valuta, potem smo menda pov Ze
skoraj vse.

Komaj deset kilometrov zahodno od Spittala — tik pred
krizisdem cest proti Mallnitzu in Grossglocknerju stoji gostilna
Espresso-Leopard, last naSega rojaka Johana Zagarja, ki pravi
takole:

»Vesel sem prav vsakega gosta, ki se ustavi pri menisJedaca
in pijaca sta pla¢ljivi v vseh valutah — tudi v dinarjih! Vsak
dan imamo sveZ srbski pasulj, 7 &1, pedenice 16 3il, ocvrie
piske 25 8il, polnjeno papriko 16 8il., koroski narezek in druge
domaéde jedi. Tod¢imo pa odprto nemSko pivo »Pils¢ ter ¢rno in
belo vino.«

Ta prijetna gostilna je odprta vsak dan do druge, véasih pa
tudi do Cetrte ure zjutraj — seveda zaradi plesa. Gostilni¢ar ima
na razpolago tudi 18 postelj. Prenodisée velja 35 do 40 Silingov
za no¢. Za goste, ki Zele ostati pri njem dlje ¢asa, pa so cene
%e nizje. Posebnih popustov so deleZni skupinski gostje, Se po-
sebej Soferji avtobusov, ki pripeljejo takSne goste, in sicer dobe
brezpladno prenoc¢idde, hrano in pijaco!

Zagarjeva gostilna stoji v bliZini najviSjega alpskega jezera
na Korotkem — to je Belo jezero — in nekdaj slovenske vasice
Pozarnice, ki je menda dobila ime po kresovih, ki so jih kmetje
kurili, da so opozarjali alpske kmete na prihod Turkov. V nepo-
sredni bliZini je tudi sistem smudarskih Zi¢nic, ki so vabljive
predvsem za zimske turiste. d

Pri Zagarju obratunavajo dinarje po obiajnem kurzu —
zdaj v sezoni in posezoni 1 8iling za 50 dinarjev.

,VIKTOR" NA BISTRICI

— Kdor je Ze bil pri nas, — pravi Viktor Potoénik, ki ima
dale¢ naokrog znano gostilno na Bistrici med Naklim in Podbrez-
jem na Gorenjskem, — bo 3e vedno rad prisel kljub temu, da mi
bo mova cesta na Bled verjetno odvzela nekaj gostov. Predvsem
tistih, ki se ustavijo le za Silce Zganja all kozarec piva, 2

Tako: je dejal zivahni gostilniar, ki goste pozna »y jetra,
kot sam pravi.

Ker kolje sam, ima na zalogi tudi vrsto specialitet, ki se
glede cen Se meriti ne morejo z drugimi gostilnami na Gorenj
skem. Toliko niZje so namreé.

Poglejmo njegov jedilnik: domacda pedenica, 400 dinarjev.
Porcija domadega Zelodca 340 din; ima Zolco s kisano ¢ebulo po
200 dinarjev porcija. Za svinjska rebrea boste odSteli le 320 di-
narjev! Domado salamo ali domade klobase boste dobili za piélih
400 dinarjev, z domado gorenjsko zaseko, ée boste hoteli.

— In s &m se lahko odZejamo?

— S ¢imerkoli. Imam namre¢ stalno na zalogi deset vrst
vina: od domadega cvitka in rebule (600 dinarjev liter) do naj
draZjega traminca, ki velja 900 dinarjev liter.

Na parkirnem prostoru je vedno polno avtomobilov. Zdaj
v sezoni tudl s tujo registracijo, saj ima prizadevni Potoénik Ze
tri lepo urejene sobe s Sestimi leZi¢i, ki so uvrifene v I. kate
gorijo zasebnih turistiénih sob. Dogradil pa bo 3e letos tri na
daljnje sobe. PrenodiSte velja 1200 starih dinarjev.

Za jedado’ in pijado v tej gorenjski gostilni res ni zadrege.
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FIEMI, K1 JIH GLEDAMQ
CAT BALLOU

delih Bertolta Brechta,

ni veé prave meje.

holjfo mofko viogo, Oscarja za leto 1965,

nemega filma, previaduje star, preizl rex v

AmeriSki film v barvah; scenarij: Walter Newman — Frank P. Pierson: refija: Elliot Sil

verstein; smemalee: Jack Maria; glasba: Frank De Vol; igrajo: Jane Fonda, Lee Marvin;
produkeija: Columbia 1965; distribucija: Kinema, Sarajevo.

Nat King Cole udari pa strune kitare in s spremljevaloem zapojeta prvo kitico songa o kra.

ljici ragbojnikov Cat Ballou in povezujeta nato vso pripoved, vetopata v dogajanje, izstopata

v pravem frenuthu, ga kementirata In vodita ns nafin, ki je obiéajen v gledaliféu pri odrskih

Scenarij je Imenitno skovan. Zgodba se priéne tistl trenutek, ko si Cat Ballou v jeéi pri-
pravija poro€no obleko, zunaj sredi trga pa preizkuiajo zanjo vislice, n Nat Kind Cole in njegov
spremijevalec prepevata o dekletu tako, kot sta si jo po izrofilih zapomnila zaradi njenih do.
godivifin ljudsko izrofilo in domifljija. Dogodiviéin in snovi se ni manjkalo, kajti zgodba se
dogaja na divijem zahodu. Kitica se wrsti in odvija za kitico. Cat Ballou je bila dedno dekle, sa-
mosvoja in godna za Zenitev, ko so ji ubili ofeta, da bi se polastili njegove zemlje, Dekle ni
mogla ostatl v svedini, ki je trdila, da je ubljalec sedel ves éas med ubojem pred kriémo. Odfla
je in sestavila Eudno druddine odpadnikov z revolvera$em Zalostoe postavé na delu skupine. Oh
koncu Cat Ballou obesijo. So jo obesili all Je padla pod vislicami le v objem svojega ljubéka
in z njim pobegnila v mrivaikem vozu novemu Zivijenju nasproti, kdo ve, pesem poje, da je
bila prava kraljica razbojnikov, in mrivadka kofija z odpadniki dirja proti novim obzorjem.
Videz in realnost, domisljija in stvarna dejstva so ob koncu Ze 1ako med seboj prepletena, da

Meja zan vse je neposrednost, nepolvorjenost in nekonvencionalnoest. V. imenitno izhrani za,
sedbi so igralei kot zgledni €lani ansambelske skupine, med njimi pa vendar stopata v prvi plan,
kot je tudi prav, Jane Fonda kot Cat Ballou in Lee Marvin kot ostareli revolverad Zalostne po
stave In njegova temna senca, kot bi zrasel iz ljudske pesmi. Marvin je dobil nagrado za naj-

Film Cat Ballou je posnet v barvah, imrez pa je samo kln.;d{’-en. del ideje je, format cinema
scopa bl jzvedbo in ideje te izvedbe unifil. Kamera je skoraj statitna, kot v tistih davnih éasih
tazi in preprosto kadriranje sekvenc. Vse
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ostalo, kar je v kadru, kar vidimo, pa je virtuozno opazovana, komentirana in parodirana skonj-
ska opera«, ki je Ze sama po sebi prevralanje v smedno.
Cat Ballou je #e danes klasifen film, z leti pa bo postal opojen kot dobro, staro vino.

LJUBLJANA

Na Jesenskem zagrebskem velesejmu

v Sesten paviljonu.
Pridite in oglejte si nase izdelke!

OB VSAKI PRILOZNOSTI
IN ZA ZEJO SAMO...

=
=
=
5
z
é
:

]
£
=3
]

VOJKO DULETIC

TR

ABERKI

@ Doris Day vedno plete, ko
¢aka na snemanje. Zdaj je pri-
¢ela plesti novo posteljno pregri-
njalo. »Pletem zato, da si umi-
rim #vee «

.

@ Nancy Sinatra, béi Franka
Sinatre, ki je tudi Ze znana pev-
ka, snema v Rimu Znali so samo
ubijati z Broderickom Crawfor.
dom, v reZji Rogerja Colmana,
V filmu pa Nancy ne bo pela.

@® Raquel Welch, ki snema v
Rimu, je wvzkliknila, ko so ji
predstdavili igralca Edwarda G.
Robinsona: »Konéno sem se Spo-
znala z osebnostjo, ki je terori-
zirala moja otroska letal«x In po-
tem razloZila, da ji je ofe vedno,
kadar ni ubogala, pokazal sliko
velikegg igraleca v vlogi gangster-
ja in §i zagrozil: »Vidi§, Ge ne
bos pridna, te bo medved Robin-
son odnesells

® Trevor Howard mesece ni
snemal, ker je odbijal vse po-
nudbe za vloge angleskih oficir-
jev: »Te vloge s0 mi zrasle Cez
glavo in mi niso dale ved Ziveti.
O novih vlogah, ki sem jih spre-
jel, pa ne morem reci tega. Mi-
slim, da so zanimive in drugad-
ne. To so vloge v filmih Trojni
cross, Dolgi dvoboj, ki ga bom
snemal z Yulom Brynnerjem v
Indiji, in Se en film, ki pa naj
ostane skrivnost.«

TO JEM
DRUZINA

JUORGOVAN
LANOLIN
CRNA MACKA
RUZA
MENTOL

OJA

e

r

BENESKI FILMSKI FESTIVAL

Beneski Lido, 1966

Véasih je benedki festival res
zapletena zadeva, mnogi bi radi
da bi bila to kvalitetng npred
stavax samo za izbrane okuse in
resniéne oboZevalce tako muha
ste umetnosti, kot je film, dru
gi ne morejo pozabiti, da se fe
stival pravzaprav pdvija na Lidu,
svetovljanskem zbiraliScén Se pre.
tivele arishokracije vegra sve
ta. In ker je starih gospa v ko
¢ijah na Lidu vedno manj in
vedno manj tudi postavrih mla
denifev brez denarja, potrebuje
Lido novih atrakeij; in ker je
bilo lansko leto vzdudje zares g&i
sto wintelektualnow, kar pomeni
dolgotasno, preveé seriozno in
morede, so se letos organizator.
ji potrudili. Ne samo da so ob-
lo#ili stene festivalne dvorane 2z
velikanskimi lestenci iz pravega
muranskega stekla, povabili so
ma Lido ved ot 70 Simskih
igralcev in igralk z wvseh konti
nentov. Fotografi, televizijsk
snemale!, pa novinarii, ki hre
pene po senzacijah, so imeli ta
ko posla na pretek! Velike zvez
de: Ingrid Thulin, Barbara Rush
Tina Luise, Catherine Spaak, Sil
via Koscina, Franca Bettoja, Le
slie Caron, so tekmovale z miaj
§imi, takimi, ki jih filmski svet
fe ne pozna dovolj dobro, saj
s0 v vedini zablestele morda le
enkrat na velikem belem platnu
te ali one dvoranice v njihovi
oZji domovini. Toda bitka =za
sliko na prvi strani tedenske re
vije ali kulturni strani dnevnika
tostran in onstran oceana je bi:
la kratka in odlo¢no v prid mla-
dim. Ni zmagal falent, zmagala
so minikrila! Je ze tako — ge
si mlad, lepo ra&cen, brez pred
sodkov in tudi nekoliko neznan,
je minikrilo kot nala&¢, da te
ujame oko kamere. In minikril
je bllo na Lidu zares v obilju!
Prvi trenutek zref osuplo v no
ge, ki jih zakriva le nekaj cen-
timetrov blaga, nato e bolj za-
dudeno upres ofi v bosa stopa-
la (zadnji krik mode), toda po-
lagoma tegs ne opazif ved. Prav
zaprav je tako, e si Zenska, opa
7% le tiste, kI takih Kril ne bi
smele nositi — vse, kar je nad
25 let, si Stednje pri tekstilu ne
bi smelo ve¢ privoséiti — ¢e pa
si mo8ki, vidi§ le lepe postave in
teh je bilo tudi na Lidu malo.
Predvsem so se izpostavljale
Ameri¢anke in Francozinje, sle
dile so jim malce bolj sramez
ljivo Italijanke, toda ker je celo
wprofesor«  (direktor festivala
Chiarini) zaprl oéi pred novim
modnim krikom, so tudi doma
¢inke brez sramu zasedle v ru
men bariun na novo obledene
naslonjade velike festivalne dvo
TAne,

*Lido se je konéno oddshnil,
imel je spet svoj festival in tu.
di dovolj senzacij!

FRANCOZI V OSPREDJU

Francija je imela letos prvo
besedo in je pri nagradah ver-

Najlepfa funkcija: hotra bene-
Skega festivala Silvia Koscina.

& K ratk; razgledi: londonska moda z zamudo osvaja Italijo

jetno .ne bodo mogli prezreti.
Svoja dela so predstavili Roger
Vadim »Plen« (po romanu E
Zolaja), Francois Truffaut »Fah
renheit 451«, pa Agnes Varda
sKreature«. Vsi trije ifejo sre
o ¢loveka, Truffaut v nedoloce
nem zgodovinskem obdobju in
neznanem zapuscéenem kraju sve
ta, Vadim-v maScevanju, ki je
samo kratek laZen privid srede,
Agnes Varda v izmiSljenih ose-
bah, ki naj bi' napolnile zivlje
nje osamljenega zakonskega pa
ra. Pa se_ cetrti Francoz se je
predstavil: Robert Bresson sfil

mom o revezu oslicu Balthazar-
ju. Agnes Varda, Zenska, ki se
je uveljavila predvsbm s filmom
nSredaw; vrieli so ga tudi pri nas
in polemik predvsem o po
slanstvu tega filma, je bilo nié
koliko! Toda obdudovali smo sli
ko, montaZo, igro in Se marsi
kaj in napovedovali, da nas bo
Varda v prihodnje lahko Se lep
Se presenetila. Pa smo se zmo-
tili, vsaj ob njenem zadnjem fil
mu sKreature«, ki so ga vrteli
na Lidu prvi dan festivala »Kre
ature« so jzmigljene osebe mla
dega pisatelja, ki se je z gluho

A

INIKRILA NA POHODU

MED ULICO IN DVORANO: LIDO SI JE ODDAHNIL, IMEL JE SVOJ FESTIVAL IN DOVOLJ SENZACH

nemo Zeno zatekel v odmaknjeni
obmorski kraj in isée novih na
vdihov in novega poguma, da bi
zivel dalje. Toda te njegove kre-
ature — ki so sicer resniéni pre
bivalei malo obljudenega kraja
— 80 kreature brez Zivljenija, tak
fne so in tako se gibljejo, kot
to Zell reziserka, Njena fantazi
ja je plodna, zapletljaji v filmu
zatorej pestri in véasih jih ni
mod razplesti, pa e se e tako
trudi. Toda vsi ti ljudje, ki
nam jih predstavlja, vse. nijthove
osebne, véasih dramatitne zgod
be, zaradi nejasnega stalifZa
Agnes Varda do Zivljenja same
ga in vsega, Kar nas v njem pre-
veva (in to je pokazala Ze v
»Sredi«), izgubljajo v filmu ved
no bolj tla pod seboj in konéno
ostanejo brez vsake ¢&loveske fi
ziognomije. Skoda, od Agnes
Varda smo prifakovali mnogo, a
ZAMAN.

»ALZIR«
GILLA PONTECORVA

Gillo Pontecorvo, ime je v Ju
goslaviji znano. Posnel je prinas
»Cesto dolgo leto dnik, s katero
se je proslavil v Karlovih Varih,
pa »Kapo«, s katerim je zable
stel med filmskimi reziserji. To-
krat se je lotil dolgoletne borbe
za neodvisnost AlZirije. Francos-
ko uradno zastopstvo je na dan
predstave zapustilo Lido, izraza.
joé negodovanje nad vkljuéitvi
jo filma »Bitka 2za AlZir« v Se-
znam konkurenénih {ilmov. Tako
smo vsi pritakovali film, ki naj
bi ovekoversil dolgoletne borbe
alZirskih  osvoboditeljev  proti
francoskemu okupatorju, upali
smo, da bo Pontecorvu uspelo
pokazati ne samo vzroke in na-
gibe upora, marve¢ tudi organi
zacijo upornifkega gibanja, ki
ga je obfudoval ves svet, Pa se
je Pontecorvo zadovoljil le s toé-
nim nizanjem kronolofkega do-
gaianja v AlZiru, vse od 1957 do
1960 (osvoboditev je prisla Se-
le 1962). Vendar ni hil to doku-
mentarec, kar smo gledali, mar-

ved igrani film, ki je sicer v

mnoZiénih scenah  dosegel ved-
krat poetiéne trenutke in ti bodo
ostali v gledalcu neizbrisani, to
da v igrl posameznikov so sla-
bosti, kakréne pripisujemo nase-
mu Bulaji¢u, Morda Pontecorvo
tudi ni segel po najboljsih ig-
raleih,” Vendar nas to ni motilo!
Sprafevall smo se bolj, komu je
namenjen ta film, AlZircem,
Francozom ali je bil poslanica
svetu, ki je ob novih vojnih Za-
ris¢ih v nenehnem iskanju miru?
Verjetno si je zadal to zadnjo
nalogo, kajti AlZirei, njihova sa-
boterska gesta in razdejanja ni-
s0o ni¢ manjga, ni¢ hujsa in nic¢
manj ¢loveska od tistih, ki jihv
filmu pocéenjajo Francozi. Oba
partnerja sta si skoraj enaka,
vsak zasleduje svoj cilj in za ta
cilj je opraviéljivo vsako sred-
stvo, pa naj bo Se tako morilsko
in %e tako neélovesko. Zato je
bila demonstrativna odsotnost
Francozov nepotrebna. Pontecor-
vu so Italijani po predstavi ze
lo ploskali, mi pa smo ostali ti-
hi na sedeZih in razmi8ljali, da
smo morda doslej napatno sodi

Mitchel

Letosnji filmski festival na Lidu se bliza koncu, za nami bo kmalu 13 vrotih dni dogajanj na plathu, raz-
misljanj in razprav o kozmopolitski pestrosti oblik in vsebine letosnjih filmov v konkurenci, o povabljenih, zani-
mivih, lepih filmskih delih drugod Ze proslavljenih in ko bo TT prisel med bralce, bodo znani tudi Zze nagrajenci, toda
ali nagrade vedno povedo vse? Najveckrat ne, tudi tako slavna imena ljudi iz filmskega sveta, kakor so leto&nji
tlani zirije: Lindsay Andersen (Velika Britanija), Lubos Bartosek (Ceskoslovaska),
Lewis Jacobs (ZDA), Lev KouleSev (SZ), Erwin Leiser (Neméija) in Giorgio Bassani (ltalija), ne morejo vedno
zajamciti postene izbire, posebno ¢e se spomnimo lanskoletnega prvonagrajenca Viscontija, ki je odnesel z Lida
zlatega leva za najgrsi film, kar jih je naredil v svoji dolgoletni, sicer uspesni karieri filmskega reziserja.

Butor (Francija),

1, da smo morda %e vedno pre-
ve¢ uprti s pogledom nazaj in
ne znamo razsodno in trezno oce-
iti zgodovinskih dogajanj, ka-
terim smo bili priéa! Morda.

KAJ PA CAPPAQUA?

Najbolj simpatiéna osebnost
letodnjega festivala je bil Ameri.
¢tan Conrad Rooks — pa ne za-
to, ker se je po predstavi filma,
na tiskovni konferenci pofjavil
pred novinarji z znaéilndim kav-
bojskim klobukom in visokimi
Skornji (medtem ko je bila nje-
gova temnopolta tajnica v mini-
krilu), marve¢, ker je tako za-
vzeto branil svoj film in nam ¢
svojim obnaSanjem vlil upanje,
da je v mladi ameridki generaci.
ji %8 mnogo takih talentov, ki
pa jih Zal Hollywood zapostav-
lja, ¢eprav v svojo Skodo. Conrad
Rooks nam je predstavil »Cap-
paqua«, avtobdografski film in
ko smo ga gledali, skoraj nismo
mogli verjetl, da je moé vsa
stradna dozivetja uzivalca mamil
prenesti na filmsko platno, do-
gajania, ki se prepletajo, barve,
ki oznatujejo taksno ali drugad-
no vzdufje, pekel, ki ga do#ivlia
uzivalec, ko je tik pred unide-
njem samega sebe. Toda Conra-
du Rooksu, milademu pesniku,
filmskemu igralcu (iz dramske
Sole Leeja Strassberga v New
Yorku), snemalcu in reZiserju je
to uspelo. V filmu je glavna
osebnost on sam, odliéno nam
zaigra svojo Zivljenjsko tragedi-
jo, katere se je na tiskovni kon-
ferenci v zadetku nekoliko sra-
moval, pa jo je konéno pod ne-
sramnim pritiskom nekaterih no-
vinarjev odloéno zagovarjal. Za.
govarjal je tudi svoj film in ob
ostrih kritikah dejal, da ni niko-
mur prepovedano, da ne bi vzel
snovi iz podzemskega Zivlienia
uzivalcev mamil. Toda Sele za-
tem, ko bo vanj sam 2zaSel, bo
ugotovil, kako stradna je usoda
¢loveka, ki v mamilih iide regit-
ve za svojo nemod in nesposob-
nost, da bl zaoral v vysakdanie
Zvljenje, ki nam nalaga poleg

_prijetnosti tudi teZka, véasih za-

res “prehuda bremena, Conrad
Rooks je ob prvem dolgome-
traZznem filmu poksazal predvsem,
da pozna tehniko filma, da ve,
kak3ne barve je treba na platnu
ubrati, in predvsem kaj Zeli po-
vedati s filmom, Tega zadnjega
namena pa je bilo zaslediti pri
letodnjih udeleZencih filmskega
tekmovanja na Lidu najmanj,

Tetko je zares vedeti, kaj v
Zivljenju hoces, in Se teZe pogle-
dati v duSo &loveka. Vse to ni
dano vsakomur, toda oblika ni-
koli ne reSuje vsebine, pa ée je
Se tako bogata in moderna. Le
te je v njej zrno resnice, potem
lahko pri¢akujemo uspeh.

DORICA MAKUC

Immn'l'k

Kravate - terital

SILVAIN REINER: TRAGEDIJA MARILYN MONROE

12, SEFTEMBER 1968

Skliéejo tiskovno konferenco. Dve uri
odgovarja Marilyn na vsa vpraéanja. Vljud-
na je in ljubezniva.

»Koledar visi vendar v vseh garaZah in
frizerskih salonih. Zakaj bi tajila? Saj ga
lahko povsod kupite.«

»Ne, ne sramujem se, Ni¢ hudega nisem
storila. Nujno sem potrebovala denar.u

Nekoliko v zadregi, nekoliko zasoplo pri-
poveduje nato Marilyn, kako je prislo do
tega.

»Kelleyeva Zena je bila ves ¢as navzoda,
Oba sta bila zelo prijazna z menoj. Naredi
1i smo dve seriji, eno stojeto in drugo leze
¢o na rdefem zZzametu. Tom je rekel, da me
ne bo nihée prepoznal. Takrat sem imela
%e dolge lase. Toda ko je fotografija izSla,
so'le vsi vedeli, da sem bila jaz. MoSkim je
bila fotografija vSe¢ in so Zeleli odtise. Ni
res, da bi te fotografije razposiljala s svo
jim avtogramom. Samo dve Sem podarila.
Eno je dobil neki delavec v studiu. Zaradi
nje je kar naprej tekal za mano. Konéno
sem mu napisala posvetilo na koledar. In

. drugo sem poslala nekemu bolnemu fantu.

Obesil si jo je nad posteljo in je ¢isto
srecen.«

Tiskovna konferenca se konéa z ganljivo
Marilynino prosnjo: »Morate me razumeti.
Kaj pa naj bi storila? Bila sem tako sama.
Yihée mi ni svetoval, Tega ne bi nikoli st~
rila, ¢e bi bila vedela, da bom pri filmu ta-
ko hitro uspela.

Prva Marilynina uéiteljica: Natasha Lyless, Zena
Bruna Franka, in uéenka Maxa Reinhardia je z
mozem emigrirala iz nacistiéne Nem¢cije v Ameriko

Naslednje jutro poznajo vsi zgodbo o de-
klici siroti, ki je morala prodati svoje telo,
da je lahko platala najemnino za stanova-
nje. Val sotutja preplavi Ameriko. Tako
imenitno reklamo ne bi mogli placati niti z
milijoni. Marilyn Monroe je zdaj pojem.
Norma Jean Dougherty zacdenja z novim
imenom Marilyn Monroe svojo veliko kari-
ero.
Hollywoodu je dolZna vse. Tudi svoje
ime. Dal ji ga je Ben Lyon, poleti 1946, ko
jo je prvi¢ poskusno snemal.

Helen Ainsworth iz agenture Blue Book,
ki je ze pin-up modeln pomagala do precej-
snje fotografske kariere, je podpirala tudi
Normine filmske ambicije. Peljala je foto-
geniéno dekle k staremu znancu Benu Lyo
nu, pozabljenemu zvezdniku nemega filma,
ki si je pri Centfoxu sluzil kruh kot iskalec
talentov Trdovratnosti Helen Ainsworth ni
bil dorasel. Sposobna agentka je tako tis
¢ala vanj, da je Lyon celo pristal, da bo
brez oficialnega dovoljenja posnel poskusni
film.

Poskusno snemanje se zacne zjutraj ob
sestih. Pogoji so zmeraj isti. Novinec ali no-
vinka ima 12 minut éasa, da pokaZe svojo
nadarjenost pred kamero. Kak izkuSen igra-
lec daje iztocnice. Za zaCetnika se je tezko
spoprijeti z rutino. Tu se izkaZe, ali kaj zna.

Toda Ben Lyox snema poskusni filméek
z Normo na svojo pest. Zato ne more —
kot obi¢ajno — poklicati kakega igralca za
asistenco. Potemtakem bo Norma sama
igrala, 12 minut, brez besedila, brez iztoénic.

Za Normo to ni slabo. Najhuje se je ba-
la prav navzocénosti igralca, ker bi morala

govoritl. ‘Norma Jeclja, Ce Je razburjena.
Zdaj ne bo nihfe opazil te njeme napake.
Ben Lyon da zmamenje: »lzmisli si kaj,
puntka, karkoli. Kamera, dajmo.«

Norma ne zna nifgsar bolje, kot kazati
samo sebe. Ponovi vse poze, ki so jih jo na-
uéili fotografi. PriZzge sji cigareto, puhne
dim, spleza na barski stol¢ek, pokaZe noge
in 3e vet¢. Nasmehne se, ponudi ustnice ne-
vidnemu v poljub.

Naslednji veCer pokaze Ben Lyon po-
skusni trak Sefu produkcije Zanucku. Ta je
navduSen. Cestita Lyonu za odkritje. Konec
avgusta 1946 sklene Centfox pogodbo z Nor-
mo Jean Dougherty,

»Kako boS podpisala?« vprasa Ben Lyon.

Norma ne razume, kaj hode Ben Lyon:
»S svojim imenom kajpada. Vam ne ugaja?«

»Ime je vaZnejSe, kot si ti misli§,« pravi
stari filmski macek. »Ime potrebujes, ime,
ki si ga bodo ljudje zapomnili. Norma Jean
Dougherty se lahko pi%e§, ¢e v kinu proda-
jas bonbone, ne pa, ¢e hoées postati slavna.
Saj to ho¢e§ — ali ne? Kratko mora biti
ime, blagozvenece, zdrsniti mora z jezika.«

Ben Lyon zeha in se ziblje v gugalniku.
»Za ime bi predlagal nekaj takega kot Ma-
rilyn. Marilyn Takopatako. Zdaj bi moralo
priti nekaj solidnega, nekaj znanega. Tako
znanega kot ime predsednika ZDA. Lincoln
ali Taft ali Monroe. Marilyn Monroe — tako
je. Kaj pravi§, otrok? Saj se kar naprej pri-
tozujes, da ne poznad svojega oCeta. Daru-
jem %i novo oc¢etno ime. Ime oceta ZDA.«

Tako podpiSe Norma svojo filmsko po-
godbo z imenom Marilyn Monroe. Ko se
vracéa domov, stopi v knjigarno. Izposodi si
leksikon, lista po njem. Tam najde zapisa-
no: Monroe, James (1758—1831), predsednik
Zdruzenih drzav Amerike od 1816 do 1824,
znan po doktrini, imenovani po njem, po
kateri je zavrniti sleherno evropsko vme-
Savanje v notranje zadeve Amerike.

K novemu imenu iznajde Marilyn tudi

novo Zivljenjsko storijo. Novinarje obsipava
z mnozico detajlov iz svoje nesreéne mlado-
sti. V njeni fantaziji se grobostj surovih
rednikov mefajo z gorami umazane posode,
ki jo je kot otrok morala pomivati. Slednjié¢
si izmisli celo zgodbo o zoprnem starcu, ki
jo je osemletno posilil. »Razumeti morate«
pravi jokaje, »odkar se mi je pripetilo to
stragno, ne morem ob moSkem nifesar ob-
cutitix

Na veliko priloZznost pri filmu pa Mari-
lyn zaman ¢éaka. Po dolgih mesecih sme ne-
ko¢ stopiti iz skupine statistov in redi »do-
ber dan«. Toda tudi to majceno sceno po-
tem izreZejo. Ta film se imenuje »Scudda
Hoo Scudda Hayu. Cez nekaj tednov odpove
druzba Centfox pogodbo. Neumorna agentka
Hélen Ainsworth, ki je z desetimi odstotki
udelezena pri Marilyninem angaZmaju, i&te
naprej. 8. marca 1948 sklene za svojo varo-
vanko &Sestmeseéno pogodbo pri Columbiji.
Placa: 125 dolarjev na teden.

Pri Columbiji Marilyn sicer ne dobi no-
bene vloge, zato pa dobi nekaj boljSega: uéi-
teljico. Natasha Lytess, uradna repetitorka
Columbie, je emigrantka. S svojim moZem,
pisateljem Brunom Frankom (nHek), je
morala zbezati pred nacisti v Ameriko. Mr-
gava, nepopisno grda Natasha nikoli ni pre-
bolela, da ji je emigracija uniéila sanje o
igralski karieri. Uéila se je pri Maxu Rein-
hardtu. In na svoj nac¢in se zdaj masduje
nad prsatimj zvezdicami, ki jih ji poSilja-
jo v uk.

Ko pride Marilyn k prvi uéni uri, vrze
Natasha samo zani¢ljiv pogled na dekle v
tesno prilegajoéih se hla¢ah, ki v zadregi
stoji pred njo, in njena sodba je: »Tole mla-
do bitje je vulgarnox« Ne da bi izgubljala
dosti besed, ji obrne hrbet, odpre knjigo in
bere. Marilyn se Zivéno preseda na stolu,
Cez CGas sli%i uéitelji¢in glas: »Od mene za-
htevajo, da v treh tednih napravim iz vas
veliko igralko! Se vam zdi to mogode?«
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NA LOSKEM GRADU SE JE URESNICIL

.

Peter Jovanovi¢, kmedki delavec in dni-
nar, razstavljas svoje risbe in lesene kipe
v lepi razstavni galeriji na gradu v Skof-
ji Loki, Uresni¢il se je dolgoletni sen sli-
karja samouka, Pred dvanajstimi leti je
Peter Jovanovi¢ na svojem rojstnem do-
mu v Dolini Zetini pod Blegdfem, kjer
#ivi 8e danes, prvi¢ resneje zarisal s tu-
Sem po risalnem papirju, Lepota samotne
vasi, ohranjene stare navade in obicaji,
)éanci s pipo v ustih, razgovori v wvaski
gostilni, otroci na poti v Solo, otroci pri
igri, lovei med malico, suSenje sena, kmec-
ka dela mm opravila, voZznja bale na Zeni-
nov dom — vse to je Zelel narisati. Posi-
ljal je swoje risbe takratni mladinski re-
viji Mlada pota. Lepe besede so ga spod-
wudile, delal je vedno ve¢ in vedno bolje.
skusal je slikati tudi z oljem, z barva-
ni, zadel je oblikovati v mavcu, dokler ni
1anosi alel oblikovati v lesu. Nabene-
idica se ni izuéil, pomagal je doma
na njivah 1» hodil dninarit, Nekaj njego-
vih risb je bilo objavljenih, majhne ho-
norarje je zapravil za papir in tu$, Vedno
znova je okleval med tem, da se nekje re-
dno zaposli, in med svojo neugnano Zeljo
po slikanju in oblikovanju .

Zelel si je pomodi, zelel je svoje delo
yokazati tudi javnosti, Vase zaprt in ne

CHY

sen Petra Jovanovica

preve¢ zgovoren se je vzgajal predvsem
sam, O njem so ¢asopisi dosti pisali, to-
da zares pomagati mu ni mogel nihée.

Danes razstavlja v loSkem gradu, Tako
se je tudi »uradnox vkljucil med nekatere
Ze poznane slovenske slikarje amaterje,
obenem pa nadaljuje slikarsko tradicijo
rojstne doline, ki je dala wrsto odli¢nih
slikarjev.

Razstavlijenih je petinStirideset risb in
dvanajst lesenih plastik, to je samo delek
samoukove dolgoletne Zetve. Razstavil je
predvsem risbe in plastike, ki jih je iz
delal v zadnjem ¢asu, Njegovi mozje, otro-
¢i in prizori iz vaSkega Zivlijenja, narisani
in {zdolbeni z roko slikarja naivea, uéine
kujejo pristno, imvimo. Mimo slikarskega
tara imajo tudi etnografsko vrednost.

Prva samostojna razstava bo Petru
Jovanoviéu prav gotovo pomagala prema-
gati %8 marsikatero stisko, Saj bo tudi v
najsirsi javnosti utrdila vero v njegovo
darovitost, Priznanja in hvala so sicer le-
pa re¢, vendar si osemindvajsetletni slikar
samouk Zeli, da bi tudi kaj prodal. Barve,
tusi in risalni listi navsezadnje stanejo de-
nar, vsaj nekaj denarja pa je potrebno tu-
di za Zivljenje.

JAK

PRVA RAZSTAVA. Plod dvanajstletnih prizadevanj osemindvajsetletnega slikarja samo-
uka Petra Jovanovica

BRANA CRNGEVIC:

TR R

judje lahko velike moZgane.

U

PISI KOT MOLCIS

Na$ jezik ima veé predlogov, kot sem lahkoverno mislil.
Zivali so najbolj nevarne, kadar se v njih prebudi élovek.
Ze veckrat sem bil odlikovan z drugo stranjo medalje.
Zivljenje je nezadovoljno s svojim &élovekom. '

Veliki ljudje imajo lahko majhne moZgane, kakor imajo tudi majhni
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CELOVECERN! DEBUT JOZETA POGACNIKA

GRAJSKI BIKI NA PLATNU

Sele nekaj let je, odkar je mia-
di pisatelj Peter Kavalar objavil
drobno knjiZico, svoj prvenec z
naslovom »Grajski bikic. V tej
knjizieli je avtobiografsko in ze:
lo odkritosréno spregovoril o za-
pletenosti odnosov in o razme-
rah v nasih vzgajaliséih — »po-
boljSevalnicah«, KnjiZica je ob
izidu vzbudila precej pozornosti
in tudi negodovanja s strani
nekaterih vzgajalis¢. Poznejsi do-
godki v nekaterih domovih S0
potrdili avtentiénost Kavalarjeve
kritike. ReZiser JoZe Pogaénik
se je odlod¢il da bp posnel o tej
aktualni temi celovecerni film v
proizvodnji Vibe filma. Ta fim,
ki ima isti naslov kot Kavalarje.
va knjiga, bo obenem reziserjev
celovederni prvenec. Grajski biki
— tako imenujejo gojence Slo-
venskih vzgajalis¢ preprosti kme-
tki ljudje, saj je pretezna vecina
vzgajalis¢ prav v starih gradovih.

Kdo je reziser novega filma?
Joze Pogacnik je do daneg Po-
snel Sestnajst kratkih filmov
razlitnih Zanrov. Pozornost Je
vzbudila predvsem pjegova druz-
beno kritiéna serija. Miadega
refiserja je zanimala predvsem
ssentna stran ceste«. Pri tem
ga je vodily misel: Ne kazatl
teme zaradi teme same, ampak
zato, da bi se stvari jzboljsale
yNa stranskem tirug, »SeStrax
in »Primer strogo zaupno« SO
naslovi treh filmov, ki so bili
deleZni 8e prav posebne poZor-
nostj zaradi pronicljivega, pe.
dantnega in nekompromisnega
obravnavanja peretih oproblemov
nasega fasa, Film »Primer stro
g0 zaupno« govori prav o VZEA-
jali®u in pomeni za Pogacnika
nekakéno generalko pred celove-
dernim startom.

Scenarij »Grajskih bikove je
napisal Primo# Kozak s sodelo
vanjem Marjana Brezovarja, sne-
malno knjigo pa rediser.

Potem ko je filmsky sklad ugo-
tovil drufbeno pomembnost fil-
ma, se zdijo paradoks teZave, na
katere je filmska ekipa naletela
pri delu, Ponovila Se je stara
praksa, da si kritiko bolj zell-
mo, kot pa jo dopuséamo.

Pogadnik je trdno preprican,
da so slovenskemu filmu potreb-
ne predvsam sodobne teme. Za-
to je vesel, da bo debitiral prav
s sodobno temo.

Vecina filma se odigrava v
vzgajaliséu — v gradu. Pobeg iz
vzgajaliséa, lov na ubeZnika, od-
nosi med vzgojitelji in vzgajanei,
druzinske razmere gojencey, ob
ratunavanje med samimi gojen-
ci pa nemo¢no prizadevanje
vzgojiteljev — vse to je snov no-
vega [ilma. ReZiser pravi: »Glav-
ni junak filma je brezimna masa
fantov, ki po kriviei nosijo pe-
cat zaznamovanih.«

Razumljivo je torej, ¢e je Zele-
la ekipa »Grajskih bikov« sne-

Kravate - terital

ZANIMIVOSTI PO JUS

GLOBLJI VZROKI NEKE KRITIKE

Mladi reZfiser Vuk Babié¢ je v svoji
filmski komediji »Pred vojnoe, ki je in-

'spirirana pri dveh NuSicevih komedijah,

pukazal nedvomno lep komediografski
dar. Ta je toliko bolj dragocenm, ker je
komedija v nafem filmu redkost. Obéin-
stvo pa se Zzeli predvsem zabavati in sme-
Jjati.

Babic¢ey film »Pred vojno« se ni uspel
prebiti v letoSnjo puljsko Areno. Mnogi
so bili mnenja, da je to krivitno. Pred
kratkim je novinar beograjskega Sveta
vpradal Babiéa: »Kritika je pisala o vas
dobro in slabo. Milutin Coli¢ (Politika)
predvsem slabo. Branite se.«

Vuk Babié: »Morda bi bilo zanimivo,
da tudi javoost izve za zgodovino te-
ga primera. Leta 1960—61 je Coli¢ napi-
sal scenarij po NuSievem Dr. (kot ko.
scenarist). Scenarij pri Avala filmu ni bil
sprejet. Pol leta pozneje sva Dejan Cur-
kovié in jaz napisala nov scenarij, ki ga
je Avala tudi realizirala. Komedijo Dr. je
uspesno rezirala Soja Jovanovic, Z izvrsi-
no igralsko ekipo je film dozivel velik
uspeh. Morda se je Coli¢ razjezil, pa se
je njegova tedanja jJeza pokazala Sele
dve leti pozneje, ko je po tisku in radiu
napadel Sele pravkar objavljeno moznost
pisanja scenarija in filmanja dveh Nusi
¢evih komedij pod skupnim naslovom
Pred vojno. Scenarija torej ni mogel pre-
brati, toda vseeno ga je napadel. Ko je
bil film posnet, je Milutin Coli¢ kot ¢lan
festivalske Zirije v Pulju glasoval proti

njemu. Ko so film pokazali v Beogradu,
je isti kritik odilil svoje pero in dosled-
no raztrgal film Pred vojno na ve Caso-
pisnih stolpcih pod naslovom PRED VOJ-
“NO — brez mere in okusa.«c
- Zdi se, da je vtasih dobro poznati
“zgodovino kake kritike.

KAJ PRINASA S SEBOJ
STANDARD

Ko reporter beograjskega Casopisa
NIN razmislja o kulturnem zaostajanju
srhskega podezelja, pravi med drugim:

Zanimivo je, da je hitra rast standar-
da vzrok manjSemu zanimanju za kul-
turo, vsaj zdi se tako, Ljudje si Zelijo
omogoditi boljSe pogoje za delo in Ziv-
ljenje, toda film, koncerti in knjizevne
revije bodo prisle Ze potem. Cas mineva.
InZenir kemije, ki zadnjih deset let ni

prebral niti ene knjige, je bral knjige -

prej kot Student. Danes ima avio, tele-
vizor, urejeno stanovanje, toda ni veé
navajen brati. Obisk Kinematografa mu
predstavlija odveéen napor. Leta in leta
se je pripravlijal, da bi zivel tako, kot si
je zelel, sedaj ima vse pogoje za to, toda
minil je Ze ¢as, on pa nima veé¢ interesa
za tisto, zaradi Sesar si je pogoje ustvar-
jal. Zveter odhaja k svojim prijateljem
in igrajo karte.

Neverjeten je tudi mehanizem, s po-
moéjo katerega se klubi prosveinih de-
laveev spreminjajo v kvartaSke Kklube.
Kulturni prostori se spreminjajo v ka-
varne,

matdi v gvtentiénem okolju, nam-
re¢ v samih vzgajalisélh, Snema-
nje v vzgajaliséth jim ni bilo
dovoljeno. Zeleli so, da bi pri
filmu igrali pravi gojenci- ven.
dar so bill njihovi vegojiwelji
mnenja, da bi sodelovanje gojen-
cev v takinem filmu gojence v
givljenju onemogodilo. Tu pa se
zadenja e nov film. Film o od-
nosu do umetnifkega obravnava.
nja peree sodobne snovi, (V fil-
mu »Crni biseric so sodelovali
pravi gojensi — mnogim je bila
to prelomnica v boljée Zivijenje!)

Film, ki bo v érno-beli tehniki
in v widescreen sistemu, bodo
snemali predvsem v gradu na
Bokaleah pri Ljubljani, ki so ga
za potrebe filma nekoliko preu-
redili, razen tega pa bodp sne-
mali tudi na Igu, v Trbovijah in
seveda ns ljubljanskih ulicah.
Snemanje bi se moralo zadeti Ze
v zadetku septembra, ker pa si
je eden izmed igralcev, Kole
Angelovski, zlomil roko, so sne-
manje preloZili za Stirinajst dni.
Tako bodo zaceli snemati Sele
15, septembra. ReZiser pravi, da
se ne hoji de2ja, jesenska pokra-
jina bo njegovemu filmu Se boly
ustrezala, Predvidenih je Stiride-
set snemalnih dri, Nekaterl od
njit so zelo obremenjeni, saj

bodo na dan posnell tudi ved
kot dvajset kadrov.

V filmu bo nastopilp veliko
igralcev, vse je teiko naStetd.
Omenimo  naj vSaj nekatere.
Janez Rohadek, Kole Angelovski
(v glavni viogi Petra), Vinko
Hrastelj, Miki Micovié, Radko
Poli¢, MatjaZ Kocbek Branka
Petrié, Polde Bibi¢, Maks Bajo,
Arnold Tovornik. Metka Puglie-
va, Stane Sever, Elvira Kraljeva,
Aleksander Valié in drugi, Po.
membno vlogo bo jmela deska
igralka Hana Brejchova, ki je
postala slavna s svojo vioge v
Formanovih »Plavolaskinih 1ju.
beznih«, nastopil pa ho Se Lado
Leskovar, ki bo v filmu tud! za-
pel. Razen teh bodo v flimu igra-
Y »ljudje s ceste«,

Direktor fotografije je Janes
Kalidnik, scenograf ing. arh.
Mirko Lipuzi¢, kostumogral Mija
Jardeva, direktor filma pa Lado
Vilar.

Film, pravijo, ne bo predrag,
veljal bo manj kot povpreden ju-
goslovanski film.

Za snemanje filma so potrebo.
valf vefje Stevilp kostumov, ki
jih ima Triglav-film. Vendar je
njihova pro3nja za posojilo gar.
derobe naletela v konkurenénem
podjetju, ki sploh ne snema, na
gluha uSesa, Reliser pravi
»Odobrili so nam deset milijo-
nov starih dinarjev manj, kot bi
bilo nujno potrebno. NI pray,
da filmsko podjetje ne pove, da
nimamo denarja, potem pa sO
potrebni Stevilni kompromisi.«
Spominjamo se, da je podjetje
med puljskim festivalom objavi.
lo megalomanski naért 6 filmov,
OgroZena pa je celo tekoéa pro-
izvodnja.

Kakien bo torej Pogalnikov
film? Sam pravi, da je zan) va-
Znejia vsebinska stran filma kot
pa po sill atraktivna filmskg ob-
lika. Kako bo film uspel bomo
presodili po novem letu, ko bodo
wGrajsky bikie predvidoms do-
Ziveli premiero.

J. K.

SLIKA ZGORAJ: Glawmo Zensko
vlogo Marije bo v Poga&nikovem
filmu igrala mlada feSka filmska
igralka Hana Brejchova, ki jo
pozna svet po odlitni viegi v
filmu »Plavolaskine ljubezni«. Bo
Hana Brejchova utirala »Graj
skim bikome tudi pot v svet?

VSE SPORTNE
DOGODKE LETA
SI OGLEJTE

DOMA

SRECANJE S CESKIMI UMETNIKI

NE ENO - NE DRUGO

— Najvedje doZivetje? Brez dvoma to,
da sem prvié v Zivljenju videl osla! Na
stirih nogah, seveda. Tiste na dveh, o ja,
sem Ze sredall — je dejal o svojih viisih
s poditnic v Jugoslaviji, kjer je bil prvié,
Ivan Misthk, gledaliSki in filmski jgralec
iz Bratislave, ki sem ga v druzbi Zite Fur-
kove, prav tako gledaliSke igralke, Milana
Veselyja, slikarja, in gledaliSkega in lite-
rarnega kritika Morica Mittelmanna — De-
dinskega, povsem sluéajno srecal in spo-
znal v Vrsarju v Istri.

Ne kdo ve kako nbogatic ¢eSki turist
(ob tem se mi vsiljuje paralela z nami,
kadar gremo v zahodne in turistiéne de-
7ele!), ki jim modro Jadransko morje
pomeni »vseq, se ob njem (pa tudi ob
slivovki, naj bo »Badel« ali »Alko«) kaj hi-
tro znebijo tega finanénega kompleksa.

Beseda je dala besedo, pogovor pa je bil

povsem dopustni$ki, saj smo se pogovarja-
i kar v kopalkah. In ker sem sam Se tudi
bolj ali manj z eno nogo na dopustu, ne
zamerite, ¢e si nisem zabelezil prav vsega
tako, kot bi si morda, ¢e bi se pogovar.
jali za pogrnjeno mizo, v suknji¢ih in kra-
vatah.
Ivan Mistfk in Zita Furkova sta gle-
dalidka igralca. Prvi — Slovaskega dram-
skega gledalidta, Zita pa gledali¢a poezije
v Bratislavi. In éeprav skoraj vedno dri,
da so Zenske bolj zgovorne, je bilo v tem
primeru prav nasprotno.

Bolj znan (v mednarodnem merilu) je
Misthk kot filmski igralec. Zlasti iz dveh
Geskih filmov, »Romeo, Julija in temaa ter
»Visje nadelow. Ko sem ga vprasal, kdaj
se bolje poduti — ali v filmskih ali gleda-
liskih vlogah, je dejal: »Skoraj vseeno
mi je. Vet uspeha pa sem dosegel v fil-
mu« Obiskoval je tudi filmsko Solo in se
celo poizkugal v scenariju. Toda, kot sam
pravi, brez veljega uspeha.

Vprasal sem ga, kako je s kulturo na
Slovaskem, Predvsem — s [inanéne plati.
Odgovor me morda niti ni tolikanj prese-
netil, saj vemo, da na Vzhodu nimajo pro-
blemov z denarjem za to dejavnost. Re-
kel je: »Kar kultura prinese in daje &lo-
veku, drzavljanu, to kultura ¢ dobi na-
zaj, Daje pa precej. Nasi planerji, ki so
na sploh vrli (pri tem se je malce nasmeh-
nil), so tudi to izradunali, Zato nimamo
kakih velikih finanénih teZzav. Kot vem,
gre skoraj deset odstotkov narodnega do-
hodka za kulturno dejavnost!«

Starejsi, Ze malce plesasti, vendar na
moé Zivahni gospod Mittelmann, moZ #i-
dovskega porekla s Sirokim kultumim
obzorjem, je eden lzmed najbolj znanih
slovaskih gledaligkih kritikov in literarnih
zgodovinarjev, Mednarodno priznan, saj
sicer ne oi %e dve leti zapovrstjo preda
val zgodovino gledali%¢a v Zahodnem Ber-
linu, éeprav je na Bratislavo bolj ljubo
sumen kot na Prago

Udejstvuje se tudi kot zelo ploden pre-
vajalec, saj je prevedel »Faustax v slova-
8¢ino, in prav tako iz hebresitine »Canto
canticorum« ter »Pridigo«. Prevajal pa je
fudi Horaca.

Gledalis¢e je njegov drugi dom. Zato
sem ga pobaral o nadih, slovenskih gleda-
likih umetnikih, saj je Ljubljana z Brati-
slavo navezala tesne stike na tem pod-
rodju. Dejal je:

— Zame so od va&ih, ljubljanskih umet-
nikov, najbolj#i Soutek, Sever in Dusa
Podkajeva.

— Kaj pomeni za vas gledalisce?

— Zbolel bi brez gledaliséa. Obenem pa
se mi zdi, da bi bil popolnoma zdrav, &e
bi bil izven tega okolja, — se je nasmeh-
nil, nato pa mi je na vprasanje, ki sem ga
mu zastavil kot svetovljanu, o razliki med
kultumim Zivijenjem na 2ahodu in na
Vzhodu ter o Zivijenju nasploh diplomat-
sko odgovoril:

— Menim, da ni zdravo posnemati sa-
mo Vzhoda kakor tudi ne Zahoda . ..

— Pota sodobne gledaliske ustvarjal-
nosti?

— Zdi.se mi popolnoma narobe koradi-
ti po poti od avantgardizma v gledaliski
umetnosti — k tradiciji, Ta pot bl morala
biti pray obratna, Menim, da se razu-
memo?

Komaj tridesetletni slikar Milan Vese-
ly je bil bolj Zivahen v pogovoru. Ker je
njegova »specialitetac plakat, je bilo tudi
tej temi posveleno najve besed. Tudi se
je #e mednarodno uveljavil, saj je mimo
domadcih prejel drugo nagrado pred dvema
letoma v Varsavi, Kot najbolj uspesno la-
stno delo ocenjuje plakat preddverja Slo-
vaske akademije znanosti in umetnosti, si-
cer pa sodi, da je v tej dejavnosti pri nas
opazil skomercializiranost. Strinja se, da
je tudi to potrebno, vendar se navdusuje
za wéistie plakat, brez primesi sfinand.
nega efektax.

Morda to zveni malce absurdno, saj se
mimo slikarstva, »splakaterstvac ukvarja
tudi z industrijskim oblikovanjem. Kar
samo se je zatorej ponujalo vprasanje, ali
Gedka in slovaska industrija sledita razvo-
ju v tej smeri, Odgovori] je: »Sem in tja
se tudi to dogaja. Sicer pa bi lahko na
sploéno rekel, da industrija pri nas ne gre
v korak s hotenji in — &e holete — po-
trebami po sodobnem oblikovanju. Cas bo
zahteval svoje, 0 tem sem prepriéan, le do-
stikrat bo tedaj 2e prepozno.s

Proti vederu, ko se je sonce e skoraj
disto okopalo v morju na horizontu, smo
se poslavijali. Poslovili pa se nismo, kaj-
ti prihodnje leto bodo spet prisli na si-
nji Jadran.

— Saj ne moremo brez njega! Ano!

I. AUSEC
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KRMA

RJI OSMERCEV O SEBI, TEKME
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V hladni senci kosatega kostan

ja, na klopei tik ob jezeru, sedim in opazujem vrvei pred veslaskim hangarjem.
Krepke misice nosijo na gladino lah

ke, vitke Golne. Cez nekaj sekund se ze prvi valovi odbijejo od obale. Drugaée

pa je tiho vsenaokrog; z jezerske strani ni sliSati niti obicajnih rezkih komand hripavih krmarjev v posameznih

¢olnih: »Ho-hop! Ho-hop!« Saj res — sele zdaj opazim, da so na vodi

samo posadke brez krmarjev. Le kje so ti

fantje? »Da,« se Sali moj sosed, »za veé ko 700 veslaskih gostov smo na Bledu med drugim zgradili tudi veslaski
dom, pozabili pa smo na otroski vrtec za krmarje, najmlaj§e in najmanjse tekmovalce med njimil« Pa res ne bi bilo
slabo, ugibam, ée bi te vrazje fante kjerkoli nasel »na kupu«. A imam sreéo; »pravi dan« sem obiskal Bled, v sredo,
dan pred velikim prvenstvom (in prav zadnji dan pred zakljuékom redakcije nase Sportne strani v TT), dan, na
katerega je tehniéno vodstvo celotnega prvenstva tehtalo vse krmarje dvojcev, cetvercev in osmercev.

V Zako, pred hangar jih je pri-
#lo najveé¢ skupaj s svojimi va-
ruhi — starejSimi  veslaskimi
funkcionarji. Prece] pa jih je
bilo tudi, ki so drzali v rokah
piatnene ali najlonske vredke, Kr-
mar mora tehtati najmanj 50
kilogramov. Kdor med njimi ze
doma ni jedel dovolj zabeljenih
#gancev in je tehtal pod normo,
s2 je pred tekmami hipoma
szredile z vredko peska. Prvi,
ki so priSli na uradno tehtanje,
80 si jih napolnili kar s peskom
pred hangarjem. V gneéi pred
tehtnico namre¢ niso opazili, da
je organizacijski komite nalasé
zanje pripravil velik zaboj =z
mivko. Drug za drugim so sto-
pali na tehtnico; kdor je tehtal
premalo, je vreéko brZ napol-
nil s peskom, Z vredko v roki
s0 se tehtali, natanéni merilei
pa s0 jo nato zaplombirali s
svinfeno plombo, da ne bi mo-
gel nihée iz nje vzeti niti enega
grnea! Krmar pad mora tehtati

G .
ZDENKO BALAS
(Jugoslavija)

najmanj 50 kg; Ce tehta vec, so
njegovi odveéni kilogrami samo
wdodatni tovor« za veslajofo po-
sadko ...

Vsak krmar pa tudi Ze krmar-
dek uZaljeno povesi nos, fe ga
primerja8 s tovorom. Krmar na.
posled le ne sedi v olnu zato,
da bi se prevaial po vodi sem
in tja. Prvi, s katerim sem govo-
ril o blejskem veslatkem sreca-
ju in Be posebej o osmercih, »fi-
nalistih na papirju« tega Simpio.
nata, je zelp razgledano razélenil
odgovorno in (véasih) tudi ne-
hvalefno viogo krmarjev, To je
wkomandant« nadega osmerca, 26
letni mizar iz Slavonskega Broda
Zdenko Balal.

»Osmerec je motor z osmimi
valji, krmarjeva komanda pa go-
rivo, ki skupaj z miSicami vesla-
Joéih poganja ¢oln, Zato mora
vsak krmar dobro poznati svoje
sotekmovalce, vedet] pa mora tu-
di, kaj zares zmorejo na 2000
metrov dolgi progi. Z enim ode
som opazuje tekmece na drugih
petih progah, drugo oko pa »vr
#e« na svoje. Po vsem, kar vidi,
odreja Stevilo zavesljajev in tak-
tiko med tekmo. Jaz poveljujem
drugate kot drugi krmarji, s séup
—&upl« Komanda mora biti éim
krajda in rezka, da veslajole ne
uspava, Razen tega ne poveljujem
tako vzdolz vse proge, sicer bi
fantje tudi lahko nzaspalic; z be
sedami ne s tem bojnim klicem,
jim dajem navodila, kako naj ve.
glajo. To pa seveda ne velja za
tiste odlod¢ilne trenutke vsake na-
8e bitke na vodi, v katerih pre.
sened¢amo ali celo matiramo na
Se tekmece, in predvsem za finis
na zadnjih 300 m pred ciljem
Kadar se oglasam s séup—éupl
mojl varovanei vedo: »Zdaj gre
zares'«

Ker va& list izide Sele v po
nedeljek, vam lahko zaupam, ka-

g4 TT

ko smo zasnovali bojni naért
za naSe spopade na Bledu. Na
sestanku smo se dogovorili ta-
kole: ondi, kjer je na jezeru naj-
bolj tiho, med 1000 in 1500 m,
dale¢ proé od gledalcev, na kra-
Ju, kjer se bodo drugi tega naj-
manj nadejali, bomo naskoéili
nase nasprotnike, Na tem deiu
proge bomo povedali Stevilo za-
vesljajev, tako da bomo imeli
nato 8e dovolj ¢asa, da se 8e
malo oddahnemo pred odloéil-
nim finidem, kjer radunamo, da
nas bodo podprli — 2z 'bodre-
njem — tudi gledalci. Dobro za
nas je, da se po razlinih tod-
kah na obali znamo orlentirati;
tudi z zavezanimi ofmi bi pri-
peljal naS osmerec na cilj, na
blejski gladini se podutim kot
doma! Pa %e to: nikar ne poza-
bite napisati: krmarjenje se pra-
vi, da dr2i smer, je 3¢ najlazja
naloga slehernega resnega krmar-
ja; vse drugo, o femer sem vam
pripovedoval v zvezi s krmarji,
bolj odlofa o dobri (ali slabi)
uvrstitvi.«

Izkudenemu sogovorniku, ki kr-
mari Ze pet let, so se med po-
menkovanjem posusila usta.

— Kaj pijete?

»Ze nekaj dni nifesar, pa tu-
di’ jem bolj malo; moja normal-
na tefa je namre¢ 60 kg, sedaj
pa tehtam 53 kg Da, stradati
moram, tezo pa zbijam tudi s
tekanjem okoli jezera (v nepro-
dusnem gumijastem oblaéilu) in
vrodimi kopelmi. Komaj ¢éakam,
da bo konec vseh teh peklen-
skih muk.«

O najboljsih osmercih na Ble
du je Zdenko Bala§ pristavil ve-
liko dobrega, predvsem pa je
pohvalil posadko 8Z, ki vesla
skupaj Ze od 53, evropskega pr
venstva lani v Duisburgu (ZRN).
Za osmerec CSSR meni, da je
sposoben pripraviti najvedja pre-
senedenja; strah ima paé velike
o¢l: ekipa CSSR je na olimpij
skih igrah v Tokiu nasemu
osmercu presenetljivo odscipnila
bronasto kolajno. Tekmovalei iz
NDR so letos na velikih medna:
rodnih tekmovanjih tudi v dru
glh zvrsteh dosegli velike uspe.
he pa tudi v veslanju veljnjo ée
dalje veé. V znamenju vesladev iz
ZRN so0 bile Stevilne regate vse
do olimpijskih letnih iger v To-
kiu. Zahodnonemski osmerec od-
likuje évrst, a nekoliko krajii za
vesljaj, zgledno pa ima tudi teh
niko in kondicijo.

@ Peter Niehusen je prisel k
nam iz krdja, ki se ponasa celo
z veslaSko akademijo — iz Ratze
burga v ZRN.

»Za potovanje k vam smo kan
didirali trije, Prvi ni dal drzati
smeri, drugi pa je bil Ze prestar
{in brZzkone tudi pretezak). Zelo
vesel sem, da so izbrali mene. To
je hkrati nagrada za moje dose-
danje dveletno udejstvovanje. Na
Bledu se bom poslovil od kr
marskega poklica’. Mlad sem Se;
star sem 15 let in hitro rastem,
z menoj vred pa moja telespa
teZza. Sedaj tehtam Ze 53 kg. Ne-
ko¢, ko sem bil Se majhen, sem
si vrode zelel, da bi bil velik;
zdaj, ko sem se plasiral v naé
reprezentativni osmerec, si Zelim,
da bi ostal tak, kakrSen sem A
Zal . . &

Ne glede nag blejske rezultate
plavolasi Petréek najbolj ceni
krepke fante iz sovjetskega mo-
Stva, ki »so Sportniki in pol. Po
manju so se jim moéno pribliZa.
i ¢lani posadke NDR, s katerimi
pa mi, zahodnjaki, nimamo no-
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benih stikov. Ni¢ se ne pogovar-
jamo tudi s Cedkoslovaskimi ve-
sla¢i. Z Jugoslovani pa smo se
spoprijateljili e ng mednarodni
regati v Luzernu, Tedaj so bili
vasi res bolj$i kot mi. Res, v Svi-
ci nismo ni¢ taktizirali, samo ée
stitali smo jim lahko za imenit-
no drugo mesto. Studenti iz ame-
riskega Golna pa niso dorasli svo-
Jim prednikom .«

@ Stiriindvajsetletni Viktor
Mihejev je élan CVSK iz Mo
skve, kjer je tudi zaposlen kot
Sportni instruktor.

‘»Moja naloga je, da vzgajam
nove Sampione, Stiriletnega siné
ka imam in prizadevam si, da
bi se tudi on navdusil za vesla
nje. Ta zvrst pri nas ni kdove
kako razSirjena; srediita so Mo
skva, Leningrad, Kijev, estonska
in latvijska mesta ob Baltiku
itd.

O blejskem mitingu lahko re-
¢em samo, da je doslej najvedja
regata, kar jih je bilo v zgodo-
vini tega Sporta. Vsi &olni, tudi
osmerci NDR, ZRN, ¢SSR, ZDA
in Jugoslavije pa tudi na¥ — so
se za spopade pripravili kot e
nikoli. Na§ adut je dobra tehni-
ka zavesljaja, do katere smo se
dokopali prek veslaskih %0l.«

Simpatiéni Viktor, ki je prvié
pri nas, kjer mu je seveda zelo
véed, je Stiri dni pred finalom
tehtal 54 kg,

»V finalu jih bom imel 50 in
5e nekaj dekagramov!«

® Richard Hersh (24 let) je
iz -Bostona, po poklicu pa je
ucitelj zgodovine in ekonomije.
Med vsemi krmarji iz favorizi
najtezji: 58

ranih osmercey je
kilogramov,

RICHARD HERSH (ZDA)

»Bled je v vseh pogledih fan
tasticen, taki pa so tudi nasi
tekmeci., Za evropske pojme smo
mi premalo ¢asa skupaj. Na kva
lifikacijah v Philadelphiji smo
premagali sloviti Wesper, ki je
v Tokiu osvojil zlato kolajno.
Trije iz tega ¢olna veslajo tudi
na Bledu. Drugi smo iz UBC iz
Bostona, ki »druzuje predvsem
Studente iz harwardske univerze
in massachuttskega tehnologke
ga inStituta, Kombinirana ekipa
ZRN je na primer dalj ¢asa tre
nirala skupaj kot mi, %e bolj pa
velja to za tekmovalce iz SZ, ki
jih poleg dobre tehnike odlikuje
tudi jeklena kondicija. Zelo ce
nim tudi posadko ZRN, ki si od
nas vseh najbolj prizadeva, da
bi se uveljavila na mednarod
nem odru. Cehov podrobneje ne
pomam, saj sem prvié¢ v Evro
pi. Za Jugoslovane smo sliall

ze na ameriSki celini, »Cepice
doll« smo dejali, ko smo zvede
li, da so bili v Luzernu drugi
Va& osmerec se lahko pohvali
tudi, da ima dobre navijace, ki
znajo spodbujati ob pravem ga-
Su.u

@ Miroslav Konjicek (30 let)
iz ViBegrada, krmar osmerca
CSSR, je star ,macek’, Tri leta
je aktivho veslal, sedaj pa kr
mari Ze 10 let, Med drugim je
bil tudi na olimpijskih igrah »
Rimu in Tokiu.

».,, ampak Se nikjer mi ni
tako ugajalo kot na Bledu, kjer
sem bil Ze letn 1962, To je naj

lep8i kraj na svetu! Z Zeno in
dvoletno héerkico pridem sem
na dopust.

Ameri¢ani so bili zmeraj ve
lika uganka, Jugoslovani pa sta
ri znanei — prijatelji. Cepravso
vasdi enkrat pred nami, drugi¢
pa mi pred njimi, se dobro ra-
zumemo. Mi zmeraj &estitamo
vaSim za uspeh, oni pa nam
Osmerec SZ je mofan, o tem
ne kaZe dvomiti, Ekipa NDR je
imela najve¢ denarja za temelji
te priprave; predvsem jim gre za
prestiz. Posadko zahodnonem-
Skega osmerca cenim, ki zna
odliéno stopnjevati zmogljivosti
in tempirati formo.«

® Devetnajstletni Hartmut Wen
zel (53kg), orodjar iz Berlina,
krmari v razliénih colnih Ze 5

let. V¢lanjen je v TSC Berlin,
ki je da] 6 veslalev za reprezen
tativni osmerec NDR, dva pa sta
iz Berlinskega Dinama. Pri nas
je prvié; navduSen je zlasti nad
Bledom in .or
prvenstva,

na&imi ljudmi,
ganizacijo

MIROSLAV KONJICEK (CSSR)

»Na&i rojaki iz ZRN so se za
Bled pripravljali tudi v Avstriji,
na nadmorski viSini 2000 m, Ve
slaéi CSSR se uspeSno zgleduje
jo po drugih ekipah. Osmerec
ZDA je — kot zmeraj — »nezna
nec«, ki je ameridko veslanje
yokazal v najlepdi lué. To velja
tudi za Jugoslovane, ki ima ob
¢instvo, kakrinega Se nisem sre
tal nikjer. Sovjetski vesladi pa
so sprito svojih temeljitih pri
prav tako na vseh regatah med
favoriti.«

O sebi, svojih tekmecih in
blejskem Sampionatu so za vas
spregovorili krmarji osmercev
NDR, SZ, ZRN, ZDA, ¢SSR in
Jugoslavije, prav tistih posadk
torej, za katere smo dan pred
za¢etkom prvih tekem na Bledu
menili, da se bodo uvrstili v fi
nale; upamo, da smo zadeli’
timved finalistov. H.

r-------
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| RUDNIK LIGNITA VELENJE

VSEM POTROSNIKOM
PREMOGA PRIPOROCAMO,
DA SI PRAVOCASNO
PRISKRBIJO NAS
KVALITETNI CENENI
PREMOG

ZA GOSPODINJSTVA,
CENTRALNO KURJAVO,
OBRT,

KMETOVALCE ITD.

CENE ZA ZIMSKO NABAVO PREMOGA
NESPREMENJENE

PRAVOCASNA
NABAVA -

SUH KVALITETEN PREMOG POZIMI

OBRNITE SE NA TRGOVINSKE IN PRODAJNE ORGANI-
ZACIJE Z NASIM PREMOGOM PO SLOVENUI

RUDNIK LIGNITA VELENJE
PR BT WY ST RS STEN TRORE ONEN TRE SR RN M A

Brez carine!

LAHKO KUPITE TUDI NASLED-
NJE PRETISOVE IZDELKE:

motorbicikel »MAXl«
za DM 1192

175 ccm

motoskuter »PRIMA« Il
za DM 976

150 cem

motoskuter »PRIMA« V
za DM 1052

175 cecm

mosko Sportno kolo (export) za DM 84
zensko Sportno kolo (export) za DM 88

V GORNJIH CENAH JE
UPOSTEVANA TUD! CARINA
IN DAVEK NA PROMET.

Lahko vplaéate celotni znesek ali v obro-
kih na naslov:

— »PRETIS«, Sarajevo, teko&i raéun pri
KB Sarajevo 101-1-721 ali

-— CEFRA, GMBH, Miinchen 15, Bayer-
strasse 33 fiir Gemeinwirtschaft AG,,
Miinchen - Konto 7809.

Vplagate lahko vi, vasi sorodniki in pri-
jatelji.

Ko boste vplacali celotni znesek, vam
bomo poslali vozilo v 10 dneh na vas
naslov v Jugoslaviji.

Za pojasnila pisite na naslov:
— »PRETIS«, SARAJEVO ali na

— CEFRA, MUNCHEN, Bayerstrasse 33,
tel. 55 59 85.

ZA VPLACILA PREK CEFRE
ZAGOTAVLJA

PRETIS
N\ PREDULEGE TITO SARAJEVD
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V KORAK S CASOM

V ZELJI, DA Bl ZADOVOLJILI CIMVEC POTROSNIKOV

NA ZAGREBSKEM VELESEJMU JE »KOMET« RAZSTAVIL NAJNOVEJSE MODELE
ZENSKEGA PERILA, ZENSKIH OBLEK, MNOGO NOVIH IZDELKOV ZA PIONIRJE

IN OSTALE IZDELKE.

sMARJANCA« PELERINA S KLOBUCKOM ZA NESTALNO JESENSEO VREME [Z PROGASTEGA ZAMETA, PODLOZENA §
KARIRANIM DIOLENOM. POSEBEJ PRIMERNO ZA DEKLICE OD 4 DO 12 LET. PRIPOROCLJIVO ZA SOLARKE.

sMETKA« OTROSKA OBLEKA, DIOLEN, DROBNI
ZA VSE PRILOZNOSTL ZA STAROST OD 2 DO 4 LET,

KARO

Prav presenedeni nad uspehi tega mladega kon
fekcijskega. podjetja — novega milijarderja na
podroéju proizvodnje konfekcije — predstav-
ljamo na8im bralcem nekaj najnovejsih mode
lov za sodobno oblac¢enje in ostale izdelke, ki
jih podjetje Ze nekaj let uspeSno prodaja na
nasem trziSéu in tudi v sosednjih republikah.

Vsi prikazani modeli Se niso v prodaji. Tudi
letosénji sejem je preizkusm kamen zanje ali Se
bolje, mjihova proizvodnja v prihodnje zavisi
od zanimanja, ki ga bo pokazala naSa trgovi-
na, in od tega, kako bedo obiskovalci velesej

ma in potrosniki ocenili razstavljene predmete.
Zaradi kakavosti blaga in materiala, iz katerih
so izdelani oblagilni predmeti, ter praktiénosti
prijetnih krojev smo prepric¢ani, da bo podjetje
tudi z novimi izdelki zadovoljilo najzahtevnej
Se potroSnike.

Materiali, ki jih podjetje uporablja za izde-
lavo modelov in oblaéilnih predmetov, ter z
njimi tako prijetno usklaja modne pobude s
prijetnim izgledom, so domade proizvodnje,
vsaj v glavnem, saj uporablja podjetje »KO-
MET« iz Metlike predvsem izdelke nase doma-

¢e tekstilne industrije.

SHELEN« STEZNTK TN PRSNIK STA IZDELANA 1Z LAHKE.
GA PIKASTEGA PERLONA, K1 JE KOMBINIRAN S CRNIM
LASTEKSOM. TUDI JUTRANJA HALJA JE IZ ISTEGA BLA-
GA, PODLOZENA PA Z ENOBARVNIM PERLONOM.
PREDNOST: HALJO LAHKO NOSITE NA ENI ALT NA
DRUGI STRANI, OKRASENA PA JE 8 FINO SINTETICNO
CIPKO.

»ANITA« OP-ART ZENSKA OBLEKA, Kl PREHAJA NEKOLIKO V MINI-KRILO, JE IZDELANA IZ LAHKEGA DIOLENA,
KROJ JE V OBLIKI ZAKLJA, OBLEKA JB IZREDNO PRIMERNA ZA VECERNE SPREHODE.

OP.ART ZENSKA OBLEKA »FLORA« JE GLEDE NA MODEL PRIPOROCLJIVA ZA DEKLETA. LAHK] DIOLEN, KI PRE
HAJA V MINI-KRILO, KROJ JE V OBLIKI ZAKLJA, OBLEKA JE PRIMERNA ZA PLESNE PRIREDITVE ALl VEOERNE
SPREHODE.

»DENIS«, OP-ART ZENSKA OBLEKA JE 1ZRAZIT MODEL ZA ZRELEJSE 2ENSKE. PRIPOROCLJIVA ZA ZVEGER, &%
TOLIKO BOLJ, ¢E TRAKOVOM DODAMO APARTNO BROSKO, V TEM PRIMERU TUDI ZA GLEDALISCE NA PROSTEM
ALI KONCERT .

OP-ART OBLEKA »MERILYN« JE PRAV TAKO 1Z LAHKEGA DIOLENA, PRI KATERI SE OVRATNI 1ZREZ SPUSCA' PRE
CEJ NA RAMENA. PRIPOROCAMO JO DEKLETOM OD 20 DO 25 LET ZA SLAVNOSTNE PRILOZNOSTI.

e, KOMET““-KONFEKCLJA-METLIKA

MODEL »SELMA« — DEKLISK] KOSTIM — JE IZDELAN I1Z UVOZENEGA CESKEGA ZAMETA. SUKNJIC NI PODIO.
ZEN, KEONICASTE ZAPLATICE DAJEJO KOSTIMU VIDEZ PREPROSTOSTI IN SPORTNO ZNACILNOST.

fases 5

JESKE HLACE IN KARC SRAJCA »PIONIR«. HLACKE [Z DROBNU REBRASTEGA 2AMETA »VELVETONs, ZA VSE STA-
ROSTI OD 2 DO 14 LET.

OBLEKICA »CENKA« PRIMERNA ZA DEKLICO OD 4 DO 6 LI BOMBAZ: MESAN S SINTETIKO.

Na&im bralcem, ki bodo Se obiskali zagrebski
velesejem, priporocamo ogled razstavnega pro.
stora v paviljonu 25, izlozbeni prostor 109, kjer
razstavija podjetje Komet. Predstavniki pod
jetja jih bodo z veseljem seznanili z izdelki in
jim podrobneje obrazlozili razstavijene izdelke
in njihove znaéilnosti.

Za nakup v jeseni se odlodite dimprej. Komet
vam nud: izredno izbiro otroskih oblaéil iz Za-
meta in velvetona in tud: Zenskih' oblek ter Se
dokaj drugega, kar je podjetje pripravilo za
razstavo na zagrebSkem velesejmu in za pro-
dajo. Obisdite razstavni prostor podjetja »KO-
MET« iz Metlike.

CRNE ELASTICNE HLACE
RAZTEGLJIVE, PRIMERNE ZA MLADINO IN ODRASLE.

wELKA« TKANE, DOVOLJ
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NOVOST, KI RAZVESELI VSAKEGA
LASTNIKA!

— zunanjost predstavlja novost in osvezitev med motor-
nimi vozili,

— do kraja sprovedene vse mozne konstrukcijske ideje
omogocajo najvecjo izrabo notranjosti v razlitne na-
mene,

— prilagojen za vsakovrstne dnevne potrebe lastnikov
vseh poklicev,

— 7 kombinacij sedeZzev Vam nudi do 1,2 m? tovornega
prostora, izredno varno voznjo otrok ali prijeten pogitek.

1470 ccm, 142 km/h, 9 litr/100 km, dolzina 4.23 km.

Cena 1520 USA § (ali v drugih konvert. valutah) in 13300

N-din za carino in vse ostale stro&ke. Dobava takojsnjal

Pricakujemo Vas v salonih

- Maribor, Grajska 7, tel. 22-654

— Koper, JLA, §t. 25, tel. 21-720

— LJUBLJANA, Celovika 34, tel. 313-141 - generalni

zastopnik za Jugoslavijo

POSASTNA BABICA _
N R R R

Nadvse obzirna in ‘tiha, pa d&eprav
prav tako temeljita preiskava je trajala
vse od maja letos, in videti je, ko da so
si vsi s preiskovalei vred Zeleli, da vse
skupaj ne bi bilo res, da bi §lo za zmoto.
Zakaj tisto, kar so preiskovali, je bilo
res grozljivo in poSastno: babica je na-

Dekle na nasi fo
podvodni lov ne nosi zato, ker bi

ISCEJO ZAKLAD ADMIRALSKE LADJE

ni nikakrina filmska zvezdnica. Tudi opreme ribifa za
nasto v kilkem  pustolovs
I'rilby Lane iz Kenta (Anglija) je sicer res

enajstletno in devetletno wnu-

, naj zastrupita maéeho, in dekletci

sta jo tudi res zadeli zas ljati s stru-
pom, ki jima ga je dala ba . Sedaj ni
nobenega dvoma ved, in vsa zadeva je Ze
v rokah toZilea. Starka je sovraZila drugo
Zeno moZa svoje pokojne héere, ker je me-
nila, da je kriviéno zasedla mesto, ki ga
je v zetovem srcu neko¢ imela njena héi.
Starka je bila tudi prepri¢ana, da nova
Zena nima rada njenih vnukinj in da ju
slabo vzgaja. Zato je kratke poditnice, ki
sta jih dekletci preZiveli pri njej na vasi
v okolici Neaplja, porabila za to, da ju
je naS¢uvala proti maéehi in ju potem

Kem  filimu.
otografski model, toda letoinje pocit-

nice je s Stirimi tovarisi (na fotografiji jo vidimo z zarofencem) preiivela ob res-
nem delu: peterica ob obali Cornwalla iSce admiralsko ladjo »L'Association«, ki
se je tam nekje potopila leta 1707 po sicer zmagovitem spopadu s francoskim lad-
jeviem. Z njo je menda Slo tedaj na morsko dno tudi za nekaj milijonov funtov
zlata in draguljev. Peterica — gre za same prekaljene podvodne ribice, ki so e
leta 1964 naSli na morskem dnu razbitino neke druge ladje, na kateri pa ni bilo ni-
kakrinega zaklada — je prepricana, da ji bo prej ali slej uspelo najti to britansko
admiralsko ladjo in s tem tudi milijone, ki naj bi bili v njej. Da bi zbrala dovolj
denarja za iskanje, je peterica varcevala vse leto. No, ker se poletje Ze pocasi na-
giba v jesen, kaZe, da ho treba varcevati vsaj &e eno leto in poskusiti sreéo Se leta

1967.

tudi pregovorila, naj madehi zastrupljata
hrano s strupom, ki jima ga je v majh-
nih vretkah v&ila v obleko. Ko sta se de-
kletci vrnili domov, pa jima je pisala sko-
raj vsak dan in jima dajala navodila, v
kakino hrano naj primesata strup.

Na maceho je zadel delovati strup —
slabo se je pocutila, pogosto je bruhala,
imela je glavobole in vrtoglavice, ved-
krat pa se je tudi onesvestila — toda ne-
sredna Zenska verjetno ne bi bila nicesar
posumila, ¢e pastorki ne bi bili ves ¢as ne-
kaj Sepetali med seboj in se vedli do nje
skrajno sovrazno. Ker so se slabosti, so-
vraZnost pastork in meobi¢ajno Stevilna
babi¢ina pisma nekako éasovno ujemala
s povratkom s poéitnic pri babici, se je
Zenska odloé¢ila; da bo, kolikor se ho pac
dalo neopazno, zalezovala pastorki. In
tako je najprej ujela eno, ko je stresala
nekakSen bel prah v mleko, potem pa je
med uc¢beniki naSla Stevilna babi¢ina pi-
sma, iz katerih je zvedela poSastno re-
snico. Tako je lahko na sreto, %e preden
Je bilo prepozno, vse skupaj prijavila po-
liciji. Ko je policija zasliSala dekleti,
sta le-ti takoj priznali, da sta hoteli po
babi¢inih navodilih zastrupiti maceho.

ZURICH 0 :

»BARZUNASTE ROKE«
PRED SODISCEM

Dokler so skoraj povsem enako izgi-
njali iz avtomobilov trgovskih potnikov
draguljarn kovéki z dragulji in nakitom,
vrednim tudi po ve¢ deset milijonov, in
dokler policija sploh ni vedela, kdo bi bil
lahko storilec vseh teh tatvin in vlomov
v avtomobile, so Svicarski déasniki kar
tekmovali med seboj, kdo bo nasel bolj
zvenede ime za tolpo. »Barzunaste roke
80 ‘imenovali kriminalce, ki so v slabem
letu odnesli iz avtomobilov za dobro mi-
lijardo starih dinarjev raznih draguljev
in nakita, stolpa milijarderjeva je bilo
drugo tako ime. Prav zato so hili s poli-
cisti vred vsi precej preseneteni, ko so
ugotovili, da tolpa 5teje le dva moza.
Osemintridesetletni Enzo Franzoni, ki je
veljal za »moZgane«,. in enain&tirideset-
letni Ambrogio Brambilla, ki je bil »ro-
ka«, sta sedaj pred ziiriskim sodigéem.
Sojenje bo mogode trajalo precej casa,
toda dokazni postopek bo nedvomno kaj
kratek: njuna zadnja tatvina, tista, ki ju
je pripeljala v zapor, je namreé¢ od zadet-
ka do konca posneta na “Ilmskem traku.

Poveljnik Svicarske kriminalistiéne po-
licije Walter Hubatka se je namreé¢ odlo-
¢il, potem ko so bile vse preiskave in po-
izvedbe zaman, da »barZunastim rokamu
nastavi past. Ker sta moZa kradla vedno
precej podobno — vlamljala sta v avto-
mobile trgovskih potnikov draguljarn —
sta dva policista dobila nalogo, da na vsa-
kem koraku spremiljata Hansa Halinger-
ja, trgovskega potnika ene najvedjih &vi-
carskih draguljarn, za katerega se je
vedelo, da vedno nosi s seboj vzorce, ki
80 vredni ve¢ deset milijonov starih di-
narjev. Ker »barZunaste roke« napadajo
le trgovske potnike, je sklepal poveljnik
kriminalistiéne policije, je precej verjet-
no, da si bodo prej ali slej skusale »pri-
vos&itic tudi tega trgovskega potnika. In
ni se zmotil. Ko je trgovski potnik nekod
zavil v restavracijo na kosilo, sta se k nje-
govemu avtomobilu pripeljala v &port-
nem vozu dva modka. S Sopom kljudev
sta kaj hitro odprla prtljaznik trgovée-
vega avtomobila, Ko sta s kovékom gz
vzorei Ze spet sedla v svoj avtomobil, sta
Ju policista, ki sta ves das opazovala tr-
govéev avtomobil in vso tatvino tudi po-
snela na filmski trak, aretirala.

Tatova sta sicer priznala tatvino, to-
da ni¢esar o draguljih in nakitu, ki sta
ga Ze prej nakradla. Toda ko je itali-
Jjanska policija preiskala njuni stanovaniji
v Milanu, je hitro nasla vrecko s skoraj
Stirimi kilogrami zlata. NaZla pa je tudi
klju¢ za predal v trezorju ene izmed mi-
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V DERBYSHIRU: Nihée od-
govornih noce povedati, za Koliko S0
mestnim usluzbencem zvisali place, da
bi mozZem prihranili spore z 2akonski
mi Zenami,

V NEW YORK: V nekem parku
50 postavili avtomatiéno Zenitno posre.
dovalnico, V njej je elektronski ra-
¢unsii stroj. S pomodjo dolge wvpra-
Salne pole, ki jo izpolni kandidat, naj-
de siroj najprimernejSega partnerja,

...V ANGLIJI: Univerzitetni profesor
Oldfield Zeli raziskati, koliko ur na dan
govorijo ljudje. Poskusne 3itudente je
& izbral med zelo zgovornimi, zelo mol:
& decimi in normalno zgovornimi. Opre.
E mil jih je z Zepnimi mikrofoni in dru
% gimi skritimi merilnimi napravami.

00000 L A0 A

lanskih bank, Tako je prisla do prave za-
kladnice: v predalu so namred¢ na&li 49
vretk s kakimi tristo briljanti, 450 za-
pestnic, 200 prstanov z dragulji, 4 kilo-
grame zlata in Se nekaj vredk najrazlié-
nejsSega nakita.

POZABLJIVI PRECASTITI
T R TP S S

Tudi duhovnik, ki naj bi vpregel mla-
doporotenca v zakonski jarem, utegne
biti pozabljiv. Ann Medland in Barry
Blyth sta pravkar prigla iz cerkve, da bi
ju sorodniki in prijatelji zasuli z rizem
in Zevlji, ko je za njima pritekel preta-
stiti Gerald Stretfield. »Vrnita se,x je za-
vpil, da mu ne bi usla, ynekaj smo poza-
bili.«« In sta se vrnila. Ko sta bila spet v
varnem zavetju cerkve, jima je pojasnil,
da je pozabil na ves tisti del ceremoniie,
v katerem se nevesta zavezuje, da bo
ubogljivo sledila mozu. Zenin se je — saj
je §lo njemu v Skodo — na to pravotasno
spomnil in je skuSal na tiho opozoriti du-

¥

L AVSEZAAVTO

AVIORADI(

PHILIPS, BLAUPUNKT, HEA, BECKER

Prenosni avtoradioaparati

Schaub-Lorenz, Graetz, Telefunken, Loewe-Opta
Vplinjaéi SOLEX, blazilci BOGE

Plosce za sklopke, obloge za zavore, filtri
Preproge in preobleke za avtomobile - avtomo-
bilske gume

Wiy e

NASIL
PRVOVRSTNIH  SPECIA
TER. SOLIDNI P@STREZBIS

N  STA ZIST DR. X: DNEVNIK

BAL SE JE, DA SE NE
BO VEC ZBUDIL

DR. X: »POSADITE GA V KAD,« SEM REKEL SEST-
Rl »IN KO SE OMEHCA, MU DAJTE PRAVI VROCI
GROG.« - »Z ALKOHOLOM?« ME VPRASALA.
- BEDASTEMU PACIENTU SEM SE "“EKAKO KOS.
IDIOTSKI SESTRI PA NIKOLI NE PRIDEM DO KON-
CA.

PONEDELIJEK, 9. JANUARJA

Cez vikend sem bil deZurni. Najhuj%a je bila poskod-

ba delavca s farme, ki je padel s konja in si zdrobil
nadlaket. V petek zvefer mu je Everett naravnal roko
in jo namestil v stransko natego. Ko smo odovano
roko pogledali pod rentgenom, smo 1 , da sta glav-
na drobca kosti sicer namestena v pravi smeri, da pa re-
zita za dvanajst milimetrov. In to ni ravno najbolje.
. Pri jutranji viziti naju je — Franka in mene — Eve-
rett prosil, naj bolniku zveder popraviva natego. Spre-
meniva naj natezni kot in poskusiva nekoliko zavrteti
roko. V nedeljo zjutraj naj poskodbo spet slikava in
mu sporo¢iva, kako je bolniku. Tako sva tudi storila. To-
da Ze pri najmanjSem gibu je bolnika strahotno bolelo,
miSice so stresali kréi.

Moz ima izredno moéno miSico na nadlaktu. Bi-
ceps se mu je tako napel, da je premaknil zlomljeno kost
in se je nadlaket zvila kakor érka S. To je slabo.

Tudi rentgenske slike, ki sva jih posnela v nedeljo,
niso kazale, da smo zlom sedaj kaj bolje namestili, kot
ga je bil Everett v petek. Konca kosti sta bila &e vedno
12 milimetrov narazen. Bolniku pa je bilo sedaj huje
kakor prej. S Frankom sva se odlodila, da mu poskod-
bo naravnava po starem. Frank je telefoniral Everettu,
ki je odloc¢il, da bomo nadlaket v ponedeljek operirali
in takrat naravnali kost ter jo Zebljali.

V nedeljo do dveh popoldne ni bilo ni¢ posebne:
ga. Potem pa so navalili vsi naenkrat. Najprej bolniki,
ki smo jih morali sprejeti v bolni&nico, ker so jih na-
ro¢ili, da jih bodo v ponedeljek operirali. Priéakovali
smo pribliZzno deset novih pacientov, Potem pa mi je
telefoniral Everett, ¢e§ »v bolninico vam posiljam fant-
ka, ki si je najbrz zlomil podlaket«. Naro¢il mi je, naj
poskodbo slikam in mu potem sporoim, kaj je narobe.

Ko sem c¢akal na fanta, je nenadoma ponorela alar-
mna naprava. Na vso silo me je klicala sestra s porod-
niénice. Takoj naj pridem pomagat, saj gre za nenaden
porod in »tako se mudi, saj bo rodila kar na hodniku«.
Zdrvel sem po stopnicah v porodniSnico in ko sem pri-
sopihal, je bila porodnica Ze v porodni sobi. Anestezist
jo je uspaval. Ne vem, kaj je mislila sestra, toda porod-
nica sploh Se ni bila tako dale¢ in povsem oéitno je bi-
lo, da sploh ne gre za nenadni porod.

Umil sem se, predrl plodni mehur in potem ne-

i

koliko poéakal. Porodnica cje bila v popolni narkozi,
pa sem hotel, da bo otrok &imprej zunaj. Zato sem na-
mestil kles¢e. Nategoval sem in vlekel, pa ni nié pomaga-
lo. Otrok se je premaknil nekoliko naprej, potem pa ni-
kamor ved.

Zarezal sem presredek, nategoval in divje vlekel, in
ko sem Ze skoro obupal, se je otrok rodil. Na svet je
priSel z obrazom navzgor, pa prej te lege nisem opazil.
Kakorkoli Ze: sedaj sem se naudil, da je takien porod
mnogo teZji, kot ¢ se otrok normalno porodi. Mati in
otrok sta bila Ziva in zdrava.

Medtem so Ze pripeljali fantka. Zlom podlakti je
imel znaégilno obliko érke S. Odlodil sem, naj ga takoj
prepeljejo v operacijsko sobo, kjer bo rentgenska sestra
posnela zlom. Ko sva bila pri rentgenu, je prifel Archie,

Fantek je bil star dve leti. Skustrane svetle lase je
imel in sinje oé¢i. Tako srékan je bil. Roka ga sploh ni
bolela, seveda pa se je zelo ustra%il. Ofe in mati pa sta
bila vsa iz sebe. Anestezist mu je dal cevko naprave za

narkozo in mu rekel, naj piha vanjo, potem je fantek .

zaspal. Zlomljeni je imel obe kosti podlakti, pokostnica
pa ni bila poskodovana. Everett mi je dovolil, da sem na-
ravnal zlom. Potem sva skupaj napravila mavéni zavoj,

Tako nenavadno je bilo, ko sem vzel v svoje velike
dlani to malo ro¢ico, in bal sem se, da jo bom odtrgal.
Zelo sem se trudil, da bi kost kar najbolj previdno na-
ravnal, Pa ni 8lo nikamor. Takrat je nastopil Archie,
zgrabil je ro€ico, napravilo je »krr¢, in Ze je bila podla-
ket ravna, kot mora biti. Cez dvajset minut je bil fan-
&ak %e spodaj na oddelku. Se zveder sta ga starsa vzela

omov,

Da je bilo v nedeljo zve¢er vse Se bolj zamotano, je
poskrbel dr. John, katerega bolnico smo morali nemu-
doma sprejeti. Stari osel je bil zjutraj kar v svoji ordi-
naciji pacientki odprl hemoroidno veno in ko je kondal,
mu je bolnica povedala, da se ji kri sploh ne ustavi.
Zato je tudi ves dan krvavela. Na veder so jo pripeljali
v bolnisnico.

Gotovo je bila dama iz boljSe druzbe, saj je prisel
v bolni$nico tudi dr. John, in to v nedeljo zveder. Od-
peljal jo je v operacijsko sobo in odkril nekaj zil, iz ka-
terih je brizgala kri. Podvezal jih je in zavozlal sedem
ali osem tako trdnih vozlov, da so ti hemoroidi sedaj
zanesljivo zapisani pogubi. Vso noé¢ pacientka ni potre-
bovala pomod¢i, ali pa me morda sestra ni poklicala.
Vem pa, da bo damo najmanj Sest tednov Zgalo v »naj-
svetejSemu.

SREDA, 11. JANUARJA

V torek po viziti sem sprejel nekaj novih bolnikov. Zde-
lo se je, da je med njimi zelo zanimiv primer. Ime ji je
mrs. Towne, Sestindvajsetletna Zena, ki je priblizno ta-
ko Siroka kot visoka. Natanko 137 centimetrov meri, teh-
ta pa 80 kilogramov.

Minulo poletje, ko je tehtala %e 95 kilogramov, je pri-
Sla po pomoé k Everettu, saj ji je na desni nadlakti zra-
sla velika tvorba. Everett je dvakrat opravil poskusno
ekscesijo, toda obakrat nasi patologi niso znali ugoto-
vit1 bolezni. Menili so, da je najbolj verjetno, da si je zZen-
ska neko¢ zlomila roko, ne da bi to sploh opazila. Jaz
ne morem razumeti, kako si lahko zlomi$ roko, ne da bi

to opazil. Dejali so, da gre najbri za novo tvorbo, ki je
zrasla iz kostnega tkiva, ko sta se zlomljena konca kosti
premikala, preden sta se zarasla,

Koscke izrezane tvorbe so poslali patologom po
vsej deZeli, prejeli 8o sedem razliénih poroéil. Vsa so ugo-
tavljala, da gre za benigno kostno tvorbo, da tvorba
torej ni rakasta. Edino patolodki in&titut oboroZenih sil,
kjer deluje najbolj priznani patolog v na$ih krajih, je
sodil, da gre za sarkom — za zlodesto tvorbo pokostnice.

No, Everett se je odlodil, da pocfaka pol leta in bo
potem videl, kaj se bo zgodilo. Operacija raka na nadlak-
ti je preved drastitna, da bi se je zdravnik lotil, preden
nl povsem prepri¢an, da je res rak. Pred tednom Je spet
opravil probno ekscesijo: tokrat je bilo oéitno, da je
tvorba zlodesta. Zenska Jje shujsala 15 kilogramov, in se-
daj smo jo sprejeli v bolni3nico, da ji bodo v sredo od-
rezali roko.

Dolo¢ili so, da bom asistiral pri operaciji. Kaj ta-

kega Se nisem nikoli videl. Everett je izrezal lopatico, po-
lovico kljudnice, vse misice v rami, prepariral je zile
odvodnice na roki in v rami, pod kljuénico je podvezal
veliko zilo utripalnico in odvodnico, potem pa je pre-
prosto odrezal ves zunanji del rame.
' Postopek je bil zelo krvav. Everettu ne recejo za-
man »krvavi Archie«. Toda zdi se, da je dobro presta-
la operacijo. Vsaj psihino je ni preved prizadelo, ne
vem pa, kako bo sicer prestala to veliko amputacijo.

PETEK, 13. JANUARJA

Nisem pomagal pri operaciji vodenoglavke Mary Tur-
ner. Povedali pa so mi, da je dobro prestala. Danes
sem jo obiskal. Zdela se mi je zadovolina, ¢eprav ni bila
navdusena. Menim, da ji je povsem jasno, da bo morala
Se dolgo cakati, da se ji bo zdravje izboljZalo. Ce se bo
sploh. Dolge dneve — da, celo tedne — ne bo nihde ve-
del, ali je operacija uspela. j

Mrs. Towne, ki so ji amputirali ramo, je res odli¢na
bolnica. Vedno je dobre volje, prijazna in povsem
objektivna. Veliko bolj ravnoduSno je prenagala izgu-
bo roke, kot sem si sploh kdaj mogel predstavljati,
Rad bi vedel, koliko debelih Zensk bi v pol leta shujsalo
skoro za dvajset kilogramov, ker bi jim zdravnik tako
svetoval? Ce si bo tudi fizitno tako dobro opomogla in
je na koncu le ne bo potrlo, ée po operaciji ne bo po-
sebnih komplikacij, bo lahko Ze prihodnji teden odsla
domov. -

Ko ze govorim o amputacijah: natakarica, ki so Ji
po pomoti podvezali stegensko arterijo, je spet v bol-
nidniei. Véasih jo obi%¢em. Dr. Harlow j1 je nogo naj-
orej odrezal pod kolenom, potem pa ji je zaradi gangre-
ne moral amputirati e koleno. Rana se ni dobro zazdra-
vila. Spet je morala v bolnisnico, ker ji bodo poskusali
presaditi koZzo na Streelj. Toda Ze danes je zdravnike
strah, da bodo morali nogo e vi%e odrezati.

DuSevno je bolnica na koncu moéi. Ko so jo v detr-
tek zvecer sprejeli v bolnisnico in ji povedali, da ji mor-
da ne bodo samo Presadili koze, ampak bodo morda po-
trebne tudi druge operacije, se je razjokala. Sedaj je
otopela in na vse kriplje se trudi, da bi jo spet ne
premagal jok.

Ze doslej je morala zdravnikom in bolni&nici
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hovnika, vendar zaman. Ceremonijo so0
morali zato ponoviti od zadetka do kon-
ca, oba mladoporocenca pa se zdaj hvali-
ta, ¢e§ da sta edina na svetu, ki sta se po-
rotila dvakrat v eni uri.

IZPOPOLNITVE TIHOTAP-
CEVEGA AVTOMOBILA

Tri dni je trajal lov francoske polici-
je za avtomobilom, v katerem je sedel
znan  tihotapec z alkoholnimi pijac¢ami,
v teh dneh so policisti kar trikrat prisli
v neposredno blizino avtomobila in ve-
deli so tudi njegovo registracijsko Stevil-
ko, toda vedno znova so se spet morali
odpovedat: zasledovanju, saj je tihota-
pec s svojim avtomobilom navsezadnje
izginil, ko da bi se pogreznil v zemljo.
Njegov avtomobil je namreé¢ tako »izpo-
polnjen«, da ga je kaj tezko zasledovati,

ne da bi tvegal hujSo prometno nesreco
in verjetno tudi zivljenje zasledovalcev.
Crna »Zaba« lahko namreé izpusti oblake
gostega ¢érnega dima (ker tihotapec po-
navadi to stori na ostrih ovinkih, se mo-
rajo zasledovalci ustaviti, ée nolejo zle-
teti s ceste), majhne jeklene jeZe, ki pre-
derejo zrac¢nice, mlakuze drsedega stroj-
nega olja, ojacdano ima tudi karoserijo,
tako da lahko podira razne policijske pre-
grade in mejne rampe, tihotapec pa lah-
ko samo s pritiskom na gumb zamenja
registracijsko tablico, Menda ima na vo-
ljo kar Sest Stevilk.

Tihotapca — gre za Sestindvajsetletne-
ga Joa Dubourga, ki mu v Normandiji
pravijo »Zganjarski James Bond«, je pa
star znanec policije in carinikov — so
pred dnevi zaceli zasledovati, ko je z av-
tomobilom razbil rampo na mejnem pre-
hodu med Belgijo in Francijo in pri tem
poskodoval carinika in dva turista. Cari-
nik, ki se je pognal za njim, je sicer se-
del v Sportnem avtomobilu, toda ko je Ze
kazalo, da bo zdaj zdaj prehitel tihotap-
¢evo zabo, se je njegov avtomobil znaSel
v oblaku gostega dima, takoj nato pa tu-
di na drsedi oljni mlakuzi. Zasledovanja

vajal reporter Giinter Ernst. Zvezdnik oddaje »Divji zahod

DIVJI ZAHOD V SAUERLANDU

Vodja kriminalisticne sluzbe deZele Nordheim —

Westfalen
dr. Oskar Wensky je zmajal z glavo in dejal: »Kaj takega pa Se ne.« Tako je najvis-
ji kriminalist komentiral magnetofonski posnetek, ki mu ga je dan pred predvaja
njem na televiziji, kjer so oddajo opremili tudi s petnajstminutnim filmom, pred-

(ZR Nemcdéija)

v Sauerlandu« je bil

Fritz Grossmann, 31, 1,78 metra \'iSl_l_ki nekdanji kaznjenec, ki brez posebnega na-
pora dvigne dva centa teZkega pradica. Grossmannova rezidenca je »ranée pri Ril
leckenu v westfalskem okraju Olpe. Iz zapuScéene kmetije vlada svojim sranderjemec

— nekaj ducatom nekdanjih kaznjencev. Pravijo mu

»hoss«: svoje »fante« posre

duje gradbenim podjetjem za pomoZne delavee. Cez vikend pa njegova tolpa te

rorizira ljudi.

Grossmann je takole govoril pred televizijskimi kamerami:

»Nor sem na

oroZzje in ne premisljam preveé, ali naj streljam ali ne, ¢e mi je kdo na poti« Da
»hoss« misli zares, je reporter zvedel kmalu po oddaji. Takole so telefonirali ured-
niku televizije: »Tukaj ran¢. Ce se Ernst ne bo opravitil, ga bomo ubili.« Novinar
ju za zdaj samp groze, z bliznjimi vasCani pa prebivalei ranéa ne ravnajo tako v

rokavicah:

@ 15. avgusta 1965 so trije Grossmannovi »fantje« do smrti pretepli pleskar-

skega mojstra Kirchoffa, 56;

® 19. junija letos je Grossmann v prepiru s piStolo udaril gostilni¢arja Schir-
meyerja, da so ga morali prepeljati v bolniSnico;

® teden pred tem so Grossmannovi ljudje pretepli in hudo poSkodovali 69-let-

nega Wilhema Eberbacha;

® 26. junija so se stepli v gostilni pri Schneiderju in rancerji so lokal tako

razbili, da so ga tri tedne popravljali;

® 4. julija so fantje z rana pretepli lastnika gostista Mummelja,

Sobotne zabave se na rantu ponavadi zaéno pri kartah in Zganju, potem pa se
sfantje« odlo€ijo, da bi veljalo preskusiti tudi pesti. Policija »zve« za pretep Sele
iz lokalnih asopisov, pri¢ nikoli ni. V Rilleckenu ni policijske postaje, vendar so
sedaj poslali tja dva policista, ki stanujeta v gostilni. Policija je tudi nekajkrat
organizirala racije na rantu, da bi tako pomirila prebivalstvo (na sliki). Pa ni¢ ne
pomaga, Ljudje se na dale¢ izogibajo Grossmannu in njegovemu modremu opel-ad.
miralu. Tudi tozilec menca in sodnik za prekrike se je zadovoljil le z opominom:
»Nikar vendar takoj ne udarite z vso moéjo« potem pa je Grossmanna izpustil. Ca-
snik, ki izhaja v Olpenu, je zapisal, da se tudi policaji in sodniki boje Grossmanna,
policija pa trdi, da tisk samo napihuje in da ne gre za prekrSke ki bi zasluzili
stroZjo kazen. Kakorkoli Ze: okroZni toZilec je pripravil obtoinico, reporterji, ki bo-
do poroéali s procesa, pa so si kupili plinske in straSilne piStole. Grossmann jim je
namreé zagrozil: »Sedaj pridem k vam prestavijat pohiStvo.«

je bilo za nekaj ur konec. Popoldne sta
avtomobil opazila dva policista na motor-
jih. In spet se je zadelo zasledovanje, ki
se je konéalo precej podobno, le da je ti-
hotapec tokrat razen dima in olja upo-
rabil tudi jeklene jeZe. Naslednji dan so
policisti %e enkrat opazili tihotapdev av-
tomobhil, toda tudi tokrat niso imeli srede,

Ze leta 1964, ko so Dubourga prvié
aretirali zaradi tihotapljenja alkohola in
ga potem tudi obsodili na dve leti jede,
Je imel moZ podobno izpopolnjen avto-
mobil, Ko je prestal kazen, so ga zaprli
v umobolnico, ker so psihiatri ugotovili,
da je nepriSteven in nevaren za okolico.

No, verjetno se je tihotapec samo pre-
tvarjal, ker je racunal, da se bo mogode
resil jetnidnice. Zakaj Ze po nekaj tednih
zivljenja v umobolnici mu je uspelo, da
je zbezal. In takoj se je spet oprijel ti-
hotapljenja alkohola, ki je v Franciji kar
precej donosna zadeva.

SO NASLI ATLANTIDO?

Z Atlantido je precej podobno kot s
poSastjo, ki baje zZivi v Skotskem jeze-
ru Ness: vedno znova se najde kdo, ki
pravi, da ve, kjer naj bi bila neko¢ Atlan-
tida, kdo, ki bolj ali manj drzno pojas-
ni, kako in zakaj je pravzaprav izginila,
véasih pa celo kdo zatrdi, da je odkril
pod morsko gladino ostanke te civiliza-
cije, nad katero se je tako navdusil Pla.
ton. Tokrat so wodkrilic Atlantido Stirje
Ameriéani in en Grk, Grk Angelos Gala-
nopulos je filozof, ki Zivi na otoku Thira
(Kikladsko otodje) kakih 130 kilometrov
severno od Krete, Ameri¢ani pa so oce-
anografi in geofiziki, ki s svoje ladje
»Chaine raziskujejo dno Egejskega mor:
ja. In nedale¢ od otoka Thira s0 na mor-
skem dnu odkrili gri¢, ki ga pri dnu ob-
kroza Sirok jarek, poln ognjeniSkega pe-
pela. Peterica znanstvenikov meni, da gre
za Atlantido, med drugim tudi zato, ker
je Platon v delu, v katerem je hvalil po-
litiéno ureditey na tem otoku, zapisil, da
je akropola stala na vrhu griéa, okrog
katerega je bil izkopan Sirok jarek.

Atlantida je po Platonovih besedah iz-
ginila nenadoma in skrivnostno. Peterica
meni, da ima razlago za to izginotje:
otok da je néepelt na vrhu ognjenika, ki
je nenadoma spet oZivel in potem eks-
plodiral. Otok je izginil s povr$ja zem-
lje med to eksplozijo, ki je bila po modéi
enaka eksploziji 350 vodikovih bhomb.
Eksplozija je povzrodéila razdejanje tudi
na Kreti, porusila da je prestolnico Kno-
sos. Po mnenju teh znanstvenikov je po-
vsem mo#no, da se je ob fej eksploziji
razmaknilo Rdece morje in da bi si bilo
lahko tako razloZziti legendarni prehod’
Mojzesa ¢ez to morje.

ALl JE TREBA ZAKON

O NOSNJI OROZJA
SPREMENITI?

Dva pokola sta v zadnjem ¢asu alar-
mirala oblasti in javnost: 24-letni Stu-
dent Charles Whiteman je v Austinu ubil
15 ljudi in 34 ranil, preden so ga ustre-
lili, e prej pa je biv8i mornar Richard
Speck v Chicagu zabodel osem bolniSkih
sester, Odtlej se Ameri¢ani sprasujejo,
kkako sta se zlo¢ina lahko zgodila, zakaj
prav v Ameriki in ali ju ne bi bilo mo-
gote prepreciti? KnjiZevnik Bakal je za-
pisal, da gre krivdo naprtiti lastniStvu
orozja: »OroZje je v ZDA tako lahko do-

stopno, da je to #e nacionalni Skandal.
Praktiéno lahko dobi oroZje vsakdo,
otrok, kriminalec, uZivalec mamil ali no-
rec.k Res sme v Teksasu vsak decek nad
dvanajst let imeti lovsko pusSko in razen
v dveh drzavah (New Jersey in Rhode
Island) nikjer v ZDA ni potrebno dovo-
ljenje za nodnjo oroZja. Razen tega: oroz-
je je mogoée vsepovsod kupiti, »Zadostu-
je dopismica«. Avtor Bakal: »Ta c¢udna
ameriska sla po oroZju je terjala to sto-
letje Ze tri éetrt milijona smrtnih Zrtev,
ve¢ kot jih je Amerika zgubila v vseh voj-
nah. Povpredje je petdesetkrat visje kot
v dezelah s strogo kontrolo oroZja« Ze
po smrti predsednika Kennedyja, ki je
bil prav tako ubit z oroZjem, narocCe-
nim »z dopisnicox, sta se predvsem nje-
gov brat Robert in Dodd borila za za-
kon, ki bi uredil stvari v zvezi z oroZjem,
toda predlog je obti¢al v kongresni biro-
kraciji. Zdaj, po austinskem dogodku, je
teksaski guverner Connally, ki je bil hu-
do ranjen pri atentatu na Kennedyja, iz
javil: »8 tem zakonom o svobodni nosdnji
oroZja ho treba nekaj ukreniti. In ukre-
pal bom« Seveda pa lahko raduna le na
delne uspehe lokalnega pomena. Kajti Ba-
kal pravi dalje: »Poglavitni vzrok, da ne
pride do kontrole orozja, je trgovina. Tu
so %e Sportni klubi, patriotiéna drustva.
Da o proizvajalcih oroZja ne govorimo,
Ti so mogoéni v ZDA« Razen tega bi se
Ameriéani le neradi prostovoljno odrek-
li tradicionalni pravici, da imajo lahko
orozje doma. V nekaterih drZzavah je Se
zdaj ‘¢rno-na belem zapisano, da morajo
moski k ma$i prihajati z dvema piStola-
ma. Zakon bo potemtakem, menijo Ame-
riéani, prizadel samo poStene drzavljane,
kajti kdor hote moriti, bo Ze naSel oroz
je; ¢e ne pusSke pa noZ. Stvar naj vza-
mejo v roke psihiatri, menijo Ameri¢ani.
In res bo glavna tema na bliZnjem psi-
hiatriénem kongresu diskusija, ali sme
psihiater obvestiti policijo, torej prelo-
miti prisego o poklicni moléeénosti, ¢e
pride kak bolnik s teznjo po ubijanju k
njemu in se mu izpove, kot se to pogosto
dogaja (s hudimi posledicami).

MLADEGA ZDRAVNIKA (17) E

platati tri tiso¢ dolarjev. Kolikor vem, pa ji doslej Se
nihée ni povedal, da trpi zaradi napake zdravnika, am-
pak j1 vsi pravijo, da gre za komplikacije, ki jih sicer
obzalujejo, ampak tudi to se lahko zgodi. Doslej 5e ni nih-
ée nifi omenil, da gre za napako, ki jo je =zakrivil
zdravnik, in nihée ji %e ni predlagal, da bi ji placal
strodke zdravljenja. Ona pa je obupana in vije roke.

Sprasujem se, kje je zdravniska etika. Ali pa pokli-
gejo zdravniSko etiko na pomoé 3ele takrat, ko naj bi
pomagala zdravnikom?

CETRTEK, 19. JANUARJA

Vikend se je zalel s prepirom. Sprl sem se z rentgen-
sko sestro, z veliko koséeno Adeline.

S Frankom sva priblizno ob enajstih konéala vizi
to n, kakor ponavadi, je bila pred mano cela vrsta
majhnih opravkov, za katere smo ugotovili pri viziti,
da jih je treba nemudoma urediti. Frank mi je, na pri
mer, takole dejal: »Poskrbite, da bodo te Sive Se danes
vpobrali iz rane«, ali pa kaj podobnega.

Z vsem, kar mi je nalozil, sem imel dela do dveh in
pravkar sem kosil, ko so pripeljali bolnico dr. Flagga
Debelo Zensko je nekdo podrl na plogéniku, in padla je
na zadnjico. Ko sem jo preiskal, sem bil skoro pre
prian, da si je zlomila medenico ali pa vrat stegnenice
Zato sem poklical Adeline, naj pripelje premiéni rentgen,
da pom pacientko pregledal 3e, dokler je na nosilih v
ambulanti. Pacientko je hudo bolelo. Dokler je mirova-
la, je boledine %e nekako prena$Sala, zelo hudo pa je
bilo, ¢e se je premaknila.

Adeline je pribrzela, napravila nekaj slik, dejala te-
letonistki, naj mi sporoé¢i, kje bom dobil slike — nam-
re¢ v fiksirni kopeli na rentgenoloSkem oddelku — po-
tem pa je odbrzela domov. Sel sem dol pogledat slike in
ugotovil, da na enem posnetku sploh ni ni¢esar, drugo
sliko pa je veliko preveé osvetlila, da sem z lupo komaj
opazil del stegnenice.

Podrobnosti pa sploh nisem videl. Tretji posnetek je
bil povsem neoster, in sestra je slikala le srednji del
slegnenice.

Zato sem telefoniral Adelini, naj se vrne in 3e enkrat
slika poskodbo. Po telefonu me je nesramno nahrulila
in dejaia, da bi Ze lahko vedel, da s prevoznim rentge
nom ni mogote napraviti dobrih slik medenice in
vratu stegnenice. Dejal sem ji, naj nikar ae kvasi, saj sem
#e videl dobre slike, ki so jih drugi napravili z mobil
nim rentgenom. Rekla je: »Drek!« in poloZila sluSalko

Cez dvajset minut je priSla. Medtem sem si premi
slil, sa) tudi drugi¢ ne bo ni¢ bolje napravila in bom
spet dobil slike, ki ne bodo za nobeno rabo. Zato sem po
klical streznika, in pacientko sva spravila dol na rent
genskl oddelek ter jo poloZila na mizo velikega, lepega,
najsodobnejSéga rentgena, kar jih imajo.

Potem pa je ta suha babnica napravila deset posnet
kov, preden ji je uspelo napraviti sliko, ki je bila upo
rabna. Delala je napako za napako: izbrala je napa
¢en ¢éas osvetlitve, snemala ni pod pravilnim kotom in
ne vem kaj Se vse.

Sele na deseti sliki, potem ko jih je bilo prej$njih de-
ver zani¢, sem ugotovil, da ima pacientka dvakrat podeno
m :denico. Medtem pa je bila Adeline vse bolj besna, kot

bi bil jaz kriv, da je bolnica padla prav tisto soboto po-
poldne, ko je Adeline deZurna.

V nedeljo pono¢i sem v miru spal eno samo uro,
potem pa se je zacela komedija z mr. Tandbergom. Bol-

JEKLO V KOSTEH

Pri vsakem gibu morajo posamezni deli okost-
ja zdrZati enormne tlaéne in natezne sile — vec-
krat gre za obremenitve v velikosti nekaj centov.

Ce se zlomi kost, morajo zdravniki namestiti
konca zlomljene kosti v normalen poloZaj in zlom
imobilizirati. Le tako lahko organizem ozdravi
Aom: pokostnica tvori hrustancéasto tkivo, ki
rdruzi in obda zlom. Gre za tako imenovani kalus,
ki pocasi otrdi. Kasneje ta odebelitev okrog zlo-
ma splahni in ¢ez nekaj ¢asa komaj Se otipljemo,
kje je bhila kost zlomljena. :

Obicajni mavéni zavoji velikokrat povzroce ne-
zazelene posledice. Da bi fiksirali zlom, morajo
imobilizirati tudi sosednje sklepe ali celo vse
telo. Zaradi tega se lahko zgodi, da oslabe miSice
in kosti, sklepi se le tezko pregibajo in prizadet
je krvni obtok, Zaradi vsega tega si pri zlomih ve-
likih votlih kosti rok in nog ortopedi velikokrat
pomagajo s take imenovano »notranjo opornico«
— z Zebljem.

Kirurg le malo zareie koZo na obeh sklepnih
glavicah poSkodovane kosti, potem pa nastavi
zebelj iz nerjavecega jekla in ga s krepkimi udar
ci kladiva zabije v votlino Kosti, kjer je sicer
kostni mozeg. Tako sploh ni potrebno z zavejem
ali zunanjimi opornicami imobilizirati zlomljene
kosti.

Zebljanje kosti pomaga, da lahko bolnik #7e
dan poSkodbi giblje s pofkodovanim udom. Ker
kalus tvori predvsem pokostnica, ki je na povrSini
kosti, Zebelj ne ovira, da bi se kost zarasla. Ze
precej casa kirurgi z Zebljem popravlijajo tudi
zlome, ki S0 se napak ali premalo zarasli.

nik je star StiriinStirideset let, in dr. Gillies ga je spre-
jel pred nekaj dnevi, ker je to#il, da ga boli srce, in je
zdravnik sodil, da gre za infarkt.

Mr. Tandberg je bil Zze prej nekoliko zmeden, sedaj
pa se mu je povsem zmedlo. Noro ga je bilo strah, da
lahko vsak trenutek umre. Zaradi tega ni mogel in tudi
za nobeno ceno ni hotel zaspati. Sestra s prvega nad-
stropja mi je telefonirala, da je mr., Tandberg po#rl
uspavaino tableto, pa ne more zaspati. Vstal sem in
%el k bolniku ter ga poskusal pomiriti. Obupoval je,
da ne more zaspati, v resnici pa tega tudi ni hotel.

Ukazal semnaj mu dajo 130 miligramov luminala,
sestri pa sem jal, naj potrpi. Ob eni me je spet po-
klicala »Mr. Tandberg 5e vedno ni zaspal, toZi, da ga
boli srce. Kaj naj storim?« Dejal sem, naj mu vhrizga
10 miligramoy morfija in naj ga poskusa uspavati.

Ob dveh mi je sestra spet telefonirala. Na dolgo in
jiiroko mi je zacela razlagati, kako hudo je z bolnikom,
od zadetka do konca mi je pripovedovala, kaj vse ji je
rekel mr. Tandberg, odkar me je bila ob enih zbudila.
VpraZal sem jo, zakaj mi vse to pripoveduje, in odgovo:
rila je: »Mislila sem, da vas to zanima.« Rekel sem ji,
naj gre k vragu, in se prevalil na drugo stran.

Ob pol treh mi je telefonirala miss Wood in dejala,
da mr. Tandberg vztraja, naj pokli¢ejo redilni avtomo-
bil, ki ga bo odpeljal domov. Povedala je, da grozi, da
bo od8el v pizami, & mu ne ugodijo, in se bo pritozil,
ker mu kratijo éloveske svobos&&ine,

Ne samo, da je tezko razpravljati z odraslim bol-
nikom, ki je takSen kot triletni otrok, v resnici bo tudi
§kodovalo srcu, ¢e se Tandberg ne bo pomiril. Oblekel
sem af. in Sel gor, da bi mozZa vsaj nekoliko spravil k
pametl.

Obupal je in tako zelo ga je bilo strah smrti, da je
storil vse, da bi ne zaspal, saj je bil prepri¢an, da se ne
bo zbudil nikoli ve¢. Pri vsem tem pa je trdil, da bo po-
stavil vse na glavo, ¢e ne bo mogel zaspati. Zaradi vseh
zdravil je bil Ze tako zaspan, da je komaj e gledal.

Zato sem odloé¢il, naj sestre pripravijo toplo kopel
in ga potém pol ure namakajo. Sestra je odgovorila: »To-
da. doktor, bolnik je vendar prestal infarkt, in to po-
meni, da mora povsem mirovati.« Dejal sem, da po infark-
tu tudi ne bi smel ob treh zjutraj postaviti vse bolnis-
nice na glavo, in da naj kar uboga in pripravi kopel. De-
jal sem: »Posadite ga v kad in, ko se bo omehé¢al, mu
Jdajte pravi vrod¢i grogs« — »Z alkoholom?« je vpraSala
sestra. Jaz pa sem rekel: »Za boZjo voljo, ali veste za
grog brez alkohola?« OdSel sem v posteljo.

Bedastemu pacientu sem Se nekako kos. Idiotski se-
stri pa nikoli ne pridem do konea.

Ob Stirth mi je spet telefonirala. Povedala mi je, da
je telefonirala dr. Gilliesu, in da ji je dejal, da bo v po-
nedeljek poskusal mr. Tandberga premestiti v drugo sobo.
Ob petih je telefonirala Careyu, ob Sestih pa gospe Tand-
berg. Potem je bil ¢as za zajtrk.

PRIHODNJIC: Mojstrska diagnoza — FBI preiskuje
vzroke nesrece pri lovu — Jekleni kroglitni leZaji za
kolke
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MED DVEMA TECAJEMA

PRVA POMOC S POSTO

® V Cardiffu (Velika Britanija) so morali pismonose, ki do-
stavijajo brzojavke, v kratek tedaj prve pomodi. Pomagali
naj bi namre¢ ljudem, ki omedle, ko dobijo brzojavko.

ZA KRAJCE GRE

® Eden izmed pariSkih pekov je sodkril Ameriko« v svojem po
klicu. Moz se je zamislil nad dejstvom, da ima krusSna Struca
samo dva krajca in da ima mnogo ljudi rado prav krajce. Pa
je zatel peci precej zapletene Struce, ki imajo kar enajst kraj
cev. Menda je za takSen kruh tolikSno zanimanje, da ga ko
maj sproti napede.

NE GRE DRAZITI NILSKIH KONJEV

® Iz Lorenco-Marquesa (Mozambique) porofajo, da je eden
izmed nilskih konjev, ki je sicer mirno preZivijal dneve v
reki, ki te¢e skozi to mesto, na vsem lepem imel ‘'dovolj hru
pa, ki je prihajal z avtomobilske ceste ob reki. Pa je prise!
na kopno, razdejal bliznjo bencinsko ¢rpalko, potem Se tovor
njak, ki je tam stal, in avtobus, ki je pripeljal mimo. Nato je
obratunal Se s policijskim avtomobilom in se zadovoljno od
majal nazaj v reko.

NASMEH, PROSIM - ZA POLICO

® Trije Svedski mladoletni nepridipravi so v Norrtaljeju ukrad
1i avtomobil, v katerem so nasli tudi fotografski aparat. Med
izletom po dezeli so se pridno fotografirali, potem ko so
imeli voZnje dovolj, pa so pustili avtomobil ob cesti in izgi
nili, ne da bi jih kdorkoli opazil. Toda smola: pozabili so na
fotografski aparat. Policisti so razvili film, in trojica se je
znadla pred sodnikom za miladoletnike.

PA SE JE SE ARKO ZNASEL V PEHOTI

® »Samo on mi je 3e ostal na svetu. In kdo bo skrbel zanj?«
Slo je za zahodnonemskega rekruta Heinza Petra Haifena in
njegovega volCjaka Arka. Tokrat pa so vojaSke oblasti za
spremembo kaj hitro reSile ta »élovedkic problem. Arka so
proglasili za zadasno maskoto Cete, in tako se je Se on pre
selil v vojasnico.

LJUBEZEN DO LJUBEZENSKIH PISEM

® Devetnajstletni Student Uwe obozuje ljubezenska pisma, za
radi te svoje strasti pa bo po vsej verjetnosti presedel nekaj
mesecev v zaporu. Cez poletje se je namred¢ zaposlil kot po
Star v Gohfeldu, pa je pridno odpiral vsa pisma, ki so bila
naslovljena na dekleta ali fante, in jih seveda tudi bral. Ni¢
kaj verjetno ni, da bo sodnik upoSteval njegov zagovor, da
»ni mogel drugade«.

TRCENJE V ZRAKU: PET MRTVIH

® Nad Los Angelesom sta tréila helikopterja. Pri tem je pet lju
di izgubilo Zivljenje. V enem helikopterju so bili trije pro
metniki, v drugem pa Se trije policisti z radijsko postajo, ki
naj bi sproti obveséali druge policijske helikopterje, kje se je
promet zagozdil.
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Kmalu potem sem eno no¢ prespala sama, doma v Pau-
lovem stanovanju. Sploh nisem mogla zaspati, V temni so-
bi, sama, sem spet postala majhna deklica, ki se je spraSe-
vaia, kaj bi odrasli — kaj bi Annette rekia, ée bi vedela, da
sex se preselila k Vincentu, kot da sem samo c¢akala pri-
loznosti, in jo dobila z njenim odhodom? Premetavala sem
se po postelji, spanec ni in ni priSel, in sliSala sem udar-
ce ure cerkve Val de Grace, ki so oznanjali novih petnajst
minut. PremiSljevala sem o svojem odnosu z Vincentom,
o tem, kam me bo to pripeljalo. Eno mi je bilo jasno —
Zzelela sem Ziveti z njim. Kajti Zelela sem sprejeti kar je
izgledalo kot vabilo poganskih bogov, naj bom prirodna,
naravna, naj dajem in sprejemam ljubezen na nacin, ki je
edino moZen, ¢e Zivis z ljubljeno osebo, ne pa na hitrico v
parkih ali temnih cestnih koti¢kih, In proti koncu te mo-
rece no¢i sem tudi videla, kako bo izgledal konec. Me bo
Vincent poroc¢il? Nisem vedela, in tudi mislila nisem na to,
kadar sem bila z njim. Konéno sem zaspala, ampak kmalu
je prislo jutro in me prebudilo.

»Vstopi, vstopil« me je povabil Vincent, ko sem prisla
k njemu. Ravnokar si je pripravljal svojo moéno érno ka-
vo — verjetno je Ze postal imun za vpliv kofeina, sem po-
mislila, toliko kave popije. Morda pa je ravno to vzrok nje-
gove energije.

»Torej me le nisi zapustila?« me je vpraSal, »Bal sem
se Zex

»Ne, ne, dragi, seveda ne.« S pretirano resignacijo sem
se spustila v pleteni naslanjad. Potem ko me Se vedno ni
pogledal, sem spoznala, da sem ga uZalila. Rekla sem:
»Oprosti, dragi, ampak straino no¢ jmam za seboj. Sedaj
pa je Ze vse v redu.«

»Res? Upam. Tudi jaz sem imel slabo no¢ — sam.. .«

nVes, stvari, ki sem jih premlevala, to me je spravilo
v slabo voljo.«

nKaksSne stvari? Ne bi bila smela! To je slabo zate. Re-
kel sem ti, da bi bila morala ostati z menoj, potem ti ne bi
bil pustil ¢asa misliti na neumne stvari.c

»Ravno o tem sem premisljevala.«

Zresnil se je in pri%el k meni.

»Poglej, eno stvar si moras zabiti v glavo.«

nDa« sem ubogljivo rekla, presenecena.

»All sl sreéna z Zivljenjem, ki ga Zivis, in verjames, da
Je to prav in dobro, osebno zate — ali pa ne. O tem se ne
morem prepirati s teboj. Kar se mene tife, bi bil zelo po-
nosen, &e bi, dokler je primerno, in dokler si brez obvezno-
sti, imela ta atelje za svoj dom. Toliko mi pomeni, da te
imam poleg sebe, morda ved kot si predstavljas.. .«

»Mislim, da vem,« sem hitro rekla.

»Ampak prisiliti te ne morem, in nodem. Ljudje, kot
sva ti in jazu« je rekel in se dotaknil mojega obraza, pa prst
takoj spet umaknil, »ljudje kot ti in jaz se ne morejo igrati
T4 lovi8!" In nikoli nimam rad, ée koga pahnem v poloZaj,
kjer se ne pocéuti dobro.«

Za trenutek je prenehal, kot da se je e na nekaj spom-
nil. Rekla sem mu, da ga razumem.

sMorala.« je rekel dez ¢as, »o kateri se mi zdi, da si
nocoj premisljevala, je zelo osebna stvar.«

»Ved,u je nadaljeval, »so Zenske, ki se vdajo vsakemu
nevezanemu moSkemu, s katerim se dobro razumejo. Za-
nje je to eden osnovnih pogojev dobrega podutja poleg njih
— lahko bi te predstavil eni tak&ni Zenski, Zelo je pogumna
in vredna, ¢eprav je ne poznam dobro... In so druge Zen-
ske, za katere je nenaravno, da se predajo drugemu kot
moskemu, s katerim se bodo porodile, ali pa Se temu ne.
Seveda, nekatere od teh se dandanes trudijo, da bi skodile
iz svoje koZe — ampak to poéno na radun svojih Zivecev, in
s tem, da se obnaSajo, kot vidijo druge, uni¢ujejo svoje Ziv-
lienje in dobro pocutje. In ¢e bi mislil, da spada% mednje,
Jaue, te ne bi bil tisto noé peljal k sebi, in ti ne bi bil rekel,
da se preseli k meni... Toda ne mislim, da si taka, saj nisi,
kajne, Jane? Seveda, ne mislim, da si sedaj na drugi strani,
kot Liza (sedaj sem se spomnil, to je ime Zenske, o kateri
sem rekel, da bi te ji lahko predstavil). Imam te za prisréno
osebo — resnicno, toplo bitje, za katerega je intimen odnos
z ljubljeno osebo priroden in potreben del Zivljenja. Morda
je ravno v tem skrivnost tvoje priviaénosti.«

»Ves, véasih se mi zdi, da bi bilo laZe iti v posteljo s
pcpolnim tujeem kot z nekim ,starim, dobrim prijateljem’,
seveda, ¢e nekoga nima$ rad. Tisto s prijateljem bi bilo ne-
kam neumno in neprijetno — prav tako kot razgovor o ne-
umrljivosti duse ob skodelici kakava.«

Temu se je prisréno nasmejal. Veselilo me je, da sem
ga videla ponovno spro&éenega.

»Da, prav ima3. Bistveno je poStenje, za razliko od
dvojnega Zivljenja — boljse je dekle, ki jo srecas v kinu,
kot dekle, ki jo pozna$ Ze mesece in jo zadne$ osvajati sa-
mo zato, ker ni nobene bolj primerne v bliZini. No, draga,

ne bodi presene¢ena. Ne govorim iz izkusnje. Ampak kako
si le prisla na to prispodobo — o ljudeh, ki debatirajo o ne-
umrljivosti duse ob skodelici kakava?«

nSaj res debatirajol«

»Res? Kako neprikladno — 8Se nikoli nisem srecal tak-
Snih, moram reci.«

»Ah, seveda, v Franeciji jih ne ho8 sreéal — oni ali ver-
jamejo v nekaj ali ne, srednje poti ni. Ampak Anglezi, ti po-
¢éno to Ze od osnovne 5ole naprej.« '

Y
Za oba je bilo nekaj novega, kot da sva ustvarila novo
#ivljenje, ko sva zacCela ziveti skupaj. Nekega dne mi je pa-
"dlo na pamet, da je eno glav majhnih zadovoljstev, ki
jih nudi Zivljenje v dvoje, to, da lahko z nekom klepetas,
medtem ko se kopa$., Bila sva vesela, zelo intimna, blizu
drug drugemu, malo nora, in kot odrezana od sveta.

Veliko sva se pogovarjala o Vinecentovih prijateljih, in
veliko mi jih je predstavil. Tako se je »radijska igra v
nadaljevanjih« spremenila v resni¢no zZivljenje.

Kmalu sem spoznala Liz6, kot mi je bil obljubil. Obi-
skat sva jo Sla v njen atelje na jugu Pariza. NaSla sva jo
sredi obdelovanja Zeleza za novo skulpturo. Cudno delo za
zensko, ker zahteva veliko rofnega dela in modéi. In tudi
Liza je bila ¢udna — z vencem rde¢ih las in prevelikimi
usti sploh ni bila podobna Francozinji. Imels je morda
devetindvajset ali trideset let, in bila je pretirano nasmin-
kana. Imela je prijazen, mehek glas, ko naju je povabila,
naj sedeva. Takoj nama je ponudila ruskega caja.

»Kadar koli te pogledam, se spomnim na ogenj, Liza«
je nenadoma rekel Vincent, ko sta se pogovarjala o njenem

delu. »In potem ti tvoji ognjeno rdefi lasje, in Sminka, in

potem Zelezo in varjenje.. .«

»Prav imas,« je rekla Liza ravnodusno. »Moje delo sploh
ni lahko. In vse te iskre, ki lete okoli — pokvarile so mi
vso koZo na obrazu, Ampak kaj ho¢em, ne da se pomagati.
Vdala sem se v usodo.

Zato torej, sem pomislila, njena debela 8minka. Zazdelo
se mi je, da bi Liza storila vse z isto mirnostjo in samo-
po-sebi-umevnostjo, s kakréno nama je povedala to o svoji
uni¢eni kozi. Kmalu nato je priSel neki temnopolt fant. Liza
ga je povabila, naj sede, in z Vincentom sva ugotovila, da
je , da se posloviva.

»Rekel bi, da je to njen sedanji fant,« je rekel Vincent,
ko sva prigla ven.

»Ta, ki je ravnokar prifel? Resno mislis? Tako sme&no
majhen izgleda.«

»Liza ima Cesto ¢uden okus, Verjetno ji je simpaticen.
Toda vedno sem si Zelel, da bi bila ostala pri Chaillotu.«

»Chaillotu? Kaj je hodil z njo%«.

»Seveda, ved, kot, koliko Zze? — da, skoraj dve leti. Po-
zabil sem ti povedati. Na koncu celo Chaillot ni ved zdrZal
poleg nje. Tako sta se razSla — Ceprav sta Se vedno pri-
jatelja. In (to te bo verjetno presenetilo, kot je presenetilo
mene, ko sem zvedel) kasneje, ko sta nehala hoditi, mi je
o njej rekel, da je bila »preveé¢ odkrita z mano.«

»Ljudje so zanimivil«

»Da, so. In Liza je eden tistih ljudi, ki imajo nekak ta-
lent, da vedno Zive po svoji volji. Morda je ravno to njen
veliki talent ...«

Veéino Vincentovih prijateljev sem imela rada. Samo
eden mi je bil nesimpatiden, Marain. Bil je zelo prikupen,
velik za Francoza in zelo graciozno se je premikal. Bil je
igralec in imel je zelo lep glas. Mislim, da me je pri njem
motilo to, da nikoli ni bil prava oseba; vedno sem toliko
slisala o njegovih avanturah, vendar v njih ni bilo nobene
resniéne osebe. Marain je pripravil zabavo, na kateri so se

o vsi do nezavesti napili — Marain je bil zadnji, ki se je prejs-
nji teden poslovil na zabavi in popeljal s seboj Zeno gospo-
darja — Maraina so popolnoma pijanega nasSli v avtomobi-
lu, ko je drvel vzdolz Seine in sta ga dva policaja spremi-
la domov, pa je vendar bil naslednje jutro ob desetih prav
tako ¢il in sveZz kot navadno — Marain se je skregal z re-
Ziserjem in bo zapustil gledalif¢e — Marain je dobil vliogo
v novi Cocteaujevi igri! — 2z eno besedo, Marain je bil rojen
pod sreéno zvezdo.

»Vem, kaj misli$,« je rekel Vincent, ko sem mu pove-
dala svoje pomisleke glede Maraina. »Ampak tako Zivahen
je in tako ljubi Zivijenje. To mu moras Ze priznati!«

»Saj — samo ne prenesem vseh teh njegovih Jbravur’ —
zato ga zavracam kot prijatelja.«

»Zase ne bi mogel redi, da kogarkoli zavradam,c je za-
misljeno rekel Vincent. »Razen seveda ljudi, ki hote neko-
mu napravijo Skodo, Ne vem, morda bi moral zaceti zavra-
Gati veé 1judi. Kaj misli§, draga?«

nZafrkavas mel« kar je bilo tudi res.

Za Marainom je vedno visela neka senca — Marija Du-
vernon. Clochova Marija, Pravzaprav pa ni bila Cléchova Ma-
rija. Bila je »nikogarinja« Marija, celo Marainova oéitno
ne, éeprav je bila bolj pogosto z njim kot z drugimi. Celo
Vincent ni vedel, ali sta ljubimea ali ne.

»Tako ¢udna, izlofena oseba jeux je-rekel Vincent, sne
mores si predstavljati, da ima nekoga fizi¢no rada — vsaj
jaz si tega ne morem predstavljati.«

kl»ClC»chu si pa le rekel, da bi se spladalo potruditi,x sem
rexia.

»Res? No, saj se res splaca. Ubogi fant — upam, da se
ni resniéno zaljubil.«

»Ne vemu sem rekla in se skuSala spomniti, kaj je
nekol bil povedal. »lzgleda pripravljen ¢éakati nanjo cel
dan — toda to gre nekako skupaj z njegovim nac¢inom Ziv-
ljenja. Res gre v skrajnosti... Obéutek imam, da je skoraj
nujno zanj, da ima nesrefno ljubezen! In vendar, ko mi jo
je opisoval, je izgledal skoraj naveli¢an.«

»Mislim, da to razumem, je rekel Vincent, »Kadar ne
Zeli komu ugoditi, se prav neverjetno umakne in stori le to,
kar ji re€ejo, kot ubogljiv otrok. Bo Ze nekaj na tem.«

Sprva, ko sem jo poznala le beZno, sem o tem dvomila.
Bila je ljubka, morda na neki kaoti¢en naéin, ampak v njej
je bilo éutiti neke vrste zanemarjen mir. Izgledala je zavita
v svojo izgubljenost, kot Rilkejeva Evridika. Nisem se ji
mogla pribliZati, in postajala sem Ze prepric¢ana, da je njena
¢udna nasilnost nekam skrivnostna. Toda nekega dne se
je oglasila pri meni, ko Vincenta ni bilo doma. Bilo je po-
zr;;:a popoldne, zunaj je deZevalo, in sedela sem za mizo in
pisala.

»Torej tudi ti piSeS« je rekla, in njen neradovedni glas
mi je bil v osveZitev. »Tudi jaz piSem — véasih.«

»Kaj res? Nisem vedela« To me je presenetilo. Ne bi
me pa presenetilo, ¢e bi bila zvedela, da je nikoli niso bili
naudili pisati.

»Dax Otrok v njej se je igral z barvami na Vincentovi
delovni mizi in jih skladal v ravno vrsto. »Ravno sedaj pi-
Sem neko zgodbo.« )

»O fem pa? sem vpraSala, ne da bi pomislila, kako ne-
umestno se mi je zdelo tako vprasanje, kadar ga je kdo za-
stavil meni.

»0 nekem paru srednjih let,« je urno rekla, »Pravzaprav
je to samo en del zgodbe. Ampak v prizoru, ki ga pravkar
piSem, je ta par izgubil svojega edinega otroka — majhno
deklico, Prihajata s pogreba; in Zena je zelo nesretna — na-

ravno, kajne?« Ker je pricakovala moj odgovor, sem ji
prikimala. »Da« je nadaljevala, nseveda Zalostna je, in ta
ko jo mo#, da bi jo malo razvedril, pelje ogledovat izloZbe
v mesto. In prideta do trgovine s Stedilniki in pralnimi stro-
ji. Zena zagleda ¢udovit pralni stroj, tak, kot si ga je vedno
Zelela, in moz globoko vzdihne in ji obljubi, da ji ga bo jutri
kupil. In ona je zadovoljna, in oba sta Ze vedno malo Za-
lostna, ampak ne tako Zalostna kot prej, kajti spoznala sta,
da si bosta sedaj, ko sta ostala sama, lahko privoscila vel
denarja za opremo stanovanja. In gresta dalje, se pogovar-
jata o pralnem stroju in oba se pocutita veliko bolje.«

»In je to konec?«

nKonec tega prizora.«

»Ljubi Bog! No, vsaj originalno jel«

»Mislis, da imam kaj upanja na uspeh?« je vabljivo vpra
%ala. Toda na njenih ustih se je prikazal rahel, odrasel na-
smeh.

»Da, ima§,« sem jo prepricala,

Ko se je Vincent vrnil, sem mu povedala Marijino zgod-
bo. Reagiral je tako kot jaz.

»Rekel sem ti, da je nekaj na njej« je rekel, »¢eprav je
to nekaj zelo ¢udno in nenavadno. Marija je ena tistih lju-
di, ob katerih ¢lovek pomisli, ¢e ni njegov pogled na svet
morda popolnoma zgresen.«

»Nekam neprijetna, bi rekla,« sem mu odgovorila,

»Morda pa vliva celo zaupanje — da si ni treba beliti
glave s tem, ée si pameten ali ne. Nekaj stvari so ii ob-
javili — pokazati ti jih moram — toda o njih je vedno zelo
nepristranska. Verjetno si ji v3eé&, ¢e ti pripoveduje vsebino
svoje zadnje zgodbe.

Vendar si nisem bila na jasnem, ali sem Mariji viec ali
ne — tega kratko in malo ni bilo mo¢ povedati.

Prepriéana pa sem bila, da sem v8e¢ Chaillotu., Vsako-
krat, ko je prisel k nama na obisk, me je neZno objel, iz
gledalo je, da mu moja prisotnost dobro dé. In ¢eprav mi
je povedal, da ga veseli, ker Zivim z Vincentom, tega njemu
ni omenil niti z besedico, kadar sta bila sama.

»To se mi zdi ¢udno,« mi je kasneje rekel Vincent, »Chai-
llot nikoli ne spostuje ljudi. Misli, da lahko nekomu, ki ga
imenuje prijatelj, rede vse. Ampak s teboj je tako ne-
navadno diskreten.«

nSpominjam se ga tisti vecer. Zdelo se mu je popolno-
ma normalno, da sva skupaj — ¢eprav naju je tezko videl
prej kdaj skupaj.«

»Res, zelo bistroumen je, ta Chaillot. Ne bi ga sicer pri-
porod¢il kot ,primernega prijatelja za mlado dekle’, toda,
kot sem ti Ze povedal, je dobrega srca. Tezko Zivljenje Zivi,
odvisen je od svojega slikanja. In ¢e bo potreba bi se lahko
zanesla nanj, Jane.c

Kako resno je izgledal! Na kakino potrebo je neki mi-
slil? In v kateri drugi njegovi prijatelji ne bi bili v pomoé&?
Vincent in Chaillot skupaj pri odporu, dvajset in ved let
nazaj — kako mlada sta morala biti takrat!... Chaillot in
Liza ... Kako ¢udno je bilo, premisljevati o Zivljenju ljudi,
ki sem jih pravzaprav Sele zadela spoznavati, o njihovi pre-
teklosti ... Njihova preteklost — Vincentova'preteklost —
nikoli ne bo mogel hiti 'njen del¢ek ... V€asih sem se polu-
tila tako mlado. ,

In nekega dne se je prikazal v najinem ateljeju sam
Cloche,

»Ho, ho« je rekel, »slisal sem, da si tukaj. Je Lébert
s tehoj prijazen?«

nKaj pa moja avtoriteta?« je zaklical Vincent iz kuhi-
nje?

»Moj bog! Odkrili so me pri delu! Salut, staril

»Sedi, ti meseénikl« je rekel Vincent in ga afektirano
porinil v naslanjaé. Do Clécha se je vedno obna$al na njegov
naéin, Toda Cléche je rekel, da ne bo ostal dolgo. Ne, ne
bo ostal na vederji, hvala, res ne! Ne, ni lacen. Ne, ni videl
ali slisal o Mariji ... navelidal se je je. In njegovo »meséan-
skou obdobje ga je tako zdolgocasilo in utrudilo — temu
sva se z Vincentom prisréno nasmejala — in zato se je od-
loéil, da bo porabil del svojega denarja, ki ga je slucajno
dobil, za nekaj popolnoma norega! Za avto! Da! S éudovi-
to trobljo — sledilo je veliko navdugenih pibip-ov.

Resniéno! Ko je takole plesal po ateljeju in trobil z
usti, se mi je zdel kot majhen dedek.

»Kaj ga ne bos prisla pogledat?« mi je rekel, ko je Vin-
cent odsel nazaj v kuhinjo. »Ves, sram me je, da bi ga po-
kazal Lébertu. Oh, on je mojster za vse — upam, da ti je
pri njem lepo — ti je? No, pozabiva sedaj na to. Nima sicer
tega namena, ampak ob njem se pocéutim tak slon! Ampak,
ti, ti, ki si véasih kosila z menoj, ¢eprav si sedaj postala
ugledna dama, ti si 8e vedno ista.«

»Cloche, ti Sarlatan!¢ sem se zasmejala. »Nikar tako
odkrito ne laZi! Saj nisva z Vincentom prisla iz kakSne
pravljice.«

»Bo& prisla pogledat moj c¢udoviti avto? (v resnici je
podrtija, kot jaz), mojo ljubko novo igracko?u

Obljubila sem mu, da bom, enkrat prihodnje dni, kajti
Vincent se je vrnil iz kuhinje, napravil smesno grimaso in
me vprasal: »Kosilo%« in Cloche je izginil kot blisk.

SESTO POGLAVIJE

Nekega dne v avgustu je Vincent predlagal, da bi po-
vabila nekaj njegovih prijateljev na zabavo, »Kmalu bodo
odsli na poditnicex je rekel, »seveda ne ljudje kot Chaillot
ali Liza, ampak tisti s stalno zaposlitvijo. Bilo bi zabavno,
¢e bi se pred odhodom zbrali vsi skupaj.«

»In kdaj ima$ ti namen iti na pocitnice?« sem ga vpra-
Sala.

»Se ne tako kmalu, ker sem imel nekaj dni dopusta Ze
za veliko no¢ — tisto v Severni Afriki ni bilo samo delo.
Toda upam, da bom dobil kake tri tedne v septembru. In ti,
dragica, bi lahko 5la_kam z menoj?«

Razlozila sem mu, da na Zalost to ne bo mogoce, ker
bom morala septembra za nekaj casa v Anglijo, k svoji

hi.

»Skodal« je rekel Vincent, »res Skoda, draga. Toda saj
se bos vrnila? Sploh pa imava Se ve¢ kot mesec @ni pred se-
boj.«

Res sva jih imela. In Zivela sva za sedanjost.

Na vecer najine zabave je deZevalo. Od gostov je prisel
prvi Chaillot — pravzaprav mi je pomagal delati sendvice.
Ko se je zabava zaCela, sem ga izgubila izpred oc¢i. Kasneje
sem §la z njim enkrat plesat. Bila je neka juZnoameriSka
plosca, in plesal je neverjetno dobro.

»Eh bien,« je rekel, atorej si sre¢na tukaj?«

Rekla sem, dg sem.

»Bo§ ostala tukaj dalj éasa?«

»Ne morem,« sem rekla in mu razlozila, zakaj.

»Zakaj se ne porodis z Vincentom?«

ZmeSana zaradi njegove odkritosti sem se Ze hotela po
stari Zenski navadi nervozno zasmejati in re¢i »Nisem si Se
na jasnem s tem«, ko mi je nekaj reklo, naj bom s Chaillo-
tom odkrita,

»Dvomim, da se Zeli poroé¢iti z mano,« sem rekla. »Vsaj
zdaj %e ne. Ve$, ko gre Zivljenje lepo naprej in ni nobenih
ovix;, ¢lovek misli samo na danes, nikoli pa ne na bodoé-
nost.«

»Ti je kdaj govoril o poroki?«

pMNe« sem mu rekla, in to prvié priznala tudi sama sebi.
»Chaidllot, ti si pa res radoveden!«

yMislim, da ti bo. Vem, da na splosno misli, da bi vidva
lahko Zivela skupaj.«

»Ti je to rekel?« sem bila radovedna.

»Da — sicer se me pa ta stvar ne ti¢e, o tem se morata
odlod¢iti ti in on. Kaj pa, morda se ti ne bi Zelela poro¢iti
Z njim?«

»Morda,« sem rekla previdno.

wVes, zelo mlada si Se. Dvajset, enaindvajset? Manj!
Premlada, da se na koga za stalno naveZeS. Razen seveda,
#e nisi nenavadno stalen tip. Si taka, Jane?« Pogledal me
je izpod obrvi, njegove oéi so se sardoni®no muzale. Ampak
kar je rekel, je povedal zelo neZno.

pIles, ne vem. Seveda, upam, kot vsi, ampak ne vem ., .«
Zavestno sem se zadrZevala, da ne bi Chaillot zvedel, kazo
zelo sem zaljubljena.

»Zelo prikupna si, Jane. Toda kasneje, ko malo odra-
sted, se ti lahko zgodi, da si bo§ Zelela veé izkuSenj in avan-
tur. Morda si bos Zelela ve¢ neodvisnosti in se ne bos hotela
navezati na eno osebo samo zato, ker si vanjo zaljubljena.«

»Morda,« sem rekla, ne da bi ga razumela ali to verjela.

»Ves, zmozna si velike ljubezni, Jane. Toda ali si zmoz-
na tudi trajne ljubezni? Ali nisi le ena tistih, ki zelo ljubijo,
ampak le doloc¢eno dobo, in nato dajejo svojo ljubezen dru-
gemu?«

»Chaillot, prosim,« sem rekla in nenadoma me je zaze-
blo pri dusi in postalo strah, »ne sme§ tako govoriti! Tako
razumsko zveni vse skupaj —«

pKaj sem te spravil v slabo voljo, draga Jane?«

»Da, ne — ne vem.q

V tem trenutku me je poklical Vincent iz kuhinje. V
njegovem glasu je bilo opaziti, da se mu mudi.

sJane, Janel«

Stekla sem v kuhinjo. Tam je Vinecent stal pri mizi, v
eni roki je drzal noZ za konserve, drugo pa dale¢ od sebe,
in iz nje mu je tekla kri v na pol odprto konservo paradiz-
nikovega soka. Njegov obraz je bil pepelnato siv. Ko je spet
pogledal na rano, se je zamajal in se zrusil na mizo.

wJe Ze v redu — to se mu je Ze pripetilo. Bil je Chail-
lot, ki je stal za mano. Spravila sva Vincenta na stol. Kma-
lu se je zavedel.

»Smolo si imel, starils je rekel Chaillot in mu moéil
senca, »Moral bi biti bolj pazljiv. Na, prinesel ti bom pijago,
da si opomores.«

»Zal mi je, dragica,x je rekel Vincent, pogledal rano,
ki se je zatela suditi, in zaril glavo v moje prsi. Nikoli ga
$e nisem videla, da bi se obnasal tako nekontrolirano.

Kri ni ve¢ tekla. Rana ni bila pregloboka. Ko sem mu
jo zavila, si je oddahnil. -

»Nisem je potreben, dobro mi jex je rekel, ko mu je
Chaillot prinesel pifaco. :

Zabava je tekla naprej, Vincent se je 3alil z gosti kot
prej. Toda ko sva proti jutru pospravljala, je bil nenavad-
no tih. In ko sva kon¢no §la v posteljo, me je vzel moc¢no,
hrez besed, prvi¢, odkar sva se poznala.

Kasneje, ko sem leZala ob njem, sem bila kot zdroblje-
na in malodane jezna nanj.

nJane« je rekel nekaj minut kasneje. nJane —?«

»Da.« Moj glas je zvenel popolnoma vsakdanje.

wZal mi je, dragica.«

nJe Ze v redu.w Zavalila sem se ¢isto k njemu. »Toda
tega ne stori nikoli ve¢ — tako samotno je.«

yDa, da, vem, dragica. Tako mi je Zzal, Samo — nepre-
stano sem moral misliti na tistol«

»Na kri?« sem bila %e vedno presenecena.

»Da,x je napeto rekel. »Vem, da sem neumen. Ampak
vedno sem bil reva v tem pogledu. Kratko in malo je ne mo-
rem prenesti: ne na Zivem telesu. SveZe meso, to Se gre,
ampak ¢loveska kri... oh, bog.«

»No, dragi, no,« sem ga tolazila in stiskala njegovo golo
telo k sebi, kot bi ga hotela obvarovati, in stiskal se je k me-
ni kot majhen otrok. Y

»Ze v partizanih je bilo to narobe, je nazadnje rekel.
»Sprva je bilo dolgo ¢asa vse v redu... bili smo mladi, in
vse je bilo samo avantura... no, ja, nekajkrat smo zasli v
ikripce, ampak ni¢ hudega ... Tiste dni nisem mislil na svo-
jo koZo in vSe¢ mi je bila napetost! Toda kon¢no je priﬁlq
do zmede ... z nami je bil neki de¢ko mojih let ... ustrelili
so ga pred nadimi oémi in streljali vanj, dokler ga ni bilo
nemogode prepoznati ... drugi smo se nekako skrili — toda
vse smo videli . .. Po tem sem bil malo nor, bi rekel ... Chail-
lot je bil tam, on ve.. «

»Chaillot mi je povedal nekaj takegax sem neino re-
kla. Bezno mi je bil omenil nekaj o vojni in Vincentu, ko
sem pospravljala kuhinjo, toda nisem ga spralevala podrob-
neje.

»Res? je rekel Vincent. »Da ... bilo je sijajno v parti-
zanih ... In kaksne sijajne ljudi sem srecal. Potem pa tisti
stari obéutek tovariitva! Zaradi tovariStva se ti zdi, da se
splada vse to pretrpeti. Dandanes v Evropi ni nifesar po-
dobnega — nasa civilizacija je Ze prestara za tako prepro-
ste obéutke. Ampak v partizanih je bilo sijajno... toda mo-
ral sem jih zapustiti — po tistem.«

»Po tistem, ko so ustrelili tistega fanta%«

»Da, tudi zaradi tega.«

Njegov glas je bil sedaj zadrZan, prazen in nesreden.
»Kratko in malo onesvestil sem se — zame so morali skr-
beti drugi. Bilo je strasno — ko sem odkril, da ne prene-
sem pravega boja. Bil bi v napoto, sebi in drugim... zato
sem moral pustiti in oditi. Zaradi tega sem se vedno pre-
ziral.«

»To je preteklost,k sem gorece rekla in si tako Zelela,
zaradi sebe in njega, da bi odpravila zagrenjenost, ki je ni-
koli prej nisem poznala pri njem. »Takrat si bil Se zelo
miad! Sploh pa mi je Chaillot rekel samo to, da ti je Sla
kri na Zivee, ni pa rekel, da je 8lo za kaj resnega.«

wNe, ne,« je rekel, »verjetno ti res ni povedal. Chaillot
tega me bi bil storil. Zelo diskreten je, pove samo to, kar
zeli. . moj bog, ko bi le mogel zaspati... Kaj ni Shakespe-
are napisal neke igre o nekom, ki zaradi krvi ne more
spati?« \

. »Macheth,« sem rekla, in resno me je skrbelo, ker se
je Vincent tako muéil in sama nisem nikakor mogla poma-
zati.

’ No, konéno mi je le uspelo, da sem ga pomirila. Mirno
je zaspal. -

Drugo jutro je mora povsem presla. Bila je nedelja, in
ostala sva v postelji do petih, ko je Vincent moral oditi v
redakeijo. Se nisem bila dolgo sama, ko se je prikazal
Cloche.

Obleten je bil v svojo w»nedeljsko oblekox z Zametnim
suknjicem.

»Zal nama je bilo, ker te sino&i nisva videla na zabavi,«
sem rekla, kajti Vincent je posebej naroéil, da ga morava
povabiti, »ker je tako zabaven«,

»Potemn pa vstopi. Sla bova do Susan
v Utiteljsko hiSo. Ona bo gotovo vedela,
kaj je.« V Uciteljski hisi, ki je bila na-
sproti sodobnega Solskega prostora, je bi-
lo kakih dvajset sob na voljo tistim ¢la-
nom uciteljskega zbora, ki niso mogh ali
hoteli drugafnega stanovanja. Susan Kid-
well je stanovala z materjo v treh sobah
v pritligjn. To nedeljsko jutro je stala ob
oknu dnevne sobe in gledala na cesto,
kdaj se bo pripeljal ¢rni Clutterjev che-
vrolet, ki naj bi tudi njo odpeljal k ma-
8i. Toda namesto Clutterjev je prifel mr.
Ewalt 8 héerko in svojo Cudno zgodbo.

Tudi Susan in njena mati nista nasli
razlage. Konéno je mati rekla:

»Nemogoe, Ce bi kaj spremenili svoj
program, bi gotovo telefonirali, Susan, za-
kaj pa jib ne poklifes? Mogode pa res spijo.«

»Telefonirala sem.« je kasneje pripove-
dovala Susan. »Zvonilo je skoraj minu-
to, mogoce tudi veé, Nihée se ni oglasil.
Potem pa je mr. Ewalt predlagal, naj bi
&li Se enkrat k njim in jibh zbudili, Toda
ko smo se pripeljali tja, nisem ve¢ hote-
la v hiSo. Ne vem gzakaj, kar strah me je
bilo, mogoée, ker se kaj takega ni Se nik-
dar zgodilo. Toda sonce je sijalo tako sve-
tlo, vse je bilo velikp preveé svetlo in
mirno. Potem pa sem videla, da sta avio-
mobhila v garaZi. Mr. Ewalt je bil v delov-
ni obleki, na Skornjih je imel vse polno
blata, in menil je, da ni dovolj dobro oble.
den, da bi <obiskal Clutterjeve. Zlasti Se,
ker ni bil &e nikdar pri njih.

Potem je konéno Nancy rekla, da bo
§la z menoj. Sli sva okrog hife do kuhinj

skih vrat, ki seveda niso bila zaklenjena. /
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Edina, ki je zaklepala vrata, je bila mrs.
Helm, Clutterjevi jih niso nikdar. Stopi-
li sva v kuhinjo in takoj sem opazila, da
Clutterjevi #e niso zajtrkovali, ni bilo
kroZnikov pa tudi Stedilnik je bil prazen.
Potem pa sem opazila nekaj cudnega:
Nancyno torbico, LeZala je na tleh, od-
pria. Sli sva skozi jedilnico in se ustavili
pod stopniffem. Nancyna soba je bila
zgoraj ravno nasproti stopnic. Poklicala
sem jo, potem pa sem stopila po stopni-
cah, Nancy Ewalt pa za menoj. Hrup na-
jinih korakov me je plasil bolj kot vse
drugo, koraki so bili tako glasni, vsa hiSa
pa je bila take tiha! Vrata Nancyne sobe
s0 bila odprta. Zavese so bile razmalmnje-
ne in soba je plavala v sonéni svetlobi.
Ne spomnim se, da bi zakri¢ala. Nancy
Ewalt pravi, da sem, da sem vpila in vpi-
la, Spominjam se samo Nancynega pliSa-
stega medvedka, ki me je negibno gledal.
In Nancy. In da sva zbeZali po stopni-
cah. . «

Medtem se je mr. Ewalt odlocil, da bi
bilo mogoée bolje, ée bi Zel za dekletoma
v hiso, Ko je zasliSal krike, je Ze jzsto-

pil iz avtomobila, toda Se preden je pri-
Sel do hife, sta dekleti pridivjali k nje-
mu, Njegova héerka je zavpila: »Mrtva
jels in se mu vrgla okrog vratu. »Res,
ofka. Nancy je mrival« »Ne, ni mriva,« je
ugovarjala Susan, »Ne govori tega. Prepo-
vedujem ti. Samo iz nosu krvavi, Saj ji
vedno tece kri iz nosa. Ni¢ drugega se ni
zgodilo.« »Preveé krvi je. Kri je tudi po
zidovih. Nisi pogledala.«

»Nitesar nisem razumel,« je kasneje
pripovedoval mr, Ewalt. Pomislil sem, da
je otrok mogoée ranjen, Zdelo se mi je,
da bo najpametneje, &e takoj pokli¢em
resilni avtomobil, Miss Kidwell — Susan
— mi je povedala, da je v kuhinji tele.
fon, NaSel sem ga. Bil je res tam, kot je
rekla, Toda sluSalka je leZala na tleh in
ko sem jo pobral, sem videl, da je Zica
prerezana.«

Larry Hendricks, sedemindvajsetletni
profesor angleséine, je stanoval v najvis-
jem nadstropju Uciteljske hiSe. Hotel je
pisati, toda njegovo stanovanje ni bilo
ravno najbolj primerno za nadobudnega
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pisatelja, Bilo je manjSe od Susaninega,
pa Se deliti ga je moral z ¥eno, tremi kri-
Cavimi ofroki in televizijskim sprejemni-
kom, ki je bil ves ¢as vkljufen. (»Le tako
so otroei vsaj nekoliko mirnejii«) Da bi
zaokrozil svojo profesorsko plato, je vo-
zil tudi Solski avtobus.

»Kak dan sem lahko prevozil tudi po
sto kilometrov,« je pripovedoval nekemu
prijatelju, »Tako da res nisem imel kaj
prida ¢asa za pisanje. Razen ob nedeljah.
In tako sem tudi tisto nedeljo 19. novem-
bra sedel v stanovanju in prebiral ¢aso-
pise. Razumete, vetino idej za pisanje do-
bivam, ko prebiram ¢&asopise, No, televi-
zor je bil vkljufen in tudi otroci niso
bili ravno mirni, toda kljub temu sem sli-
Sal spodaj Stevilne glasove. Prihajali so iz
stanovanja mrs, Kidwell, Menil sem, da
me vse skupaj nié ne briga, ker sem paé
prislec. V Holcomb sem namreé priSel
Sele ob zacetku Solskega leta, Toda po-
tem je Shirley, moja Zena, pritekla s hod-
nika, kamor je Sla obesit perilo, in mi re-
kla: »Dragi, dobro bi bilo, ¢e bi Sel dol.
Cisto histeriéne so.«

Dekleti, da, dekleti sta bili res histe-
ricni. Susan si e vedno ni opomogla. In,
¢e hocete moje mnenje, si tudi nikdar ne
bo. In uboga mrs. Kidwell, Nikdar ni bi-
la posebno dobrega zdravja, fe nié dru-
gega, bila je zelo Zivena, Sele kasneje sem
razumel, zakaj je nenchno ponavijala: »Oh!
Bonnie, Bonnie, kaj se je zgodilo? Bila
si tako® sreéna, rekla si mi, da je vsega
konee, da ne boS nikdar veé bolna.« Ves
Cas je ponavljala nekaj takega, Tudi mr.
Ewalt je bil skrajno razburjen. Govoril je
s Serifovo pisarno v Garden Cityju, s Se-
rifom in ponavijal, da je priSlo pri Clut
terjevih do hude drame. Serif je obljubil,
da bo prifel takoj, mr. Ewalt pa je re.
kel: »Prave da ga bo po@akal na cesti.

Shirley je prisla dol, da bi bila pri
zenskah in jih skuSala nekako pomiriti, ko
da bi to sploh bilo mogocte, Jaz pa sem
odSel z mr. Ewaltom, Z aviomobilom sva
se zapeljala do glavne ceste, da bi poca-
kala Serifa. Medtem ko sva se vozila, mi
je povedal, kaj se je zgodilo. Ko mi je re-
kel, da je naSel prerezane telefonske Zice,
sem si takoj mislil: »sHm, hml« in se od-
lo¢il, da bom pofteno odprl oéi. Da si
bom zabelezil vsako podrobnost, Za vsak
primer, ¢e bi bilo treba pri¢ati.

Serif je priSel: pogledal sem na uro;
bilo je 9.35. Mr. Ewalt mu je pomahal,
naj sledi najinemu aviomobilu, in odpe-
ljali smo se h Cluiterjevi farmi. Bilo je
prvi¢, da sem Sel tja in tudi hiSo sem vi-
del samo od daleé. Seveda, poznal sem
Clutterjeve, Kenyonu sem predaval angle-
§¢ino, z Nancy pa sem delal, ko smo pri.
pravijali predstavo »Toma Sawyera«, To-

da oba otroka sta bila tako izredna in
hkrati tako preprostia, da si nikdar ne bi
mislil, da so doma tako bogati, Ko smo
prisli do hiSe in ko je mr. Ewalt povedal
vse, kar je vedel, je Serif po radiu naro-
¢il v pisarno, naj poSljejo okrepitve in re-
Silni avtomobil. Rekel je: ,Zgodila se je
nekakina nesreéa.’ Potem smo vsi trije od-
5li v hiSo. Najprej smo 8li skozi kuhinjo
in opazili na tleh Zensko torbico in prere.
zane telefonske Zice. Serif je imel za pa-
som pistolo in ko smo se zafeli vzpenjati
po stopnicah, sem opazil, da je primak-
nil desno roko pasu.

No, bilo je res. Zalostno. Tako éudovi-
to dekle, toda nihée je ne bi veé prepo-
znal, Ustrelili so jo v tilnik, z lovsko pu-
Sko, iz neposredne bliZine, mogoée je bi-
la cev oddaljena od vratu le pet centime-
trov. LeZala je na boku, z obrazom proti
zidu in zid je bil ves poSkropljen s krvjo.
Odeje je imela potegnjene do ram, Serif
Robinson jo je odkril in videli smo, da je
bila obletena v domaéo haljo in piZamo
in da je Se vedno imela kratke nogavice
in copate, ko da Se ne bi legla, ko se je
zgodilo, Roke je imela zvezane za hrbtom
in to z vrvjo, ki jo véasih vidimo pri za-
vesah. Serif je wprasal: »Je to Nancy
Clutter?« Otiroka ni §e nikdar prej videl,
Rekel sem: »Da, to je Nancy.«

Vrnili smo se na hodnik in pogledali
naokrog. Vsa druga vrata so bila zaprta.
Odprli smo ena, Bila je spalnica. In ta.
koj se mi je nekaj zazdelo €udno. Potem
sem ugotovil, da je bilo to zaradi stola,
nekakinega stola, ki bi kveéjemu sodil v
jedilnico, nikakor pa ne v spalnico, Na-



rav takrat, ko sem prezivljal zadnje dne-

P ve na vrod¢i plaZi otoka, sem Se bolj ob-

¢util osamljenost, ki me je teZila celih

Etirinajst dni. Navelitan sem bil vsega, deprav

s0 me skoraj pestovali tisti, ki so skrbeli
za moje udobje.

Sedel sem na pomolu
nog v vrote morje. Galebi so lac¢no padali v
morje in vreSte¢ iskali hrane v odplakah la-
dij. Oblaka ni bilo nobenega in divje je Zgalo
sonce.

Iz por moje koZe je lil pot. Od sonca in
soli me je peklo po telesu. Na obrveh sta se
nabrali kaplji potu. Polzeli sta navzdol proti
olesu. Z roko sem ju zbrisal — in takrat mi
je pogled usSel na plaZo. Kot pisane gobe so
Strleli kviSku sonéniki, pa tudi Sotori so bili
v senci borne pinete. Avtomobili poleg njih so
bili podobni velikim, mrtvim ribam, naplavlje-
nim ob obali. ;

Laguna je oZivela. Kot na borzi — se mi je
zdelo — hoé¢ejo prevpiti drug drugega. V tre-
nutku sta se mi %e bolj zozili zenici oéi. Uje-
1i sta tisto, kar sem pogresal.

topala je ponosno, z dvignjeno glavo kot
mlad lipicanec. Bolj se mi je bliZala, bolj sem
vsrkaval vse njeno telo, ki je bilo. tako lepo.
Z njenim prihodom sem pozabil na vse tego-
be vrodega popoldneva. ONA! Niti njenega
imena nisem poznal, pa sem vseeno mislil, da
je moja, ali da bo kmalu.

Nekoliko me je motila samo druZba male-
ga, svetlolasega decka, ki je bil vedno ob njej.
Vsekakor — sem si mislil — je to njen sincek
in mamica si bo morda kmalu zaZelela za spre-
membo drugacne drudéine. Morda bi bil to
lahko prav jaz?

PoZiral sem jo z ofmi. Zagorel Zivot v krat-
kih belih hladah, zgoraj pa samo kopalni del.
Rada je prihajala tako napravljena na plaZo,

Res, bilo je toliko kopalcev, da se je stez-
ka prebijala proti prostoru, kjer se je navad-
no utaborila.

Z ofmi sem spremljal vsak njen korak. Mu-
¢éno. sem bil ljubosumen na vsako mosko gla-
vo, ki se je obrnila za njo. Konéno je pristala
na svojem prostoru. Bilo ga je zares malo, pa
vseeno dovolj za lepo gospo, ki ji ugaja, da je
drusdina kar se da Stevilna in gosta.

Ni bilo dolgo, ko je stala v bikiniju pri-
pravljena, da se poZene v vodo. Pa se ni.

Fantek je Ze lovil ribice in jo klical.
Bal sem, rekel ji je: mamica, mamica!

Glasno klicanje otroka ji je ocitno prijalo,
saj so ljubkega otroka pogledovali prav vsi.
Ona pa ni bila dale¢ vstran. Zelo pocasi je lez-
la v vodo in glasneje, kot bi bilo potrebno, od-
govarjala svojemu sindku, Zdelo se mi je, da
se na njej nabirajo moske o¢i kot risalni Zeb-
ljicki na magnetu. Med drugimi so bile , tam
tudi moje — nekje ob pasu.

Kon¢no je le z glasnim ah! padla vsa v vo-
do_in poskusala hitro zaplavati, Videl sem, da
Je dobra plavalka. V podobnih prizoriékih nam
e ) vrode popoldne. Zelel sem si sonc-

Da, sli-

v
.ew

- mrakom sem se =zafel pripravljati za
»korzo«. Nagonsko sem slutil, da bo tam
nocoj tudi’ ona. Skrbno sem se uredil,

pazil na vsako malenkost svoje zunanjosti. Ka-
zalci ure pa so se leno pomikali ob &teviléniei.
Mudilo se mi je, pa vendar sem imel dovolj ca-
sa. Vedel sem, da je bilo pade za o¢i dovolj. Bolj
bi jih 8e nadalje samo pasel in ob tem Zeljno
gremiél}eval onjej, slabse bi bilo za mojo dugo.
topil sem na cesto, zavil proti obali in se
vklju¢il v tok reke mnoZice, ki jo je gna-
lo nad gladino ob morju, pa zopet nazaj. Za-
man sem iskal obraza, njenih o&i. Zopet sem
se prepustil toku, ki me je nosil. Z leve strani
sem videl cvetoCe grmovje in roZe, z desne pa
slisal blago pljuskanje-vode. |
Kot bi me poiskala, sem jo uzrl nedaled
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DELOVNI KABINETI :

in pomakal konce -

vstran. Bila je z otrokom in starejo gospo.
Kri mi je udarila v glavo, postal sem c¢udno
nervozen. PremiSljeval sem, &e si je morda
tudi ona zaZelela moje bliZine, ali je to le na-
kljudje. Zelel sem si, da bi se uresni¢ilo prvo.

Hodili smo poc¢asi, vse bolj sem se ji blizal
in lovil njene oéi. Kot rapirja so se nama ved-
krat prekriZzali pogledi in z vsakim mnaslednjim
sem vse bolj verjel v svojo zmago.

Reka mmnoZice je zadela naenkrat usihati,
postajala je vse manjSa. Ko je s svojo druZbo
zapuscala sprehajalisce, sem ji sledil proti me-
stu. Na koncu parka sem se spustil na prosto
klop. Razloéno je videla, da sem to jaz. Obcu-
titi je morala moje veliko hrepenenje, mojo
slo, ki me je nocoj preplavila.

Njen pogled je bil dolg, kot da ga node od-
lepiti z mene. Sedel sem in d&akal, da se bo
vrnila,

S premisljevanjem sem sam vrgel njene
mreZe nase. Na obzorju sem zagledal veliko,
blizajo¢o se ladjo, razsvetljeno z mnogimi lug-
mi. Ko se mi je Ze zelo priblizala, sem se
zdramil iz premiSljevanja. Vedel sem, da dol-
go cakam. Nekaj me je priklepalo na klop, ni-
sem vstal. Prisla bo, mora priti. Njene oéi so
mi povedale,

Ogrnjena s ¢mo vederno tandico je prisla
po belem pesku. Sla je mimo mene kot pri-
kazen, kot Zive sanje, v katerih lahko tudi
zgrabi8, Takrat je popustila Gude?na sila in,
lahko sem vstal. Sledil sem ji v nod.

S hitrej8imi koraki sem jo dohitel ob 1ld-
vorjevem grmu. Roka je segla za njo kot v
prazno, kot da hoc¢e zgrabiti privid. Ko sem se
jo s konei prstov rahlo dotaknil, je obstala, Se
vedno je gledala naprej. Stal sem za njenim
hrbtom in se dotaknil ramena, potem obeh.
Z obfutkom moé¢i sem vse moéneje pritiskal
roki na njena ramena. Pofasi se je obrnila.
Zrl sem v velike odi zelene barve, iz kate-
rih me je obSel plamen nedesa, kar sem slu-
til blizu. Bila je kot s hipnozo obmorske noéi
zafarana Zena.

Kot ogromne silnice so se takrat v meni
zdruzile Zelje, strasti, meznost in ljubezen. Po-
stal sem neudakan, ¢udno sprodéen in Zeljan
kot divji konj. Veliko moé¢ ob njeni modi
sem ¢util v sebi. Brez besed sva stopala proti
morju. Ko sva zopet obstala, sem jo previdno
poljubil. Potem sem se ji zazrl v oé&i. Zlo-
mila mi je premagovanje. Samo poljubljal
sem jo, poljubljal. No¢ je bila v svoji sredini.
Vodila me je s seboj.

Ko sva priSla do njene sobe, je potihoma
odprla, vrata. Svetilka z ulice je metala svojo
svetlobo na blazino, kjer je poéivala mala de-
5ka glavica. Razlofno sem videél njegov obraz
z rahlo priprtimi ustnicami. Véasih so se pre-
mikale, kot bi pripovedovale o svojem ugodju.

NesliSno je zaprla vrata in obrnila tudi
kljué. Bila sva sama ob spe¢em otroku,

stala je pri vratih, se nanje naslonila z
fo vso svojo viSino in ¢akala, Njen obraz

je bil lep, ob soju medle svetlobe in
mraka miren, blag in predan. Ogenj v dusi pa
so razkrivale njene zelene o¢i. Potegnile so me
nase, vzburkale strasti v neustavljive valove
zadovoljstva in zacetke Zelja.

Takrat sem pozabil vse. V izgubljanju raz-
sodnosti sem moéno zaéutil, da mi z oémi pri-
poveduje in ukazuje, kaj mi je storiti. Nisem
se upiral. Sprva sem, poéasi in Zeljno dvig-
nil roke v objem, potem sem zagorel kot ogenj
ob moénem vetru. Drget njenega telesa je po-
iskal v meni tiste skrite studence hotenj, ki so
bili presahnili. Postali so moéni in divii, po-
dobni gorskemu potoku, za katerega skoraj ne
ves pred nalivom. Potem pa postanejo nevar-
ni hudourniki, ki podirajo in lomijo. Sami iz-
birajo strugo in pojenjajo z modjo takrat, ko
zgoraj odtece voda,

Svetlobo luéi s ceste je zacela preganjati
svetloba porajajofega se jutra. Ugasli ogenj v
zelenih oceh sta pokrivali speci veki. Kot ona
sredi no¢i, sem sedaj jaz pocasi obrnil kljuc
v vratih in jih nesliSno zaprl za seboj. Svez
zrak jutra mi je zacel vlivati v glavo razsod-
nost. PremiSljeval sem o odteklem diviem po-
toku, ki je v zgodnjem jutru usahnil. Ko sem
stal v suhi travi na obali, sem se domislil, da
sva v ned¢em oropala specega decka.

To sem ji nameraval odkrito povedati na.
kopanju Se tisti dan. Zaman me je popoldne
peklo sonce. Ni ju bilo.

ZveCer mi je gospa, pri kateri sta stano-
vala, povedala, da sta odpotovala, Mudilo se
ji je, ker je bila Ze prejinjega dne domenje-
na s svojim moZem, da se snidejo nekje na
skrajnem jugu obale, kjer bodo preziveli vsi
trije Se teden druzinskih poéitnic.
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Sllica aulomobiles Faris

Nova udobnost
za dolge voznje,
sproiéeno udo-
bje novih dvoj-
nih sedezev, 3i-
rokih in globo-
kih, prevleéenih
z yersejem.
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SIMCA 1300 LS

$ 1350~ FF 6615.- DM 5400~ Asch 35.100.~

carina, prometni davek in.prevoz cca N-din 12.645.~

Dobavni rok 5 dni iz konsignacijskega skladi$éa, Ljubljana, Celovika 258,
po predlozitvi potrdila o vplacilu na nas§ devizni racun: Industriaimport,
Titograd, §tev. 201-1-618/351-250-4

Za potovanje,
camping, Sport,
lov...
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kot izbran mo-
del, eleganten,
moderna izved-
ba, udobna in
varna voznja

BREAK 1500 Tourisme

:
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5 $ 1620~ FF 7940~ DM 6480~ Asch 42120~ = ~
é carina, prometni davek in prevoz cca N-din 14.580.~
%
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Dobavni rok 6 do 8 tednov po predlozitvi potrdila o vplaéilu na nag devizni
ra¢un: Industriaimport, Titograd, Stev. 201-1-618/351-250-4

Stalno na konsignaciji znana popularna vozila Simca 1000 L, 1000 LS,
1000 GL, 1000 GLS

Vse informacije: Generalni zastopnik

INDUSTRIAIMPORT, Titograd
predstavnistvo: Ljubljana, Igriska 14 - telefon 23-049
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CERKNICA

SATIRA NE POINA MEJA

JAMES THURBER, ZDA

O SOV, KI JE
_BILA BOG

ivela je sova, ki je neke polnodi; ko

Zrm nebu ni bilo nobene zvezde, se

dela na hrastovi veji. Dva kria sto

se tiho in meopaZeno poskusala prikrasti
mimo. 4

sHej, vidvale je zaklicala sova.

yKdo?« sta =zajavkala prestraSena kria
in presenedena hkrati, zakaj nista mogla
verjeti, da bi ju kdorkoli mogel wmaeti
v irdi temi.

»Vidva, da,«x je ponovila sova.

Krta sta zbezala in pripovedovala dru-
gim Zivalim po polju in gozdu, da je
sova najvedja in najmodrejSa izmed vseh
Zivali in lahko odgovori na vsako vpra-
Sanje. A

#No, bomo videli« je rekla Soja in
neke prav tako temne no¢i poklicala sovo.

sKoliko krempljev driim iztegnjenihx
je vprasala Soja.

»Dva,c je odvrnila sova — in res fe
bilo. .

»Povej mié drugo besedo za ,fentazija’«
je vprasala Soja.

»Domisljijax je odvrnila sova.

»Zakaj zaljubljenec obiskuje svojo iz
voljenko?« je spet vprasala 3oja.

»Da i dvorix je odvrnila sova.

In 3oja je pohitela nazaj med ostale
Zivali in potrdila, da je sapa-zares naj-
vedja in najmodrejfa Zival na svetu, ker
vidi v temi in lahko odgovori na katero-
koli vpra¥anje.

»Pa lahko vidi tudi podnevi’rt je vpra-
$ala lisica.

»Sevedax sta hkrati odgovorila polh
in koder.

»Ce lahko vidi tudi podnevi?s Vse dru.
ge Zivali so se zasmejale temu neumnemu
vpraSanju. Planile so po lisici in njenih
prijateljin in fih pregnale iz deZele. Po-
tem so k sovi poslale sla in jo prosile,
naj bo nfthova voditeljica.

Ko se fe sova pojavila med Sivalmi,
fe bilo poldne in sijalo je sonce. Sova
je stopala polasi, kar ji je dajalo imeni-
ten videz visokega dostojanstva, in pogle-
dovala je okrog sebe z velikimi, na diroko
odpritimi oémi, kar ji je §e posebej dajalo
pefat nezasliSane pomembnosti.

»Ona je bog.« so zavreStale divje kure

»Ona je bogsx so_povzele tudi druge
Zivali in fi sledile, rkol; je 8la, in
ko se je prifela zaletavati v stvari okrog
sebe, so se zaletavale tudi one, Potem
so prisii na &iroko cesto. Sova jo fe
ubrala kar po sredi in vse druge Zivali
so i sledile. Iznenada fe kragulj, ki fe
bil izpidnik, opazil tovornjak, ki se jim
je blizal s petdesetimi miljami na wuro.
O tem je obvestil Sojo in Soja je obre-
stila sovo.

sNevarnost je pred namix je rekla
Soja. -

»Kako?« je rekla sova.

Soja je ponovila. »Vas ni strah?« je
vprasala sovo.

sKoga?« je mirno vpraSala sova, zakaj
ona tovornjaka ni videla.

»Ona je bog.« so znova zavpile vse 2i-
vali in 3e so vpile, ko jilr je tovornjak
zadel in so se znadle med kolesi.

Nekaj Zivalj je bilp hudo pohablienik,
vedina njith, med njimi tudi sova pa so
bile mrtve.

Morala: Preveé jih je, ki 4jih lahko
predolgo vlede§ za nos.
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slednja vrata — vsem je bilo takoj jasno,
da je to Kenyonova_ soba, Mno-
Zica razmetanih dedkih stvari, In prepo-
Znal sem Kenyonova ofala, Opazil sem
Jih na knjizni polici poleg postelje. Toda

" Ceprav jJe bilo videti, da je v postelji ze
nekdo spal, je bila prazna.

Potem smo §li do konea Hodnika, do
zadnjih vrat in tam smo na njeni poste-
1ji nasli mrs. Clutter. Tudi njo so zvezali.
Toda drugafe. Roke je Imela zvezane
spredaj, tako da je bilo videti, ko da mo-
li, v eni pesti pa fe stiskala robec. Mo-
goce pa je bila le kaka papirnata zadeva.
Vrv, s katero je imela zvezana zapestja,
je potem 3la do gleinjev, ki so bili tudi
zvezani, potem pa 8¢ naprej do postelje,
kjer je bila pritrjena na eno izmed preck.
Zapleteno in spretno opravijeno delo, Po-
mislite samo, koliko d&asa je zahtevalo!
Ouna pa je ves &as leiala, nora od groze.
No! Imela je nakit, dva prstana — zato
sem takoj izkljuéil krajo kot motiv za
umor — domadéo haljo, belo spalno sraj-
¢o in bele nogavicke, Usta so ji zamasili
z oblizem, toda potem so ji tako od blizn
usirelili v glavo, da je obliz odletel. Imela
Je odprie oéi. Na Siroko odprte. Ko da bi
Se vedno gledala morilea. Zakaj, nobene-
gu dvoma ni, morala ga je videti, ko se je
pripravijal, ko je nameri] pusko. Vsi smo
moltali. Skoraj otrpnili smo. Spominjam
se, da je serif pregledal sobo, ¢e ne bi mo.
gode kje naSel tulee od naboja. Toda ti-
sti, ki je vse to storil, je bil veliko pre-
ve¢ nabrit in hladnokrven, da bi pustil
za sebo) tako pomembno sled.

Seveda, sprasevali smo se, kje -je Clut-

ter, In Kenyon? Serif je rekel: »Poglejmo
spodaj« Najprej smo 8li v velikg spal-
nico, v tisto, kjer je spal mr. Clutter.
Odeje so bile razmetane. Ob postelji je
leiala listnica, Papirfi so bili raztreseni
naokrog, ko da bi kdo kaj iskal, kak za-
pisek, kako pobotnico. Kdo bj vedel, kaj.
Da ni bilo denarja, ni pomenilo nié,
saj sem Se jaz, ki sem bil v Holcombu
dele dva meseca, vedel, da mr, Clutter nik-
dar nima pri sebi gotovine. Toda prav tako
sem vedel, da ne Kenyon ne, mr, Clutter
ne vidita prav nicesar brez oéal. OEala
mr. Clutterja pa so lezala na pisalni mzl,
Zato sem sklepal: »Kamorkoli sta ze sla,
gotovo nista Sla prostovoljno.« Ogledovali
smo se po sobi. Nikjer ni bilo sledi ka.
kega boja. Le telefonska Zica je bila pre
rezana, Seril je naSel v omari lovske pu-
ike, pa jih je ovohal, da bi videl, &e je
pred kratkim kdo streljal z njimi, Rekel
je, da ni nobenega vonja — Se nikdar ni-
sem videl tako obupanega éloveka — po-
tem pa je vzkliknil: »Moj bog, le kje hi
lahko bil Herb?« Prav tedaj pa smo za-
slisali ropot iz kleti. »Kdo je?« je zakli-
cal Serif, ko da bo zdaj zdaj ustrelil. »Jaz
sem, Wendle.« Bil je Wendle Meier, seri-
lov pomodénik., Oditno je prifel v hi%o in
s¢, ko nas ni nikjer videl, odpravil v klet.
Serif mu je rekel:

»Wendle, niGesar ne razumem, Zgoraj
sta dve trupli.«

»No« je odgovoril Wendle, »spodaj je

a Se eno.«

Sledili smo mu v klet. Prostoru bi lah-
ko rekli igralnica. Ni bilo temno, skozi
okna je prihajalo veliko svetlobe, Kenyon

je lezal na kanapeju v kotu, Cez usta je
imel oblize, roke in noge pa je imel zve-
zane podobno zapleteno kot mati: vrv
je 8la od rok k nogam, potem pa je bila
pritrjena Se na eno izmed nog kanapels.

Pravzaprav mi je Kenyon ostal §e naj
bolj v spominu, mogode zato, ker je hil
Se najmanj jzmaliten, pa deprav je bil
ustreljen naravnost v obraz. Imel je ma.
jico in kavbojke in bil je bos, ko da bi
se oblekel v naglici, ko da bi paé zgrabil
tisto, kar mu je bilo najbolj pri roki, Pod
glavo je imel blazine, ko da bi mu jih b
kdo podstavil pod glavo, da bi laze nameril
vanjo. -

»Kam pa to pefje'!« je vprasa) Serif
in pokazal na vrata. Sam je prvi stopil
w prostor, v katerem ni bilo videti prsta
pred nosom, Mr, Ewalt je konéno naSel
stikalo, Bila je kurilnica. Bilo je zelp vro-
te, V tem kraju se ljudje grejejo s pli
nom, ki ga zastonj é&rpajo neposredno
iz zemlje. Zato je tudi v wvseh hisah kar
prevrode. Zagledal sem mr. Clutterja in
komaj da sem ga lahko pogledal Se enkrat.
Vedel sem, da samo od strela iz puske
ne bi moglo biti toliko krvi, In nisem se
zmotil. Tudi on je bil ustreljen narav.
nost v obraz, toda verjeino je bil mrtev
ie prej, Zakaj imel je prerezan vrat.
Obleten je bil samo v progasto pizamo.
Cez usta je imel obliz, tudi noge je imel
zvezane, toda rok ne. Uspelo mu je, kdo
bi vedel kako, mogote zaradi besa ali pa
zaradi muk, pretrgati vezi na rokah. Le
#al je ob peéi na veliki Skatli iz lepenke,
za katero bi rekel, da jo je nekdo prav

zato prinesel k peéi. Bila je to Skatla za
Zimnico.

»Poglej to,« je rekel Serif Wendlu, S pr-
stom je kazal na odtis podplata v mlaki
krvi, Potem pa je nekdo jzmed nas, ne
morem se veé spomniti, kdo, opazil ko-
nec vrvi, ki je visel z nekak3ne cevi ob
pedi, Ofitno je mr. Clutter najprej na zve-
zanih rokah visel na tej cevi, potem pa
S0 ga odvezali, Toda zakaj? Da bi ga mu-
¢ili? Mislim, da tega ne bomo nikdar zve-
deli. Nikdar ne bomo zvedeli, kdo je to
storil, Niti zakaj, niti kaj se je pravzaprav
zgodilo tisto noé.

Potem pa so za€eli prihajati ljudje. Re-
filni avtomobili pa mrliSki oglednik, pa-
stor, policijski fotograf, policisti, novinar-
ji. Vedina jih je priSla naravngst iz cer-
kve. Videti je bilo, ko da nihte ne more
verjeti svojim ofem, Neki policist me je
vprasal, ¢e imam kaj opraviti v hidi. Od-
Sel sem ven in pred hiSo sem zagledal Se-
rifovega pomoénika in Clutterjevega de-
lavea Alfreda Stoeckleina, Mo je z dru-
Zino stanoval v hiSici za skednjem, ki je
bila oddaljena le kakih sto metrov. Prav.
kar je pojasnjeval, da ni sliSal nicesar.
Rekel je: »Se pred petimi minutami nisem
vedel nifesar, potem pa je pritekel eden
izmed otrok in povedal, da se je pripeljal
Serif, Z Zeno skoraj sploh nisva spala po-
nodi, ves fas sva vstajala, ker je najmlaj-
51 belan. Toda sliSal sem samo, kako
je okrog pol enajstih ali enajstih odpeljal
neld avtomobil, ,Bob Rupp odhaja,’ sem
rekel Zeni«

*

Mrs. Bob Johnson, Zena zavarovalske-
ga agenta, je odliéna kuharica, toda ko-
sila, ki ga je pripravila tisto novembrsko
nedeljo, niso pojedli, vsaj toplega ne, Ko
je moZz %e hotel zarezati pefenega fazana,
je namre¢ zazvonil telefon.

»In tako sem od nekega prijatelja,« pri-
poveduje zavarovalniski agent, »zvedel, kaj
s¢ je zgodilo v Holcombu, Nisem mogel
verjeti, V Zepu sem Se vedno imel Clut.
terjev ek, koStek papirja, ki je sedaj ve-
ljal osemdeset tiso¢ dolarjev. Ce se je ti-
sto, kar sem zvedel, res zgodilo, Toda mi.
slil sem si, da to ne more biti res,
da gre za pomoto, saj se take stvari
ne dogajajo, saj ne prodad nekomu tako
velike zavarovalne police, da bi ga Ze mi-
nuto kasneje naSel mrivega. Ubitega, Se
pravi, dvojna od8kodnina. Nisem vedel, kaj
bi. Telefoniral sem direktorju naSega ura-
da v Wichiti, Povedal sem mu, da imam
ek in da ga Se nisem odposlal. Vprasal
sem ga, kaj naj storim. Nerodna zadeva.
KaZe, da po zakonu niti nismo bili dolZni
placati, Toda moralne je to bila povsem
druga zadeva, Seveda, odlodila sva se, da
bova storila tako, kot veleva morala.«

Edini naslednici, Eveanna Jarchow in
njena sestra Beverly, sta nekaj ur po po-
Sastnem odkritju potovali proti Garden Ul
tyju. Beverly je prihajala iz Wintielda, kjer
je bila na obisku pri zarofencu, Eveanna
pa s svojega doma v driavi Illinois. Ob.
vestili so tudi druge sorodnike, telefoni.
rali in telegrafirali so vsem listim, ki so
bili na Clutterjevem seznamu za druZin.
ski shod. Vedina jih je takoj odhitela na
to druZinsko sreéanje, ki pa ni bilo za

obloZzeno mizo, paf pa na skupinskem
pogrebu.

V Utiteljski hisi se je Wilma Kidwell
morala obviadati, da bi vsaj nekoliko mi-
rila svojo hierko, ki je z oteklimi odmi
in med napadi slabosti ves éas ponavljala,
da ho¢e iti, da mora iti do pet kilome-
trov oddaljene farme Ruppovih.

»Si sploh predstavija mama?«< je po-
navljala, »Ce Bobby zve? Rad jo je imel.
Oba sva jo imela rada, Mora zyedeti od
mene.«

Tody Bobby je #e vedel Ko se je mr.
Ewalt vradal domov, se je ustavil pri Rup-
povih, da bi se posvetoval s svojim pri-
jateljem Johnnyjem Ruppom, ofetom os-
mih otrok, med katerimi je bil Bobby
tretji po starosti. Moda sta skupaj oddla
k hiSici, v kateri so spali-sinovi — v hisi
ni bilo prostora za vse otroke — in tam
sta nasla Bobbyja, kako postilja. Posludal
je mr. Ewalta do kofva, nidesar ni vpra-
Sal, in zahvalil se mu je, da je prisel,
Potem je stopil pred hiSico in obstal na
soncu, Posestvo Ruppovikh je na vzpetini,
tako da je od tam videli polja River val-
ley Farm. Bobby jih je gledal mogoée uro,
Nihée ga ni mogel zamotiti. Zazvonilo je
h kosilu, Mati ga je klicala v hifo. vse
dokler ji ni mo# rekel: »Ne. Bolje ga Je
pustiti samega.«

Tudi Larry, Bobbyjev mlajSi brat, ni
hotel ubogati zvona. Hodil je okrog bra-
ta, ves voljan, da mu pomaga, pa &eprav
mu je Bobby rekel, naj izgine.

NADALJEVANJE PRIHODNJIIC
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Kralj blejskih skremsnit» IStvan

BLEJSKA KREMOVA REZINA

— Nikeli ne jem »kremsnit«. Rajsl imam
dva deci merlota, — je dejal IStvan Lukacevit
iz Vojvodine, ki Ze 18 let Zivi na Bledu. Je
glavni sla&éiéar v hotelu Park. Svoje obrti se
je izuéil v Subotici, toda tiste imenitne »krem-
&nite«, ki so postale popularen spremljevalec
blejskega turizma, je izumil sam. Pred dese-
timi leti. In zdaj ni turista, ki si ne bi ob tak-
&ni ali drugadni priloZznosti privoséil v blejski
kavarni znamenito blejsko specialiteto — kre-
movo rezino.

— Lani so bile skremsnitex vecje, — smo
zadeli slaséi¢arsko problematiko.

— Ni res. Res pa je, da je bhila kvaliteta
malo slabSa v zacdetku sezone. Pokvarila so mi
jo uvoZena jajca iz Poljske.

— V ¢éem je skrivnost vasih kremovih re-
zin?

— Ce je osnovni material dober, je vse
v redu, sicer pa skrivnosti ni. Plos¢a se ne
sme preved zaped¢i pa tudi premalo ne, vendar
moram povedati, da imata tudi smetana in
maslo pomemben deleZ.

— Lahko poveste recept?

— Zakaj ne! Evo ga, pisite: pol kilograma
maslenega listnatega testa, za dve plod¢i go-
vorim, in krema. Zanjo porabim 18 jajc, 80 de-
kagramov sladkorja, 30 dekagramov moke, dva
litra in pol mleka in 2 zavitka vaniljinega
sladkorja. Za smetanovo plast pa porabim Ili-
ter smetane, 10 dekagramov sladkorja v prahu
in 2 zavitka vaniljinega sladkorja. Delam pa
tako: pri ubijanju jajc je treba lo€iti rume-
njak in beljak, Na ogenj dam mleko s 50
dekagrami sladkorja, potem vmeSam v rume-
njake 30 dekagramov moke, dva vaniljina slad-
korja ter vse skupaj razredéim z mlaénim mie-
kom. Ko se mileko zakuha, ga vlijem na ru-
menjake in vse skupaj kuham pet minut, Med
tem ¢asom stepem beljake s 30 dekagrami slad-
korja. Ko je krema skuhana, vanjo vmeSam
stepene beljake. To zmes potem namaZem na
listnato testo precej debelo in poéakam, da se
ohladi. Posebej stepem smetano, sladkor v pra-
hu in dva zavitka vaniljinega sladkorja ter vse
skupaj spet debelo namaZem na ohlajeno
kremo in pokrijem z drugo plos¢o listnatega
maslenega testa. Potem je treba samo 3e raz-
rezati.

— Koliko rezin pride iz ene plosc¢e?

— Sestdeset. Vsak dan naredimo pet, Sest
pek, ob nedeljah pa, ko je turistov Se ved, spe-
¢emo 700 kremovih rezin.

— Pa cena?

— Je vedno ista, sto Sestdeset dinarjev.

— 000, v slaSCidarni pa so po devetdeset
dinarjev in so ravno tako dobre.

— Kaj ne bodo, saj se je slas€i¢ar pri me-
ni izuéil obrti. Ampak njegove rezine so
manjse.

Sicer pa je vseeno. Te all one blejske kre-
move rezine so po pravici in v resnici turistic-
na posebnost.

hy

NOVOSTI ZA GOBARJE

Gobarjenje — mogode pri nas eden najmlajsih
sportov — se zadnje case izredno hitro razvija. Go-
bar je lastriik avtomobila ali kolesa, gobar je vsega
navelitan mes¢an, denarja potreben upokojenec,
skratka gobarijo stari in mladi. Skoraj v enaki meri,
kot se §irli krog gobarjev, se Siri spoznavanje in na-
biranje novih vrst gob. Res da so med gobarji neka-
teri, ki bodo vse Zivljenje nabirali le jurtke in lisi¢-
ke, veliko je pa tudi takih, ki so Ze spoznali in 3e
spoznavajo, da so okusne Se druge gobe in da po ka-
kovosti ne zaostajajo za najbolj popularnimi. Zato
ne bi bilo napak, ée bi se naSel kdo, hi bi poskrbel,
da bi pri%el na nade trZi%¢e noz s ScCetko, ki ga
kaZe slika in je izrecno namenjen gobarjem.

Vsi, ki hodijo po gozdovih s koSaricami, pridejo
kmalu do spoznanja, da je najbolje gobe &istiti kar
sproti. Posebno pa cenijo tak nadin nabiranja gospo-
dinje, saj jim odpade doma, posebno pri tistih go-
bah, ki niso ravno gladkih povrSin, zamudno odstra-
njevanje blata, iglic, suhih listov, vejic in mréesa.
Med nosnjo se namreé¢ vsa nesnaga Se globlje zarije
v gobe ih onededi e €iste. Zato nam bi noZ s SCetko
v gozdu ogromno koristil. Ne le da bi gobam pore-
zali neuporabne dele, lahko bi jih tudi temeljito
oSdetkali, tako da bi pri nekaterih vrstah pred upo-
rabo doma odpadlo vsako mofenje oziroma pranje
gob.

Kakor vemo, gob danes, kot so jih véasih, ne pa
rimo veé¢ in vode ne odlivamo, saj tako zavrZiemo
dragocene hranilne snovi. S kropom prelijemo le ne
kaj vrst, ki so surove strupene, poparjene pa dobre
uzitne gobe.

Ce bi torej ¥meli pripravo — noz s Scetko —, s
katero bi Ze v gozdu lahko gobe popolnoma oéistili,
bi jih doma pripravili hitro in mogofe na enega iz-
med najbolj okusnih naéinov: spekli bi jih kot meso.

Gotovo bo sledilo zadtudenje: saj lahko tako pri-
pravimo tudi oprane gobe. Res je! Pa vendar je raz
lika med opranimi in neopranimi. Vam je Ze kdaj
padla kaplja vode v razbeljeno maséobo? Ni¢ koliko
mastnih madeZev je pustila na Stedilniku, na steni,
na obleki in mogoc¢e celo mehur na kozi. Gobe, ki so
v glavnem sestavljene iz vode, pa polagamo vselej
na vroéo masfobo, saj bi se sicer bolj kuhale in pre-
dolgo bi éakali, da bi se rjavo obarvale kot zrezek!
Take, neoprane, hitro pripravijene, s S¢epcem soli,
odli¢tno teknejo! A K.

T
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CARANJE S CVETJEM

-

S trohico potrpezljivosti in domislji-
je lahko tudi vi napravite umetnino iz
preprostega cvetnega Sopka. lkebana,
cvetna umetnost z Daljnega vzhoda, je
vesScina, ki se je lahko tudi vi hitro na-
ucite. Zanjo ne potrebujete orhidej in
drugih dragocenih rastlin, zadostuje ze
nekaj domaéih vejic in travniSkih ali
vrtnih cvetic. Uredite jih v skledah,
kozarcih, koSaricah in vazah vseh mo-
gocih oblik. So seveda neka pravila, ki
jih velja upostevati, in ta so zapisana v
raznih priroénikih. 1z enega takih pri-
ro¢nikov bomo tudi mi v prihodnjih
nekaj Stevilkah objavili fotografije in
popis, pri éemer ra¢unamo na vaso po-
zornost in posnemanje. Da, veselilo nas

bo, ¢ée se bodo nasi standardni Sopki
naposled le zaceli spreminjati na lepse,
ne samo po domovih, ampak tudi po
cvetliéarnah, kjer se v izlozbah nemalo-
krat kosSati slab okus, da o dolgocasnih,
vedno in vedno enakih Sopkih, ki jih
prodajalke veZzejo za kupce, sploh ne
govorimo. Upamo, da boste torej veseli
nasega kratkega tecaja lIkebane in da
bodo vaze v vaSem stanovanju pocasi
dobile drugo podobo: »Rajsi manj kot
preved,« je pravilo pri urejanju Sopkov.
Skoda le, da objavljene slike ne bodo
v barvah — opisali pa bomo barvne
kombinacije, da boste dobili lazjo pred-
stavo, hkrati pa za nazornost dodajali
Se rishe silhuet. Prihodnji¢ zaénemo
torej z Tkebano!

CISCENJE BALKONA

K stanovanju spada tudi hal-
kon. Kako zelo ga pogresajo ti-
sti, ki ga nimajo, in kako grdo
je nasarjen tam, kjer ga imajo.
Ali vas zares ni¢ ne motijo kri-
zem kraZem napete' vrvice, po-
trgane in na novo zavozlane, pre-
preZene kot sradje gnezdo? Mor-
da pa delamo srakam krivico.
Se vam ne zdl, da bi morali
biti stanovalei sami toliko kritic-
ni, da bi bili balkoni na prode-
ljih zgradb res samo v okras?
Na take balkone sodi le cvetje,
in &e to mora biti skrbno nego-
vano.

Ce pa uporabljamo balkon v
druge namene, ga ne Spremi-
njajmo v drvarnico & skladovni-
co drv ali v skladiste praznih
skatel in zabojev, na balkonu ne
odlagajmo vseh zimskih Sport-
nih rekvizitov, metel, omel, le-
stve in de vse druge ropotije, ki
jo potisnemo kar na balkon.

Balkon nam lahko, posebno v
tesnem stanovanju, nadomesti
marsikaj: v zimskih mesecih je
lahko hladilnik, oh poletnih ve.
éarth nas hladi, ob pralnem dne.
v je sulilnica, ob vellkem ¢&i-
stenju pa odleZe za dvoriSte.
Zato ga moramo enkrat na te-
den poribati, saj je promet z
balkona v stanovanje tako velil,
da bi s podplati prenesli prevec
prahu in pozimi %e saj, pome-
sanih 2z meglo, ¢e bi to delo
opustili, Pri vratih, namestimo
predpraznik ali seSijemo iz ne-
rabnega plasta ali starega krila
lepo obrobljeno krpo, po kateri
postrgamo podplate, kadar sto-
pimo v sobo ali kuhinjo.

Tudi popleskane lesene dele
na balkonu veékrat ocistimo, o-
brifemo svetilko, ¢e  jo imamo,
poravnamo napete vrvice in te-
raco premaZemo 2z lanenim
oljem vsakega pol leta, Maze-
mo 3 dni zapovrstjo po enkrat na
dan.

Ko ¢istimo Ze balkon, ne po-
zabimo, da je nasa dolZnost vzdr-
zevati tudi del veZze ali stopni-
§C¢a, ki je pred stanovanjskimi
vrati, Predprainik na dvoriséu
dobro dzprasimo, ¢&e je potre
ben vode, ga operemo in v sengi

MODNI

KAZIPOT

ZLAT NAKIT

Milena T. — Opazila sem, da
zlat nakit ne pristaja k vsem
bharvam oblek enako, Mi lahko
poveste, h katerim bolj?

TT — Zlato je lepo predvsem
na temni podlagi: érni, ¢okolad-
no rjavi, temno zeleni in mo-
dri. Izmed svetlih barv je zares
primerna zanj samo bela.

KRILO

Vesna €. — Imam blago tem-
no rjave barve, iz katerega si
mislim narediti krilo, Kaksne

barve puloverjev lahko nosim
zraven in kako naj si krilo se-
Sijem?

TT — K temno rjavi barvi
pristajajo bela, beige, tirkizna,
svetlo modra, oranzna in zele.
na, Krilo pa je lahko ozko ali
rezano nekoliko na ven, z gubo
ali brez nje, s pasom povlece
nim skozi zanke, z raznimi Zepi
itd. Zelo moderna so krila z nav-
pitno poditimi robovi, zato vam
najrajdi svetujem. ta model.

posusimo. Raztrgane ali razcef-
rane robove za$ijemo ali jih na
novo obrobimo z enobarvno ob-
robo.

Tal pod predpraznikom ne ma-
zemo s parketnim losCilom. Res
da je pogled pred stanovanjska
vrata lep&i, vendar kdo bo od-

govoren, ¢e prav tam zdrsne go-
stu, postarju ali inkasantu? Tu
prevelika vnema ni- na mestu!
Red in snago pred vrati zdriu-
jemo s pometanjem vsak dan in
pomivanjem vsak teden. Zato Se
enkrat, ne los¢ite tal pred vhod-
nimi vrati!

T ]

V NOVIH
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Za pokufino: Ne samo cvetje, tudi sadezi, veje in drugo sodi v vaze. V fejle so rdefe dalije in zélene

trave ob veji z zelenimi jabolki.

NADEVANI PARADIZNIKI

Paradifmikov, svezih, kmalune
bo veé. Za slovo Se nadevani pa-
radiZzniki.

Nadevane paradiZnike priprav-
ljamo tople ali hladne. Kot sa-
mostojna  jed so primemni za
predjed ali vederjo, kot priloga
k mesu so-Gudovita paSa za oci
in Zelodec.

Enakomerno velike plodove ope-
remo, obrifemo in jim odreZe-
mo pokrov, Z #icko previdno
izdolbemo mesnato sredino, jib
malo posolimo in pustimo pokri-
te v skledi pol ure. Nato izce-
dimo sok, ki se je mnatekel, jih
potresemo s poprom in madeva-
mo.

TOPLE POLNIMO

1. Na mascobi preprazimo na-
rezano ¢ebulo in peterdilj, doda-
mo odisdene gobe, jih solimo in
popramo in, ko sok povre, nade-
vamo v paradiznike. ParadiZznike
postavimo v pecico in pokrijemo
z rezino slanine, Pecdemo 20 mi-
nut.

2. Na mesoreznici zmieta ku-
hana tele¢ja pljuc¢a prazimo s se-
sekljano ¢ebulo, zelenim petersi-
ljem in majaronom, Med neko-
liko ohlajena primesamo jajce,
napolnimo v paradiZnike in pe-
temo v pedici, dokler jajce ne
zakrkne,

3. Na dno paradiznika polo#i-
mo koSfek surovega masla, spu-
stimo na maslo jajce, ga potre-
semo s sesekljanim sirom, soljo
in poprom ter spetemo.

Kravate - terital

MAXYN DAVIS

HLADNE POLNIMO

1. Trdo kuhana jajea olupimo,
sesekljamo, dodamo stladeno sar-
dino, sesekljano kislo kumari-
co in. napolnimo v paradignik.
Okrasimo =z drobno grezanim
drobnjakom.

2. Na olju duSimo éebulo, ze-
leno papriko in rezino jajCevca.

BOSCH

pralni stroji
za devizno
platilo

Zahtevajte cene

in ponudbe
pri
LIJUBLJANA BEOGRAD ZAGREB
Titova 25 Golsvortijeva 23 Petrinjska 51
o —

goréico in poprom. Ce je zelo
gost, prilijemo malo fiZolove vo-
de, FiZzolov pire izboljSamo s

ko&¢ki sira.
Nadevane paradiZznike ponudi-

mo &e isti dan, do serviranja pa
naj stojijo na hladnem.

Na kroZmiku naj bodo obloZe-
ni & pisano sezonsko solato: ze-
leno,  fiZzolova,

kumariéno, cve-

Zadinimo & stlacenim strokom
tesna, Zlicko goréice, soljo in
poprom. Med hladen nadev zme-
samo kocke kuhanega prekaje-
nega jezika.

3. Mehko kuhan fiZol v zrnju
zmeljemo na mesoreznici in za-
¢inimo s soljo, oljem, kisom,

tadno itd. Na wrhu pod pokro-
vom naj ne manjka pri hladnih
majoneza, tople pa naj krasi ze-
lena vejica petersilja, Hiladnim
se poda podstavek iz francoske
ali ruske solate, topli pa naj na
pladnjih pozZivijajo rezine mesé.

M. G.

EEREEEENERN °S'HOLOGUA SEKSA [N

TUDI ZAKON IMA SVOJE BOLEZNI

Seksualna prevara in Zelja po
maséevanju izpodjedata zakon,
po drugi strani pa tudi vpliva.
ta na #enino éustvovanje in se
jzraZzata v razlitnih oblikah.
Zarayniki, advokati in sodniki
so slifali nedteto pritozb na ra.
fun spolnih neuspehov in neza-
dovoljstva, ki po svoji obliki ni
%0 bmele ni¢ skupnega z osnov-
nim problemom.

Zene obtoZujejo svoje moze
razsipnosti, slabega znaéaja, kvar
tanja in pijanosti, Druge se spet
pritozujejo, da je njihov moz tr
mast, misli samo na svoje de-
lo, prijatelje ali Sport. V poste-
1ji jé piskote in bere ¢Casopis,
igra se z gumbi na televizorju,
s¢ zanima samo za nogomet al
boks, ni zadovoljen s hrano in
se jezi na otroke in sosede, Vse,
kar reée in stori, je slabo in ni.
koli nobene stvari ne izpelje do
konca.

Njeni prijatelfi in sorodniki
zaman izgubljajo ¢as, Ce ji po-
vedo, da je prepirljiva in da ne
zna ceniti svojega ¢udovitega so-
proga. Pravzaprav ga niti ne za-
sluzi in ji celo privodéijo, da bi

ga izgubila. Vzrok njenemu ra-
zofaranju ne tidi v vsakdanjem
zivljenju, temveé v Zivéni nape-
tosti, ki jo lahko ugotovi samo
sposoben zdravnik.

DROBNE MALENKOSTI

Ce so spolni odnosi med mo.
Zem in Zeno dobri, se sicer lah-
ko pojavijo trenutne spolne mo-
tnje, ki pa nikoli ne bodo pro-
drle na povrije in uniéile samo
ljubezen.

Zena je lahko slabo razpoloZe
na, ¢e je pojedla nekaj kar ne
bi smela. Ker jo boli trebuh,
o¢ita svojemu moZu, da je uni-
¢il vse lepe stvari v stanovanju.
Dejansko je samo razbil kroz-
nik, ki ga je teta Ema lastno
rotno poslikala in v katerem so
navadno hranili sadje, MoZ ji ne
bo ostal dolzan, Rekel ji bo, da
takih stvari v stanovanju sploh
ne prenese, da ga zanemarja in
da misli samo na tisto prekleto
starko,

Prepir se lahko 'zaéne tudi, ko
zakonca razmiSljata, kako bi
opremila stanovanje. Poglejmo si

primer, ko se pogovarjata o sto-
lih, Zena ponosno pravi: »Dva
fotelja, prekrita z Zivo modrim sa-
tenom, bi zelo uéinkovito delo.
vala z obeh Strani steklenih
vrat.« Moz samo zmigne z rame-
ni in odlodéeno pove, »da ne bi
rad #ivel v hisi, kjer bi bili ta-
ko ekstravagantni stoli, da se
nanje niti sesti ne bi upal.« Po.
sledica je prepir zaradi stolov,
ki jih niti nista kupila niti vi-
dela.

Tak#ni prepiri vodijo do pre.
kinjenih odnosov, kar lahko tra-
ja nekaj ur ali pa tudi veé dni,
odvisno od temperamenta obeh
zakoncev. Dokler se prepirata,
si tudi spolnih odnosov ne Zeli-
ta, V takem primeru se Zene
obicajno spomnijo nasvetoy svo-
jih mater ali babic, ki so jim
neftetokrat dejale, naj po nobe-
nem prepiru ne zapustajo svoje
spalnice in spijo na kavéu, kaj
ti ze sama blizina dveh bitij, ki
se ljubita, lahko resi njune pro.
bleme.

Ce se zakoneca ljubita, hitro
pozabita na drobhne prepire, ki
ne vplivajo na zakonske 1jube-




— I8¢emo tatu iz samopo-
streine trgovine. Ali ste
srecali koga sumljive-
ga?

— MoZ, si Ze. rekel Ton-
¢ku, da se ne sme vo-
ziti po ograji na stop-
nicah?

— Samo dve moznosui sta:
ali ste prvi v zgodovini
medicine ali pa sem se
zmotila v sobi.

fas TR
tzdaje in tiska CP e«Delo.

v Ljubljanl — Glavnl in od-
govornl urednik Zoran Jerin —
Uredniftvo: Ljubljana: Toméiée
va 3. p. p. 150101, tel.: 23-522
do 23.528 — Prodajnl oddelek:
Ljubljana. Titova 1. tel. 20-463
Naroénina: celoletna N. din 36
- all din 3.600, polletnsa N
din 18.— all din 1800, éetrt- §
letne N. din 9..— all din 900,
meseéna N din 3.— all din
300. Zo inozemstvo pladans v
lugoslavijl ietna N. din 60.—
all din 6.000. meseéna N. din
§.~ all din 500; platana v tu
linl — celoletna: v USA dolar
flh 6.4 dolarja, v britanskib
tuntih 2 funta 3 &ilinge, v &
hodnonem#ékih markah 268 mark,
v §vedskih kronah 338 krone,
v Italljanskih lirah 4.000 lir —
Oglasnl oddeiek: Ljubljana, Tl
tova 1. tel.: 21.896. Stev. %iro
rabuna SDK 501-1-167 — Rokopl-
sov ne vratamo.
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VODORAVNO:

1, vrsta rjavega premoga, T.
eng najlepfih del francoskega ki-
parja Augusta Rodina, 13. izo-
beSen reklamni list, lepak, 19.
glavno mesto ameridke zvezne
drzave Georgie, 21. moéna, debe-
la konica, 22. znamenita trage-
dija starogrSkega dramatika So-
fokleja, 23. hiter latinsko-ameri-
ki ples, 24. rakasto obolenje,
26. majhna vboklina v licu, 28,
kratica za »teniki klub«, 29. po-
yriina, plos¢ina, 30, glavno me-
sto Eritreje, 31. ime mariborske
operne pevke Otte, 32.' najvedji
Zivedi sesalec, 33. kositer, 34. tu-
je Zensko ime, tudi roman fran.
coskega pisatelja Aneta, 35. po-
pularni nemski popevkar in film-
ski igralec (Peter), 36. dolgore-
pa polopica, ki Zivi na Madaga-
skarju, 37. gvtomobilska oznaka
Knina, 38, strjena kri na rani,
39. ime umrlega amerifkega pev-
ca Cola, 40. ime mladega ameri-
Skega filmskega igralca Hunter-
ja, 42. ljubkovalno ime za odeta,
43, glavno mesto afridke drzave
Gane, 45. kratica za »id est« (to
je), 46. razvaline gradu v bliZini
Begunj, 48. c¢eSki tehnik, ki je
izumil ladijski vijak, 50. Zelezna
palica za é&iS¢enje pluga, 52. ve-
lika reka v Braziliji, levi pritok
Amazonke, 55, penefe se vyino,
56. najbolj znana osebnost iz gr-
S8ke mitologije, katere blodnje je
opisoval Homer, 58, vrina cvet-
lica, 59, kemi¢ni znak za plati-
no, 61. nogometni klub iz Ma-
drida, 63. ime treh bolgarskih
carjev v srednjem veku, 64. Ga-
sovna enota, 66, tuje Zensko ime,
67. del Beograda s staro zvez-
darno, golman, 69. zafetnici slo-
venskega pisatelja (»4000«), TI,
popularni kanadski pevec zabav-

»Mf;lis. da bo nekoé televizija
popelnoma nadomestila dasopi-
se’«

»Po mojem ne. Predrago bi bi-
lo pobijati muhe s televizorjem.«
w*

»Nikoli ne bom pozabil svojih
dragih  star$ev.«  pripoveduje
Skot. »Ni je stvari, ki bi mi
bila bolj pri srcu kot zlata ura,
kit mi jo je oce prodal na svoji
smrint postelji.. .«

*

»Vidite tole sliko?« pravi sli-
kar trgovcu z umetninami. »Sta-

la me je tri lela truda.«

»Ali je mogole’s vprasa trgo-
vec nejeverno,

»Castna beseda! Dve wuri, da

nih melodij (Paul), 72. posebns
oblika risalnega peresa, T4, pre-
stavljanje, premikanje, 75. znam-
ka odliénih angleS8kih motocik-
lov, 76. pripadnik najvedjega slo-
vanskega naroda, 77. znanstveno
nadelo, matematiéna resnica, T9.
nogometni vratar, 80. francoski
filmski komik in reZiser (»Moj
stric«), 81. zadetnici drugega so-
vjetskega kozmonavta, 82 mesto
v turdkem vilajebu Mersin, pod
Taurusom, 83. vrsta lovskega psa,
84. naSa oblika imena velikega
severnoitalijanskega  velemesta
(tovarna Fiat), 85. izpodnebnik,
meteor, 87. tanka in trda pro-
zorna tkanina, 89, tuj izraz za
rastlinp vetrnico, 91, vriskanje,
92. glavno mesto sosednje drZa-
ve, 93. pokrajina in pogorje v
Burmi.

NAVPICNO :

1, sodobni nemski pisatelj
(Hermann), 2. antikva, 3. veliko
jezero juZno od. Leningrada, 4.
velika reka, ki tede skozi Nem-
ko demokratiéno republiko, 5.
ime nemske knjiZevnice Seidel,
6. na¥ tednik, 7. staroslovanska
boginja smrti, 8. ena najvedjih
tovarn v Sloveniji, 9. Sola staro-
grikega filozofag Zenona, 10. pri-
tok Drine, 11, Stevnik, 12. ple-
tena koSarica, 13. moderno ku:
rilno sredstvo, 14. priZnica, 15.
mesto v Izraelu, 16. avtomobil-
ska oznaka Kutine, 17. trgovski
predmet, blago, 18. preudaren
vojskovodja, 20, mesto v italijan-
ski pokrajini Perugii, znan ro-
marski kraj, 22. odposlanec,
oglednik, 25. ¢lovek, ki se ukva-
rja s ¢&im samgo za zabavo, ne-
profesfonalec, 27, jzklicana barva
kart, 30. nadav, predujem, 31.
Spanski filozol iz 20. stoletja,

LY

sem jo naslikal, preostali cﬁs pa
sem se trudil, da bi jo prodal.«
*

Na policijski
telefon.

»Hitro, hitro pridite/« se zasli-
§i razburjen glas.

postaji zazvoni

e

utemeljitelj raciovitalizma (Jose
y Gasset), 32. ena od stranic v
pravokotnem trikotniku, 34. ve-
lika reka v Armenifi, 35. foto.
grafski aparat, 36. gledalidki
strokovnjak, ki pripravija igral-
ce za nastop, 38. lzrit kupéek
zemlje, 39. veliko francosko me-
sto ob reki Loire, 41, srd, jeza,
44, zbirka zakonov, 46. dvodelna
Zenska obleka, 47. kratica za ne
kdanjo snarodno republikow, 49,
kope ostrih ledenih blokov na
ledeniku, 51. starogrski potujo-
& pevec epov, 53. oslovo ogla-
Sanje, 54. oprave, 56. predpri-
prava, naért, 57. hudobnost, jez-
nost, 60, ime ruske atletinje
Pressove, 62. dokument, 63, &vi-
carski kanton z glavnim mestom
Aarau, 65. kruti rimski cesar,
67. odlika, krepost, 68. vojaska
stopnja, 70. pristaniSée na za.
hodni obali Formoze, 73. Stev.
nik, 74. opera hrvaskega sklada-
telja Vatroslava Lisinskega, 75,
umetni§ki slog, ki je nastal
iz razkroja renesanse, 77, sovijet.
ski 3ahist, bivsi svetovni prvak
(Mihail), 78. veliko jezero v ZDA,
79. bruSen drag kamen z vrezang
sliko, 80. slovenski jezikoslovec
in planinec iz prejinjega stolet.
ja (dr. Henrik), 82. zvok, 83.
himalajska koza, 84. katran, 85,
egipfanski bog sonca, 88. osebni
zaimek, 90, predlog. (JTAK )
RESITEV PREJSNJE KRIZANKE

VODORAVNO: 1. twist, 6. Laxness,
13. marnar, 14. Astarta, 15, kopist,
16. pot, 17. Look, 18. Onega, 18, po-
teg, 21. TWA, 22, pirh, 23, Kersnik,
25. ei, 26. NS, 27. Tam, 29. Eiger
31. Ots, 33, leza, 36. kaliko, 38, tra-
bant, 41, N(ikola) T(esla), 42. ts, 43.
ramis, 45. Gent, 47. kri, 48. Bevan,
48, Esma, 50. poni, 51. Sven, 52. trta,
53, Loren, 54. clk, B65. kvar, B6. so-
para, 57. e, 58. Su, 59. Riintgen, 61,
Sartre, 64, Mara, 65. trg, 68. Rinka,
70. tank, 72. ja, T3, ha, 75. piroman,
7. Ural, 79. Ane, 81. kamin, 82. gro-
za, 83. rama, 85. zor, 88, Dragan, 87,
eliksir, 89, Dairen, 90. Minatti, 91,
Wyler,

BERITE PO KOSILU

»Takoj gremo. Kaj pa se je
zgodilo?«

»Madek je prifel v mojo sobole

»Toda, gospa, zaradi matka pa
res ni treba vznemirjati polici-
je! Kdo pa je pri telefonu?«

»Papagajéek Piki!

| 'CE NE VESTE...

1. V katerem delu Evrope go-
vore Se danes arahsko?

2. Katera operna junakinja
umre zaradi zastrupljenega
Sopka?

3. Srednjevropski ¢as je urav-
nan po 15, poldnevniku vzho-
dne Sirine in velja v desetih
evropskih in sedmih afriSkih
drzavah. Katero slovensko
mesto leZi natanko na tem
poldnevniku in ima tako
astronomsko tofen srednje-
evropski cas?

4, Katera Zival ima najdaljsi
jezik?

5. Ali je mrzleje na severnem
ali na juinem teéaju?

6. Leta 1949 je v Argentini na-
stala igra s kartami, ki se je
neverjetno hitro razdirila po
vsem svetu. Igra se s 1M
kartami in 4 jokerji. Kako
se imenuje ta igra?

7. Kateri, na8 otok se je v 4.
stoletju pred n. &, ko je bil
grika  kolonija, imenoval
Pharos?

8. Kateri ruski skladatelj je

napisal popularno skladbo
»Peter in volke«?

9. Maria Letizia Ramolino je

bila mati nekega znamenite-
ga moZa. Katerega?

10. Katera drzava je bolj »mest-
na« (ima veé¢ mest z veé kot
100.000 prebivalei), Francija
ali Velika Britanija?

LAHKO POGLEDATE

1. Na otoku Malti, kjer je arabséi.
na pomeSana z {(talijanS¢ino, 2. Adri-
ana Lecouvreur v istoimenski open
skladatelja Francesca Cilee, 3. Zagorje
ob Savi. 4. 2irafa (do 65 cm), 5. Na
juznem teéaju. 6, Kanasta, 7. Hvar
B. Sergej Prokofjev (1891-—1853) 8.
Napoleona Bonaparteja. 10. Velika
Britanija, jth ima mnogo ved (70) kot
Francija (31).

zenske odnose. Seveda pa pri
tem vsi zakonei doZivijo vedje
ali manjfe duSevne pretrese.

Poglejmo naslednji primer. Oce
neke mlade Zene si je v vojni
pofkodoval kolk Stanuje v dru.
gem mestn, Zelo borno zivi, ker
je bil ves prihranjeni denar po-
rabil za zdravijenje svoje zene,
ki je dolgo bolehala in pred
kratkim umrla, Ker je bil Se
vedno &l in zdrav, je svoje de-
lo baninega blagajnika nadalje-
val. Ko pa je moral v bolnidni-
co, je zanj zadela skrbeti héi.
Jasno je, da svojega vsakodnev-
nega posla ni zanemarila, bila
pa je tako zaposlena in utruje-
na, da na ljubezen ni veé mi-
slila, Popolnoma razumljive je,
da je zato med njo in mozem
prislo do nesoglasja.

Nekaj podobnega se je zgodi-
lo v druZini, ke je ravnatelj ne-
ke Sole obvestil starie, da njun
dvanajstletni sin vetfkrat izosta-
ja od pouka. Ugotovili so, da je
ponaredil materin  podpis  in
tako svoje izostanke opravicil.
Med tem &asom se je potepal s
skupino deékov, katere so sumi-
1i, da organizirano kradejo v tr-
govinah v tem predeln mesta.
Starsi so se na vso .moé& {rudi.
li, da bi ta resni problem resi.
li. Sprasevali so se, kaj so za
krivili pri vzgoji svojega otroka,
Oba sta bila preved zavzeta z

vpradanjem, kako spraviti sina
na pravo pot, in pozabljala na
svojo srefo. Nekaj casa sta tu.
di prekinila s spolnimi odnosi.

Ko se taksni problemi resijo,
nobena stvar ne more vedé ovi-
rati spolnih odnosov. Medseboj-
na ljubezen in zaupanje, ki ga
ljubezen gradi, jima je v modé.
no oporo v mesecih nemira in
zaskrbljenosti. Seveda pa lahko
takine skrbi popolnoma pretrga-
jo zakonske zveze, ki so Ze po-
prej visele na nitki.

Lahko se pripeti da se stvari,
namesto da se uredijo, Se poslab-
Sajo, Ode tiste mlade Zene bi
lahko postal popolnoma nespo-
soben za samostojno Zivijenje in
se preselil k héerki in zetun. Lah-
Ko pa da je tudi siten starec,
ki samo ovira mirne Zivljenje
druzini, v kateri zdaj sam za-
vzema najvainejSe mesto, ji pov-
zrota veéje stroske in s svojim
veinim godrnjanjem jn zahteva-
mi vznemirja mlada zakonca, Za-
radi vsega tega se lahko moéno
spremeni obnasanje mladega mo-
za, Moéna ljubezen, ki jo vela
spolno zadovoljstvo, je mladim
zakoncem edina opora pri tak-
inih resnih teZavah in jima tu-
di vliva potrebno hrabrost.

Ce pa zakonski odnosi nikoli
niso zadovoljili obeh partnerjev,
zakonea ne bosta nadla potreb.
nega zaslona, Ni nujno, da bi

takoj prislo do loditve, vendar
bo veina Zivéna napetost neke-
ga dne izbila sodu dno.

POSLEDICE NESKLADNOSTI

Zivina napetost se lahko poka-
#e na razliéne nagine, Vcasih
Zena poidée izhod v pretirani
materinski ljubezni ali v skrbi
za zdravstveno stanje svojih bliz
njih. Modno se boji, da ji oble-
ka, ki je bila zelo draga in ki
si jo je nabavila za poroko
svoje sorodnice, ne bo dobro
pristajala. Vse jo skrbi, tako
pomembne kot tudj éisto nepo-
membne stvari, Lahko postane
neozdravljiv pesimist, ki stalno
razmislja, da se bo nekega dne
zgodilo najhujse, Zivéne napeto-
sti se poskuSa znebiti z vse ved-
jim tekom in se na ta nadin
pretirano zredi.

Od tod izvirajo tudi mnoge
resne bolezni, tako med drugim
utrujenost, nespeénost, migrene,
obolenje dihalnih organov, zapri-
je, vrtoglavica, bolefine v tilni.
ku, bolezni #oléa, razna koiZna
obolenja, revmatizem in zlasti
artritis in prebavne motnje, Ze-
lodéni ¢ir in podobno.

Bolezni, ki izvirajo iz Zivéne
napetosti, imenujemo psihoso-
matske bolezni. Njihov izvor je
v Zivinem sistemu, Kot so po-
kazale znanstvene raziskave, se
floveske celice, ki opravljajo ra-

zne naloge, moéno ranijo, ée so
vsak dan pod pritiskom Zive-
ne napetosti.

Ce normalen moski, ki se svo-
Jih sposobnosti zaveda, spozna,
da ne more ved zadovoljiti svo-
je Zene, lahko prav tako kot Ze-
na na veé naéinov trpi. Ljube-
zen in moralna iskrenost popu-
SCata. Spolni akt je samo 3e
sredstvo za izpolnitev primitiv-
nih potreb in moz se pri tem
obnasa, kot bji pil skodelico
kave ali poZiral tableto za zmanj-
Sanje boledin, Ce moski sam ne
odkrije svoje napake, je njego-
va moSkost na kocki in izgub-
lja zaupanje v sebe,

Svoje razofaranje izraza na
svojstven, oseben nadin. Posta-
ne razdrazljiv, okrog sebe vidi
samo nered, na »Zivees mu gre-
do \Zzena, otroci, sodelavei in de-
lo samo. Lahko se pripeti, da
razmiflja, da stvari niso ved
takSne, kot bi morale biti, ali pa
ves svoj prosti ¢as zapravi s
prijatelji v kavarnah, Lahko se
tudi pretirano posveti delu in s
tem Skoduje svojemn zdravju.
Svojo energijo porablja v nego-
tove namene ali pa se spuifa
v spolne odnose z drugimi Zen-
skami, Prav tako zboli za kak-
ino psihosomatsko boleznijo ali
pa se, kar je Se najhuje, poka-
#ejo znaki mehanifnih motenj
moskosti, ki vodijo v vetini pri-
merov do spolne nemodi.

CISCA

PUSTOLOVSCIN
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— Seveda, kadar je kaj dobrega na televiziji,

— I 2
Ali se mora$ res obrniti za vsako zensko? tedaj pravite, da nl =& Gtroke!

1N
i

Brez besed

— No, konéno te je natakar opazil!

e 15



LASTNIK in kuhar ita

lijanskega ho-
tela Belvedere stehtata vsa-
kega gosta ob prihodn m
odhodu iz hotela. Ce se gost
kljub hrani v hotelu ni prav
nig zredil, je to »zaliteve za
oba in zate gosta kaznujeta
* najrazliénejSimi skazmmie.
Le Zzenskam nekoliko wpogle-

data skozi prstes, V BOJ proti podzemlju sg v Angliji posegli tudi Krojaci:

—_—= v sodelovanju z orozarji so zaceli izdelovati perilo,

L ki ga krogla iz pistole ali navadne pusSke sploh ne more pre

¢CE BO sheizpinn london- hiti. Najlon je namreé prepleten s titanovimi viakni in plo

S e skih mm.:lmh kre. #¢icami, takega sodobnega oklepa pod obleko pa Sploh ni

at?r"” uspely s svojo domi- opaziti. Tako bodo mogoée v kratkem oblekli britanske
slico, bo prihodnje leto v

policiste.
znamenju  konjskih koz. Z
njimi naj bi ne oblekli samo
Zensk, ampak — kot vidimg
na nasi fotografiji — tudi
najrazlitnejie predmete.

“POTUJTE hitre in udo-

bno —~ to je
bistvo reklamnih gesel vseh
letalskih druZb. sveta, Toda
kako je s takim sudobnim in
hitrim potovanjems, ko stav-
ka osebje letalskih druzb —
prav take stavke pa se seda}
vrste na raznih koncih sVeta
— kaie nada fotografija, ki
Jje posneta na newyorikem le-
taliSéu, Potniki ¢akajo po ce-
le noéi, da bi dohili prostor
v tistih letalih, ki Se lete.

NA NAJV'SJI RAVN' malo pod vrhom Grintovea

je nasemu fotografu pozi-
ral tale gams. Lovei pravijo, da se stari samotarji Ljudi ne
boje veé tako kot v ¢asih, ko Ze spremljajo trop in straZijo
mladiée in samice. Cenijo, da poZivlija KamniSke planine zdaj
te kakih dva tisoé teh elegantnih plezaleev, ki prinasajo na-
semu lovskemuo turizmu tudi lepe dohodke — po sto dvajset
tisod 8 dinarjev za rep.

PRIMITE G,
ZVEEITE GH ..

Is7p7 oo HozEZ TERLE 2. '
KEZNOVETTY 7., wRrry! R KEIE P47 3£ 2/ R Z2GNILO SE!
TIRITE MU
DEUKLE!

K SREZ! POZNAM
PRLAEO KAT
SYox ZEF..

[BEZINO ., LAKOTNIKIT
SO REZKERINKEL],
MEN! PR SO
ZH TETAM,

SNEMI ,
e ELHOO...
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